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Viktiga anvisningar

UPPHOVSRATT, VARNING:
Obehdrig inspelning av upphovsrattsskyddat material kan inkrakta pa upphovsréttsinnehavarens rattigheter och strida mot
géllande upphovsrattslagstiftning.

VARNING:
ANVAND ENDAST REKOMMENDERADE TILLBEHOR, SA UNDVIKER DU RISK FOR ELSTOT OCH IRRITERANDE STORNINGAR.

VARNING:
DRA UT NATKONTAKTEN UR ELUTTAGET NAR PRODUKTEN INTE ANVANDS.

| Undvik risk for elst6t genom att inte utsétta produkten for fukt eller stank. |

Nétkabeln anvénds for att stidnga av stromférsérjningen till kameran. Anvand ett lattatkomligt eluttag sa att du snabbt kan dra ur
nétkontakten i en nddsituation.

| CA-570 har en typskylt p& undersidan. |

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)
De hér symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet
(2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en &tervinningsstation auktoriserad att hantera
elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som &r
— auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har
typen kan ha negativ inverkan pa miljon och manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga amnen som kan aterfinnas i elektrisk
och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan Iamna in den hér produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet
eller foretag fér avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

Complies with | Den hér produkten har en WLAN-modul
IDA Standards | installerad, som har certifierats enligt IDA
DB007671 Singapore standarder.

ANVANDNING I OLIKA REGIONER
XA25/XA20 dverensstammer (i april 2013) med foreskrifterna om radiosignaler i nedanstaende regioner. Om du vill ha mer information
om andra regioner dér utrustningen kan anvéndas, se kontaktlistan pa baksidan av den har anvindarhandboken.

REGIONER Forbjudna radiokanaler vid anvandning
utomhus
Australien, Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, 36-64 kanaler

Grekland, Hongkong S.A.R., Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen,
Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Ruménien, Ryssland,
Schweiz, Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien,
Tyskland, Ungern, Osterrike

Nya Zeeland 52—64 kanaler
Singapore Ej forbjudna

Kommentar till EU-direktiv c € @

Héarmed forklarar Canon Inc. att denna RF400 dverensstdémmer med de viktigaste kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv
1999/5/EC.

0m du vill se hela konformitetsdeklarationen, kontakta foljande adress:
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1158 XB Amstelveen, Nederlanderna

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Modeller
1D0026: XA25/XA20




Varumarken

Logotyperna SD, SDHC och SDXC &r varumérken som tillhér SD-3C, LLC.

Microsoft och Windows &r varumarken eller registrerade varuméarken som tillhdr Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
App Store, iPad, iPhone, iPod, iTunes och Mac OS &r varumérken som tillhr Apple Inc. och som registrerats i USA och andra lander.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumérken eller registrerade varumérken som tillhér HDMI
Licensing LLC i USA och i andra lander.

"AVCHD”, "AVCHD Progressive” och "AVCHD Progressive”-logotypen ar varumarken som tillhér Panasonic

Corporation och Sony Corporation. [I] Do LBY
Tillverkad pé licens fran Dolby Laboratories. DIGITAL
"Dolby” och dubbel-D-symbolen &r varumarken som tillhdr Dolby Laboratories. STEREO CREATOR
Google, Android, Google Play, YouTube &r varumérken som tillhdr Google Inc.

Facebook &r ett varumarke som tillhér Facebook, Inc.

10S ar varumérke och registrerat varumérke som tillhér Cisco i USA och i andra lander, och som anvands pé licens.

Namnet och logotypen Twitter &r varumérken som tillhdr Twitter, Inc.

Wi-Fi &r ett registrerat varumérke som tillhdr Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 och Wi-Fi Certified-logotypen &r varumdrken som tillhdr Wi-Fi Alliance.

WPS, som férekommer i kamerans instéllningar, i skdrminformationen och i den hdr handboken, syftar pa Wi-Fi Protected Setup.
Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark &r ett varumérke som tillhér Wi-Fi Alliance.

JavaScript &r ett varumérke eller registrerat varumarke som tillhér Oracle Corporation och dess filialer eller dotterbolag, i USA och
andra lénder.

Andra namn och produkter som inte ndmns ovan kan vara varumarken eller registrerade varuméarken for respektive foretag.

Den har enheten innehaller exFAT-teknik som anvéands pé licens fran Microsoft.

”Full HD 1080” syftar pa Canon-kameror som &r kompatibla med hoguppldst video, bestaende av 1 080 vertikala T
pixlar (scanninglinjer). FULL D
Den hér produkten licensieras enligt AT&T-patenten for MPEG-4-standarden och anvénds fér kodning av MPEG-4- 1080
kompatibel video och/eller avkodning av MPEG-4-kompatibel video som har kodats (1) for privat och icke

kommersiellt bruk eller (2) av en videoleverantdr pa licens enligt AT&T-patenten i syfte att tillhandahalla MPEG-4-kompatibel video.
Ingen licens beviljas eller inkluderas fér ndgot annat bruk vad galler MPEG-4-standarden.



Nyheter fér XA25/XA20

HD-videokameran Canon XA25/XA20 ar en hogkvalitativ videokamera med ett kompakt format som
g0r den idealisk for en mangd olika situationer. Nedan presenterar vi ett litet urval av kamerans alla

funktioner.

HD-inspelning

HD CMOS PRO-sensor och DIGIC DV
4-processor

Kameran har en 1/2,84-typ CMOS-sensor
som spelar in video med ett effektivt pixeltal
pé cirka 2,91 megapixlar (2 136 x 1 362).
Videosekvensen bearbetas sedan av en
avancerad DIGIC DV 4-bildprocessor. Pa sa
satt kan kameran hantera dven situationer med
svag belysning och ge en béttre
bildstabilisering.

Vidvinkelzoom

Med en bréannvidd i maximal vidvinkel pa
26,8 mm* (35 mm motsvarande) far kameran
en dverlagsen vidvinkelkapacitet. Det nya
objektivet klarar &ven 20x optisk zoom.

* 28,8 mm med Dynamisk IS.

Bioliknande video

Med CINEMA-laget och biofiltren (1] 51) kan
du spela in video som bade ser ut och kanns
som biofilm.

Hantering

Betonar flexibiliteten

Med den héar kamerans funktioner kan den
anvandas som huvudkamera, samtidigt som
den ar véldigt béarbar tack vare sitt kompakta
format. Den avancerade bildstabiliseringen
(1 63) gor kameran valdigt praktisk och
anvandbar ute pa faltet. Handtaget ar
|6stagbart; ta bort det for 6kad barbarhet och
montera det igen vid behov.

Manuella kontroller inom rackhall
Fokus-/zoomringen ger dig den skarpa du
sOker. Du kan &ven &ndra ringens funktionalitet
och i stéllet mandvrera zoomen. Och de
funktioner du anvander mest kan l&ggas in
under en anpassningsbar knapp; funktionerna
justeras sedan med ratten ([1] 95). Om detta
inte récker till har kameran aven fem
programmerbara knappar som kan tilldelas en
mangd olika funktioner, som sedan blir mycket
enklare att komma &t (11 96).

Ansiktsigenkénning

Nar ett motivs ansikte har identifierats kan
kameran spara och fokusera pé det ansiktet
([T 56). Du kan ocksa stélla kameran i
manuellt fokuseringslége och véxla till
autofokus forst nér ett ansikte identifieras, s&
att viktiga motiv alltid ar skarpa.

Infrardd inspelning

Spela in i mérker med hjalp av funktionen for

infrardd inspelning (11 93). Med hjalp av den
inbyggda infrarbda lampan pé& handtaget kan

du spela in nattdjur i deras naturliga milj¢ eller
liknande.

AVCHD/MP4-inspelning och dubbel
inspelning

Nar du spelar in video kan du vélja mellan
AVCHD- och MP4-format ([J1 38). Du kan
aven anvanda dubbel inspelning ([J1 48) och
spela in samma sekvens pa bada
minneskorten, samt spela in pa bada
minneskorten med olika format. Dubbel
inspelning &r praktiskt om du till exempel vill ha
en sékerhetskopia av dina inspelningar.



Ovriga funktioner

Flexibel ljudanslutning

Na&r du spelar in kan du anvéanda den inbyggda
mikrofonen, MIC-ljuding&ngen eller de tva
INPUT-anslutningarna. Till INPUT-
anslutningarna kan du dven anvanda
mikrofoner som drivs med fantommatning.
Valj ljudmiljo

Med funktionen for val av ljudmiljo (13 80) kan
du optimera ljudinstéliningarna fér den
inbyggda mikrofonen, genom att valja ljudmiljo
utifrén omgivningen. Vid uppspelning kommer
askadarna att k&nna sig annu mer uppslukade
av sekvensen.

Tradl6sa funktioner

Eftersom kameran ar kompatibel med tradios
hantering far du tillgang till en mangd praktiska
funktioner som t.ex. att anvanda smartphone
eller lasplatta som fiarrkontroll (11 124),
anvénda webblésaren pa smartphone eller
lasplatta for att visa dina inspelningar

(3 130), samt anvanda en i0OS-enhet for att

visa dina videosekvenser pa internet (11 132).

OLED-skdrm och LCD-s6kare
OLED-skarmen och LCD-sokaren har bada
100 % tackning, vilket betyder att du far bra
kontroll pa inramningen av dina inspelningar.
OLED-skarmen har en enastaende Klarhet,
som ar nédvandig fér att kunna kontrollera de
dar riktigt sma detaljerna. Sokaren kan vinklas
45° uppat, for att ge dig extra rackvidd nar du
spelar in.

Touch AE

Genom att bara peka péa skérmen kan du géra
morka delar av bilden ljusare ([ 68). En enkel
mandver som ger dig majlighet att spela in
med 6nskad exponering.

Nya och férbattrade funktioner
Bland 6vriga funktioner finns minnesvaxling
(@ 48) och MP4-konvertering (11 117).



Visa dina inspelningar med hjalp av annan utrustning

——
C—

Anslut kameran till en extern Kopiera inspelningarna till extern
bildskarm ([ 106). videoinspelare ([T 118).

==

Spara dina inspelningar ([1] 113).

Visa dina inspelningar med hjéalp av kamerans tradlosa funktioner

E’V

Anvand din i0S- eller Android-enhet for att fjrrstyra ,
kameran och se bilden pé skdrmen ([ 124).

Anvénd webblasaren pa din i0S- eller Android-
enhet for att visa inspelningarna pa kameran

(0 130).

Anvénd en i0S-enhet for att ladda upp dina
inspelningar till internet ([ 132).

Anslut kameran till en atkomstpunkt i ett tradldst néatverk.

IE Du kan dé spara dina inspelningar pa en dator (11 135) eller
[——— spela upp dem med kameran som mediaserver ([1] 134).
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Inledning

Om den har handboken

Vi gratulerar till valet av Canon XA25/XA20. Las den har bruksanvisningen noga innan du anvander
kameran och spara den sedan som referensmaterial. Om din kamera inte fungerar som den ska kan
du gé till kapitlet Felsékning (1 156).

Sa har laser du handboken

e @ VIKTIGT: Anvisningar som ror kamerans drift.

» (D OBS: Information som kompletterar de grundldggande anvisningarna.

* @ ANMARKNINGAR: Begransningar eller krav avseende den beskrivna funktionen.

e [11: Sidhanvisning i den har handboken.

e EZ¥FL3: Anvands som forkortning for den modell som anges i ikonen. lkonen syftar pa text och
bilder som géller endast angiven modell.

o PXIM: Anvands som forkortning for modeller vars tradidsa funktioner endast arbetar i 2,4 GHz-
bandet (11 123).

e Vihar anvant féliande termer i den har handboken:
"Minneskort” syftar pa SD-, SDHC- eller SDXC-minneskort.
"Skarm” syftar pd OLED-skdrmen och stkarens skarm.
"Sekvens” avser en inspelad videoenhet, fran den punkt dar du tryckte pa -knappen for
att starta inspelningen till dess att du trycker igen for att pausa.
Termerna "bild” och "stillbild” har samma innebdrd.
"i0S-enhet” anvands i texten for att hanvisa till iPhones, iPods och iPads med tradlos funktion,
medan "Android-enhet” syftar pa Android smartphones och Iasplattor med tradids funktion.

e Bilderna i den har handboken ar simulerade stilloilder som har tagits med stillbildskamera. Om inte
annat anges refererar bilder och menyikoner till Z¥F .

¢ Vissa skdrmdumpar i den har handboken har forenklats, sé att bara relevanta ikoner visas.



De tre uppséttningarna ikoner anger

Om den har handboken

(MP4]: Anger videoformat. Mer

funktionslage och huruvida en funktion &r information i Vélja videoformat (AVCHD/MP4)
tilgénglig i respektive lage. (1 38).

CAMERA : Anger om kameran &r installd pa (M ] [cNema: Anger inspelningslége.
inspelning (CAMERA) eller uppspelning Mer information i Stélla in inspelningsldge
(MEDIA). | exemplet &r funktionen bara (@ 30).

tillgénglig i (CAvERA]-l&ge. Mer information finns i
Starta och stanga av kameran ([ 29).

Justera fokus

Autofokus

Nér autofokus aktiveras stéller kamer
Fokusavstandet ar 1 cm (vid max vid
(genom hela zoomomradet, uppmatt
péa autofokus.

in kontinuerligt in fokus p& motivet mitt pa skarmen.
inkel, uppmatt fran objektivets framkant) till ©O och 60 cm
ran objektivets framkant) till ©0 . S& hér stéller du in hastigheten

1 Endast (M ] och |

2_Opbna menvn [AF-

aael.

Funktionslagen: | [CamERA) | (Avcw) (MP4] | (AUTO) (M1 ] [cvewn) !

I
NEwA): Tryck pa (.

FIFUNC I)IMENUIE) 7 (D)iAF-tage] |
3 Peka pa (nekat attarfiativ ach reka sedan pa [X].
o |konen for valt alterativ visas pa skarmen.

T

Hakparenteser [ ] %) -pilen anvénds vid forkortade Alla namn pé kamerans
anvands for att menyalternativ. Mer information om knappar och véljare
symbolisera hur du anvander menyerna finns i anges inom en
kontrollknappar och avsnittet Anvdnda menyerna "knappram”.

valbara menyalternativ (@ 32). En sammanstallining av alla Till exempel [AFM .

samt dvrig tillg&ngliga menyalternativ och

skarminformation. instéliningar finns i bilagan Listor
over menyalternativ (1] 142).
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Medféljande tilloehor

Medféljande tillbehor

De haér tillbehdren far du tilsammans med kameran:

CA-570 Natadapter
(inkl. natkabel och ferritkdrna)

Handtag

STV-250N
Stereovideokabel

9

Linsskydd

BP-820 Batteri

WL-D89 Tradlos fiarrkontroll
(inkl. CR2025 litiumbatteri
av knapptyp)

IFC-300PCU/S
USB-kabel

CD-skivan
Data Import Utility*

Mikrofonhéllare
(inkl. skruvar)

_—
==
S&FSF
&

HTC-100/S Highastighets
HDMI-kabel

Motljusskydd med
frontképa

* Anvand Data Import Utility for att dverféra dina videosekvenser till dator. L&s mer i Spara inspelningar
pé en dator (11 113). Pa CD-skivan finns aven programvarans anvandarhandbok (som PDF-fil).



Namn pa delar

Fran vanster

AN =

[N}

Namn pa delar

Brytare pa frontkapan (11 39)
Kortplats B ([11 37)

Kortplats B (11 37)

& -knapp (granska inspelning)
([ 45)/Programmerbar knapp 5
(1 96)

Motljusskydd (1] 24)
Fokus-/Zoomring (11 53, 58)
CUSTOM-ratt (programmerbar)
(1 99)

8 CUSTOM-knapp (programmerbar)
(199)

9 INFRARED-véljare (infrardd) (11 93)

10 Dubbel kortplatslucka

11 DISP. -knapp (skérminformation)
(0 92)/BATT. INFO-knapp
(batteriinfo) (1 155)

13
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Namn pa delar

Fran héger

AN =

Inbyggd hogtalare (11 100)
MIC-anslutning (mikrofon) ([Z1 80)
HDMI OUT-anslutning ([I1 106, 107)
REMOTE-anslutning

For anslutning av vanliga
fiarrkontroller.

5 g#z¥3 HD/SD-SDI-anslutning
(1 107)
N -anslutning (horlurar) (11 88)
USB-anslutning (11 113)
DC IN-anslutning ([11 20)
AV OUT-anslutning (11 106, 108)
0 Handrem ([11 26)

= O 0N



Framifran

Bakifran

(&) ~ownNn =

(@)

Namn pa delar

PRERES

Instant AF-sensor (1] 54, 171)
Fjarrsensor ([ 27)
Belysningsgivare ([11] 149)
AF/MF-knapp ([11 53)/
Programmerbar knapp 1 (11 96)
PRE REC-knapp (férinspelning)
(ot

Programmerbar knapp 2 (1] 96)
OLED-pekskarm ([11 25, 30)
Fokus-/Zoomringens véljare (1] 58)

1213 14 15 16

8 Sokare ([1]24)

9 Dioptrijustering (11 24)

10 Joystick (11 31)/SET-knapp (11 31)
11 Faste for hals-/axelrem (11 26)

12 Programmerbar knapp 3 ([11 96)

13 Programmerbar knapp 4 ([11 96)

14 Batterifaste (11 20)

15 START/STOP-knapp ([11 39)

16 FUNC.-knapp ([ 31)

15
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Namn pa delar

Ovanifran
1 2 3 4 5
2
1 Inbyggd stereomikrofon ([1] 78) 6 Strombrytare (11 29)
2 Handtagsfaste ([1] 23) 7  POWER/CHG-indikator
3 Programvaljare (1] 30) (batteriladdning) ([11 20)
4 Zoomspak (M 58)
5 Atkomstindikator (ACCESS) ([1] 39)



~ownNn =

Namn pa delar

Underifran
Stativfaste ([1] 28)
E}ATTERY RELEASE-knapp (batterifrigoring) (11 21)
Ogonmussla ([1] 24)
Typskylt

Pa skylten finns kamerans ID, som skrivs som "IDOOXX”, dar "XX” &r ett tvasiffrigt tal.
Typskylt

Lé&s héar
2.4GHz only ]

17
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Namn pa delar

Handtag

wWnN =

~N o O~

Mikrofonhallare (11 78)
Mikrofonens lasskruv (11 78)
Tillbehdrssko

Féste for anslutning av tillbehor.
Zoomspak ([1] 59)
START/STOP-l&sknapp (@) (11 44)
START/STOP-knapp (11 39)
Staller in kéansligheten for

INPUT 1 (CH1) och INPUT 2 (CH2)
(1 85)

INPUT-anslutningens ON/OFF-knapp
(79

-

CH1
[0
- ASTEM 2
T L= ¥
(sesn G

9

10

11
12

13
14
15
16

LINE=S & =MIC =
MIC +a8v CED:

Staller in ljudnivan for INPUT 1 (CH1)
och INPUT 2 (CH2) (11 86)

Staller in ljudnivan for INPUT 1 (CH1)
och INPUT 2 (CH2) (11 86)

Klamma for mikrofonkabel ([1] 78)
Anslutningarna INPUT 1 (CH1) och
INPUT 2 (CH2) (kallas gemensamt foér
"INPUT-anslutningar”) (11 85)
Infrar6tt ljus ([J1 93)

Kontrollampa ([11 40)

Frontskruv till handtag (11 23)
Bakre skruvar till handtaget ([11 23)



Namn pa delar

WL-D89 Tradlos fjarrkontroll

1 @ O T 19
=Xl —
WYX

S

1 START/STOP-knapp (11 39)

2 F1%-knapp (4gesvéljare) (11 99)

3 MENU-knapp ([11 33, 143)

4 DISP. -knapp (skarminformation) (11 92)
5 SET-knapp

6 M -knapp (stopp) (0 99)

7  PHOTO-knapp (11 39)

8 Zoomknappar ([1] 58)

9 Navigeringsknappar (A/V/</»)

10 »/Il-knapp (uppspelning/paus) (1 99)
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FOrberedelser

Montera ferritkarnan

Innan du ansluter ndtadaptern till kameran méste du montera den bifogade ferritkarnan.

Fast ferritkdrnan ca 6 cm fran kontakten (den kontakt som
ska anslutas till kameran) p& natadapterns kabel.

Dra kabeln igenom kérnans mitt och vira den runt kérnan, sténg
sedan ferritkdrnan — det ska horas ett klickljud.

Ladda batteriet

Kameran kan drivas med ett laddningsbart batteri eller med natadaptern.

Information om ungeférliga laddnings- och inspelnings-/uppspelningstider med fulladdat batteri finns i
Laddnings-, inspelnings- och uppspelningstider (11 174).
1 Anslut natkabeln till natadaptern.

2 Anslut natkabelns andra dnde till ett vanligt eluttag.
3 Anslut natadaptern till kamerans DC IN-anslutning.

4 Anslut det laddningsbara batteriet till kameran.
o Tryck forsiktigt in batteriet i batterifastet och skjut det framat
tills det faster med ett klickljud.




Ladda batteriet

5 Laddningen startar nar kameran stangs av. POWER/CHG-indikator (batteriladdning)
e Om kameran ar igang slacks den gréna POWER/CHG-
indikatorn nér du stanger av kameran. Efter en stund tands
POWER/CHG-indikatorn och lyser da rott (batteriet laddas).
Den réda POWER/CHG-indikatorn slécks néar batteriet ar
fulladdat.
¢ Om indikatorn blinkar snabbt, ga till Felsékning (11 158).

POWER/
CHG b

Lossa det laddningsbara batteriet

1 Hall intryckt och dra den i pilens riktning.
2 Skjut batteriet utat, och dra ut det ur fastet.

BATTERYJ :L BATTERY
RELEASE D RELEASE-

knapp

0 VIKTIGT

e Stang av kameran innan du ansluter eller kopplar ur natadaptern. Nar du stdnger av kameran
uppdateras viktiga data pa minneskortet. Vanta alltid tills den gréona POWER/CHG-indikatorn
slacks.

o Anslut aldrig s&dan elektrisk utrustning till kamerans DC IN-anslutning eller till ndtadaptern som inte
uttryckligen rekommenderas for detta.

¢ Undvik kraftig varmeutveckling och skador pé utrustningen: anslut aldrig medftljande natadapter till
spanningsomvandlare vid utlandsresor, speciella spanningsuttag ombord pa flygplan och batar eller
till vaxelriktare, etc.

@ OBS

¢ Virekommenderar att batteriet laddas i en temperatur mellan 10 °C och 30 °C. Om
omgivningstemperaturen eller batteriets egen temperatur ligger utanfor omfanget 0 °C till 40 °C
startar inte laddningen.

¢ Batteriet laddas bara nér kameran &r avstangd.

¢ Om du kopplade ur strdmmen medan batteriet laddades, kontrollera att POWER/CHG-indikatorn
har slocknat innan du ateransluter strémmen.

e Om du &r orolig for batteriets laddningsstatus kan du driva kameran med natadaptern sa att
batteriets laddning inte férbrukas.
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Ladda batteriet

¢ | addade batterier laddas ur naturligt &ven om de inte anvands. For att vara séker pa att f& maximal
laddning bér du ladda batterierna dagen innan eller samma dag som du tanker anvanda dem.

e Forsta gangen du anvander ett batteri bor du ladda det fullt och sedan anvanda kameran till dess att
batteriet &r helt urladdat. P& s& sétt far du en korrekt &tergivning av aterstdende inspelningstid.

¢ Virekommenderar att man forbereder batterier for 2 till 3 ganger den planerade inspelningstiden.



Forberedelse av kameran

Forberedelse av kameran

| det har avsnittet gar vi igenom de grundlaggande kameraférberedelserna, som att montera
handtaget och motljusskyddet, justera sdkaren och OLED-ské&rmen. Var forsiktig sé att du inte tappar
kameran vid montering av motljusskydd, handrem etc. Placera den pa ett bord eller p& annat stabilt
underlag.

Montera mikrofonhallaren

Montera mikrofonhéllaren pa handtaget med de medféljande
skruvarna.

Montera handtaget

1 Rikta in handtaget efter fastet och skjut sedan
handtaget framat tills det sitter pa plats.
e Kontrollera att den framre och bakre skruven inte ar
intryckta nér du skjuter in handtaget.

2 Dra at skruvarna med ett mynt eller liknande.

(1) oBs

e Kameran kan anvandas dven utan handtag. Men da fungerar
inte vissa ljudalternativ ([J] 78), det infrardda ljuset och
kontrollampan.
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Forberedelse av kameran

Anvanda motljusskydd och linsskydd

Vid inspelning reducerar det medféljande motljusskyddet och
frontk&pan ev. dverskottsljus, som kan orsaka ljusreflexer och
spokbilder. Och genom att sténga frontk&pan kan man hjélpa
till att undvika fingeravtryck och smuts pa linsen. Anvand det
medféljiande linsskyddet n&r du transporterar kameran eller vid
forvaring.

* Tank pa att linsskydd och motljusskydd med frontképa inte kan

anvandas samtidigt.

1 Ta av linsskyddet.

2 Satt motljusskyddet mot objektivets framkant sa att
skaran pa skyddet &r i linje med objektivets undersida
(@), vrid sedan motljusskyddet medurs tills du hér ett
klickljud ((2).

o Var forsiktig s att motljusskyddet inte deformeras.

e Se till att motljusskyddet 16per i gédngan.

e VFrid moturs for att lossa motljusskyddet.

Anvanda sokaren

Om det &r svért att anvéanda OLED-skarmen, anvand stkaren och vinkla den 45° uppét. Du kan aven
anvanda sokaren om OLED-panelen har roterats 180 °, for att motivet ska kunna se inspelningen.

1 Dra ut s6karen.

2 Starta kameran med strombrytaren.

3 Stall in s6karen med dioptrijusteringen.

® Du kan sténga OLED-panelen eller vid behov vanda den
mot motivet.

e Sokaren kan vinklas 45° uppat.

Diop-

trijustering C[IL[D:]



Forberedelse av kameran

e Om du bér glaségon ar det enklare att anvanda sdkaren
om du viker in 6gonmusslans ytterkant mot kameran.

oD
a7

@ OBS

* Se till att dgonmusslan sitter pa plats nar du anvander kameran.
® Mer information om hur du skéter din sokare finns i Sékerhetsanvisningar (11 167), Rengéring

(@ 171).

Justera OLED-skarmen

Oppna OLED-panelen 90°.

e Panelen kan vridas 90° nedat.

® Panelen kan vridas 180° mot objektivet. | féljande fall &r det praktiskt att kunna vrida OLED-panelen
180°:
- Sa att motivet kan se sig sjalv pa OLED-skarmen medan du anvander sokaren.
- For att kunna styra kameran med fiarrkontrollen fran kamerans framsida.

Motivet kan se sig sjalv p& OLED-skarmen
(du kan anvanda sokaren under tiden)

(1) oBs

e Nar du vrider pa OLED-panelen kan videobrus tillfalligtvis synas pa skarmen. Detta &r helt normait.

o Justera OLED-skérmens ljusstyrka med instéliningen [ ¢ 1 #) [Ljusstyrka bildskérm] eller genom
att halla intryckt i minst 2 sekunder. Du kan &ven justera sdkarens ljusstyrka med installningen
[T& 1 ® [Ljusstyrka sokare].

o Justeringen av ljusstyrkan paverkar inte inspelningarnas ljusstyrka.

e En mer ljusstark instalining férkortar batteriets anvandningstid.

e Mer information om hur du skoter din pekskérm finns i Sdkerhetsanvisningar ([11 167), Rengdring
(@ 171).
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Forberedelse av kameran

¢ Om OLED-skarmen och s6karens skarm: Skarmarna tillverkas med extremt hog precision och
Over 99,99 % av pixlarna fungerar enligt specifikationen. Farre 8n 0,01 % av pixlarna kan ibland
téndas felaktigt eller visas som svarta punkter. Pixlar som téands felaktigt i sékaren kan &ven visas
som vita punkter. Detta ar normalt och har ingen betydelse fér den inspelade bilden.

Handrem och hals-/axelrem

Fast handremmen.

e Stall in handremmen sé att du ndr zoomspaken med
pekfingret och (START/STOP] -knappen med tummen.

Montera en extra handledsrem

Montera handledsremmen i fastet p& handremmen, justera
langden och fast.
e Anvand bada for Okad sékerhet och anvandarvanlighet.




Forberedelse av kameran

Montera en extra axelrem

Tré axelremmens &ndar genom handremmens faste och justera remmens langd.

Tradlos fjarrkontroll
Borja med att installera det medféljande litiumbatteriet CR2025 i fjarrkontrollen.

1 Tryck fliken i pilens riktning och dra ut batterihallaren.
2 Placera litiumbatteriet med + -markeringen vand uppét.
3 Satt tillbaka batterihallaren.

Anvanda fjarrkontrollen

Nér du trycker pa knapparna méste fjarrkontrollen riktas mot kamerans fjarrsensor.
e Om du vrider OLED-panelen 180° kan du st& framfor kameran och anvanda fjarrkontrollen.
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Forberedelse av kameran

@ OBS

e Om det inte gér att styra kameran med fiarrkontrollen, eller om den bara fungerar pa valdigt néra
hall, & det dags att byta batteri.

¢ Den tradiosa fiarrkontrollen kanske inte fungerar som den ska om fiarrsensorn &r belyst av en stark
ljuskalla eller direkt solljus.

Anvanda stativ

Kameran kan monteras pa ett stativ, men anvand inte stativ vars
fastskruvar ar langre an 6,5 mm, eftersom kameran kan skadas.




Kamerans grundlaggande funktioner

Kamerans grundlaggande funktioner

Starta och stinga av kameran

Du kan vélja att starta kameran i CAMERA-lage ([cAmera) for att spela in eller i MEDIA-l&ge ([MEDIA]) for att
spela upp. Valj funktionslage med strémbrytaren.

Starta kameran

Stall in strombrytaren pd CAMERA fér [cavera-lage (10 39) eller
MEDIA for [VEBIA)-lage (0 99).

OFF OFF
CAMERA ¢ o « MEDIA CAMERA  « « MEDIA
- =

lage lage

Sténga av kameran
Stall in strombrytaren pa OFF.

OFF
CAMERA o  « MEDIA

T
-
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Kamerans grundldggande funktioner

Staélla in inspelningsléage
| [camera)-lage kan du byta inspelningslage beroende pé vad du ska spela in.

-lage (Auto)

Stéll in programvéljaren pa @I . | det har 1aget tar kameran hand om alla «
instéliningar och du kan fokusera pé inspelningen ([1 40). Det héar
funktionslaget &r perfekt om du vill slippa fundera dver kamerans mer AT .I\./I.ONEMA

detaljerade instéliningar.

(M ] -lage (Manuell)
Stéll in programvéljaren pa M. | det hér laget har du tillgang till alla menyer, =) =
instaliningar och avancerade funktioner ([I] 44).

AUTO, ‘l\'/l‘CINEIVIA
-lage (Bio)
Stéll in programvéljaren pa CINEMA . | det hér laget far dina inspelningar =)
biokénsla och du kan anvanda biofiltren for att skapa helt unika inspelningar
(@s). D * 7, *CINEMA

Anvénda pekskarmen
Kontrollknappar och menyalternativ pa skarmen varierar beroende pa valt arbetssétt och vilken funktion
du anvander. Pekskéarmens intuitiva granssnitt ger dig omedelbar tillgéng till samtliga funktioner.

Peka

Tryck med fingret p& en komponent pé pekskéarmen.
Anvands for att starta uppspelning av en sekvens i ett
indexfonster, valja en instélining i menyerna etc. 0O

(O]




Drag

Dra fingret uppat och nedét, eller &t vanster och héger Gver

skarmen. Anvands for att bladdra i menyer, bladdra i

indexfonster eller justera skjutreglage som t.ex. volymkontrollen. 0O
P4 vissa skarmar far du samma effekt genom att peka pa de

triangelformade kontrollknapparna.

0 VIKTIGT

Kamerans grundlaggande funktioner

0O
S

e Kameran har en kapacitiv pekskarm. | féljande situationer kan eventuellt inte pekfunktionerna

anvandas.

- Om du anvénder naglarna eller ett spetsigt foremal, som en kulspetspenna.
- Om du mandvrerar pekskarmen med vata hander eller handskar.

- Om du trycker for hart eller repar skarmen.

- Om du har placerat ett skarmskydd eller en sjalvhaftande film dver pekskarmens yta.

Anvanda FUNC.- knappen och joysticken

Vissa av kamerans menyer kan mandvreras med FUNC
pekskarmen.

.-knappen och joysticken i stéllet for

Joystick/SET-knapp
Nar du ska vélja ett alternativ i en meny, anvand

joysticken for att flytta den orange urvalsramen.

Tryck sedan pé sjélva joysticken (€) for att vélja
det alternativ som markeras av urvalsramen.

FUNC.-knapp
Tryck pé knappen for att Gppna FUNC.-panelen
och tryck igen for att stdnga menyn nar du ar klar.
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Kamerans grundldggande funktioner

Anvanda menyerna

Flera av kamerans funktioner kan justeras via FUNC.-panelen och installningsmenyerna. Se bilagan
Listor 6ver menyalternativ (11 142) om du vill ha mer information om menyalternativ och instaliningar.

FUNC. -panel

| [cavera]-18get:
Funktionslagen:  [CANERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO) "M ] [GiNEA

Det finns tre satt att aktivera FUNC.-panelen: peka pa [FUNC.] p4 OLED-sk&rmen, trycka pa
eller p& joysticken (AV / 4P>) for att vélja [FUNC.] och trycka pé €. Nar FUNC.-panelen &r aktiv véljer
du 6nskad funktion. Du kan behdva dra fingret uppét och nedéat pa skarmen eller peka pa A/V for att
hitta kontrollknappen fér dnskad funktion. | [AUTO}-lage har du begrénsad tillgéng till funktionerna.

FUNC.-paneleni (M J-lage

["MENU] 0:00:13:00 ®1i ip @[ x
Bl || *a OFF
Insp.program BLC alltid pa
e WB AWB! | | (=9 A
Pekal pa Onskad Vitbalans AGC Limit
funktions
® MF A
kontrollknapp Exponering

| (MEDIA]-1&get:
Funktionslagen: [MEDIA] I (AVCHD] [ MP4 | |

Precis som i [cAMERA)-laget kan du aktivera FUNC.-panelen genom att peka pé [FUNC.] p& OLED-
skarmen, genom att trycka pa eller pa joysticken (AW / «4Pp>) for att valja [FUNC.] och sedan
trycka pé €. Nar FUNC.-panelen &r aktiv véljer du énskad funktion.

FUNC.-panelen i [MEDIA]-lage

Konvert. till MP4 |
(A=0)

Kopiera
(A=08)

Peka pé 6nskad e —
funktions ’ Radera ‘
kontrollknapp




Kamerans grundlaggande funktioner

Instéliningsmenyer

Har beskriver vi navigeringen av instéllningsmenyn med pekskérmens kontroller, men de kan &ven
navigeras med joystick och andra knappar. Anvisningarna nedan visar hur du anvander bada
metoderna. Vid behov kan du ga tillbaka till det har avsnittet och lasa mer om joysticken.

Funktionslagen:  (CAMERA) (MEDIA] | (AvcHD) (MP4]) | (AUTOJ (M1 [CiNEMA

Anvanda pekskérmens kontroller

1 Endast -lage: Peka pd [FUNC.].

2 Peka pa [MENU].

3 Peka péa dnskad menyflik.

4 Dra fingret uppéat och nedat for att flytta dnskad instéllning
till den orangeféargade urvalsramen. [B]_Sordk i@

Tidszon/Sommartid

e Du kan aven peka pa [ A] och [ VW] for att bladdra uppat/ Datum/Klockslag
nedat. ¥ Ljusstyrka-bildskarm ioan]

e Menyalternativ som inte &r tillgangliga graskuggas. ®
o Peka pa vilket menyalternativ som helst pa skarmen sa hamnar det direkt i urvalsramen.

5 Nar 6nskat menyalternativ befinner sig i urvalsramen, peka pa [>].

6 Peka pé& énskat alternativ och peka sedan pa [X].
¢ Du kan nér som helst stédnga av menyn genom att peka pa [X].

Anvénda joysticken

1 Endast -lage: Tryck pa joysticken (AV / 4®»), vélj [FUNC.] och tryck pa .
¢ Du kan &ven peka pa [FUNC.).

2 Tryck pé joysticken (AV / 4P), valj [MENU] och tryck pa ).

3 Tryck pé joysticken (<P ), valj dnskad flik och tryck pé ).

4 Tryck pé joysticken (AV ) fér att flytta urvalsramen till dnskad instéllining, tryck pa .
e Menyalternativ som inte &r tillgangliga gréskuggas.

5 Tryck pé joysticken (AV / <4P>), valj dnskad flik och tryck pa .

6 Tryck péa joysticken (AV /«P), valj [X] och tryck pa 6.
¢ Du kan ndr som helst stdnga menyn genom att trycka pa (FUNC.].

(1) oss

o Av utrymmesskal innehéller hanvisningar till menyernas instéliningar endast fliken for énskad meny
och namnet pa 6nskad instélining. Exempelvis "Du kan justera datum och tid senare, med
instéliningen [ ¢ | ) [Datum/Klockslag]”.

¢ Du kan &ven 6ppna instéliningsmenyerna genom att trycka pa pa fiarrkontrollen.
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Instéliningar nar du startar kameran férsta gangen

Instéllningar nar du startar kameran forsta gangen

Staélla in datum och klockslag

Innan du bérjar anvanda kameran maste du stalla in kamerans

datum och klocka. Fonstret [Date/Time-Datum/Klockslag] “
(menyfonster for instéllning av datum och klockslag) dppnas 1 M. 2013 (12000 AM
automatiskt om kamerans klocka inte ar installd. v rel

Date Format

Funktionslagen:  (CAVERA] (MEDIA) | (AVCHD) (MP4 ] | (AUTO) (MI_] [CiNEmA

1 Starta kameran med strémbrytaren.
e Fonstret [Datum/Klockslag] visas.

2 Peka pa det falt som ska andras (&r, manad, dag, timmar eller minuter).
e Du kan &ven trycka pé joysticken (<@ P>) for att hoppa mellan falten.

3 Justera efter behov genom att peka pa [A] eller [V].
e Du kan &ven trycka pa joysticken (A W) for att byta falt.

4 Stéll in ratt datum och klockslag genom att justera respektive falt.

5 Valj dnskat datumformat genom att peka pa [Y.M.D./A.M.D], [M.D,Y/M.D,A] eller
[D.M.Y/D.M.A].
¢ | vissa fonster visas ett forkortat datum (siffror i stéllet for manadens namn eller bara dag och

manad), men det foljer fortfarande angivet datumformat.

6 Peka pa [24H/24T] om du vill anvanda 24-timmarsformat, eller 14t rutan vara omarkerad
om du vill anvanda 12-timmarsformat (FM/EM).

7 Peka pa [OK] for att starta klockan och stdnga av installningsmenyn.

@ OBS

¢ Du kan justera datum och tid senare, med instéllningen [ & | ¢ [Date/Time-Datum/Klockslag].

e Om du inte anvander kameran pa cirka 3 manader har det inbyggda, ateruppladdningsbara
litiumbatteriet laddat ur helt och instéliningen av datum och klockslag &r borta. Du maste da ladda
upp litiumbatteriet (1] 169) och stélla in tidszon, datum och klockslag pa nytt.

Byta sprak
Kamerans standardsprak ar engelska. Du kan vélja mellan 27 OK | Language &
sprak. (A [ Cesky Dansk Deutsc

[ EMnvika Espariol

[ Francais | Italiano Magyar
![ EET ‘Nederlands Norsk

Funktionslagen:  (CAVERA] (MEDIA) | (AVcHD) (MP4 ] | (AUTO) ((MI_] [CINEMA




Instéliningar nar du startar kameran forsta géangen

1 Oppna menyn [Language (53/Sprak].

[FUNC.] ® [MENU] ® [ & 1 ) [Language 33/Sprék]|

* Du behdver bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utforas i [CAVERA-lage.
2 Peka pé& onskat sprak och peka sedan pa [OK].
3 Stang menyn genom att peka pa [ X].

(1) oss

¢ Vissa kontrollknappar, som t.ex. [ZOOM], [FUNC.] eller IMENU], ar p& engelska oavsett vilket sprak
du valjer.

Byta tidszon

Byt tidszon vid behov. Standardinstaliningen &r Paris. Du kan aven lagga till och spara ytterligare en
tidszon i kameran. Praktiskt nér du reser, eftersom kameran da kan stéllas in efter tiden pa din hemort
eller pa resmalet.

Funktionslagen:  (CAVERA] (MEDIA] | (AVCHD) (MP4 ] | (AUTO) (MI_] [CiNEmA

1 Oppna fonstret [Tidszon/Sommartid].
[FUNC.] ® [MENU] [ ¢ | ® [Tidszon/Sommartid]
* Du behdver bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utforas i [CAVERA-lage.

2 Peka pa [A] for att stélla in din egen tidszon, eller [¥&] for att stélla in tidszonen pa ditt
resmal.

3 Stall in 6nskad tidszon genom att peka pa [A] eller [W]. Vid behov, peka pa [¥] for att
justera installningen for sommartid.

4 Stang menyn genom att peka pa [ X].
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Anvanda minneskort

Anvanda minneskort

Minneskort som ar kompatibla med den har videokameran (fr.o.m. april 2013)

Till den har kameran kan du anvanda foljande typer av Secure Digital-kort (SD).
Videoinspelningsfunktionen har testats med SD/SDHC/SDXC-minneskort tillverkade av Panasonic,
Toshiba och SanDisk. Fér aktuell information om vilka kort som kan anvandas, se lokal Canon-
webbplats.

Typ av minneskort: S SD-minneskort, SDHC-minneskort, =2 SDXC-minneskort
SD Hastighetsklass*: cLass@ cLass@ cLass@ cLass@
Kapacitet: 128 MB eller mer**.

* Om du anvander ett SD-minneskort utan hastighetsklass eller ett med hastighetsklass 2, kan du
eventuellt inte spela in video, beroende pa vilket minneskort som anvands.
** SD-minneskort med en kapacitet pa 64 MB eller mindre kan inte anvandas for inspelning av video.

@ OBS

e Om hastighetsklassen: Hastighetsklass &r en standard som anger minneskortets lagsta
garanterade datadverforingshastighet. Nar du kdper ett nytt minneskort, leta upp logotypen fér
hastighetsklass pa forpackningen.

Om du spelar in video med en videokvalitet pa 28 Mbps eller 35 Mbps, rekommenderar Vi
minneskort med SD hastighetsklass 6 eller 10. Om du spelar in video med annat inspelningslage
rekommenderar vi minneskort med SD hastighetsklass 4, 6 eller 10. Vid inspelning av video i slow &
fast motion rekommenderar vi minneskort med SD hastighetsklass 10.

SDXC-minneskort

Du kan anvénda SDXC-minneskort till den har kameran. Om du &ven anvander minneskorten i andra
enheter, som till exempel digitala inspelare, datorer och kortlasare, se till att extern enhet ar
kompatibel med SDXC-kort. For information om kompatibilitet med SDXC-kort, kontakta tillverkaren
av datorn, operativsystemet eller minneskortet.

@ v<cr

e Om ett SDXC-minneskort anvéands till ett operativsystem som inte ar SDXC-kompatibelt, maste ev.
minneskortet formateras. Avbryt i sa fall eventuella pagaende aktiviteter for att undvika
dataférlust.

e Efter upprepad inspelning, radering och redigering av sekvenser (fragmenterat minne), tar det langre
tid att spara pa minneskortet och inspelningen kan aven avbrytas. Spara dina inspelningar och
formatera minneskortet.



Anvanda minneskort

Satta i och ta ur minneskort
Tank pa att alla minneskort maste formateras ([ 37) innan de anvénds till den héar kameran.

1 Stang av kameran.
e Kontrollera att POWER/CHG-indikatorn slacks.

2 Oppna den dubbla kortplatsluckan.

3 For minneskortet rakt in, med etiketten vand mot
kamerans framsida. Fér in kortet sa langt det géar
i kortplatsen, tills det hors ett klickljud.
o Det gér &ven att anvanda tva minneskort, en i varje

kortplats.
4 Sténg den dubbla kortplatsluckan.

e Tainte i for hart nar du stanger locket. Kontrollera att
minneskortet &r korrekt placerat.

@

Ta ur minneskortet
Tryck en gang pa kortet s& att det lossar. N&r minneskortet hoppar ut, ta tag i det och dra ut det.

0 VIKTIGT

* Tank pé foliande nar atkomstindikatorn (ACCESS) blinkar. Annars kan kameran drabbas av
permanent dataférlust.
- Koppla inte ifran stromkaéllan och stang inte av kameran.
- Tainte ur minneskortet.

e Stang av kameran innan du satter i eller tar ur ett minneskort. Att sétta i eller ta ur minneskort nér
kameran ar igang kan orsaka permanent dataforlust.

e Tank pa att minneskorten har en fram- och en baksida som inte far forvéxlas. Om du sétter i
minneskortet &t fel hall kan kameran skadas. Minneskortet installeras i kameran enligt anvisningen
i steg 3.

Formatera ett minneskort

Minneskort ska formateras innan de anvands i den har kameran for forsta gangen. Du kan &ven
formatera ett minneskort for att radera alla inspelningar permanent.

Funktionslagen:  (CAVERA] (MEDIA] | (AVCHD) (MP4 ] | (AUTO) (MI_] [CiNEmA

1 Driv kameran med natadaptern.
¢ Koppla inte ifrdn stromkaéllan/stang inte av kameran forran formateringen ar klar.




38

Anvanda minneskort

2 Oppna formateringsmenyn fér 6nskat minneskort.

[FUNC.] ® [MENU] & [ & | ® [Formatera [SD]] #) [(2] Minneskort A] eller [(8] Minneskort B] &)
[Formatera]

e Du behdver bara peka pa [FUNC.] om manévern ska utféras i [CAMERA-lage.

¢ | formateringsmenyn pekar du pé [Fullstéandig formatering] for att fysiskt radera alla data, i stéllet
for att bara rensa minneskortets filallokeringstabell.

3 Peka pa [Ja].
e Om du valde [Fullstandig formatering] kan du peka pa [Avbryt] for att avbryta pagaende
formatering. Alla inspelningar raderas och minneskortet kan anvéandas som vanligt igen.

4 Peka pa [OK] och peka sedan pa [X].

0 VIKTIGT

¢ Vid formatering av ett minneskort raderas alla inspelningar permanent. Raderade inspelningar kan
inte aterstallas. GI6m inte att spara alla dina viktiga inspelningar pa en extern enhet ([J1 113).

Valja videoformat (AVCHD/MP4)

Du kan vélja att spela in video i AVCHD- eller MP4-format. AVCHD-video ger uppspelning med
fantastisk bildkvalitet. MP4-video &r méangsidigt och kan latt spelas upp pa smartphones och lasplattor
eller laddas upp pa webben.

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO)( M ] [ciNEmA)

1 Oppna fonstret [Filmformat].

[FUNC.] ® [MENU] & & 1 ® [Filmformat]
2 Valj 6nskat videoformat.
3 Peka pa [X].

Valja minneskort fér videoinspelningar
Videor och stillbilder spelas in pa ett minneskort. Du kan valja vilket minneskort dina videor och
stilloilder ska spelas in pa.
Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO}( M [ciNEmA)
1 Oppna menyn [Inspelningsmedia].
[FUNC.]  [MENU] ® [ & ] ® [Inspelningsmedia]

2 Peka pa 6nskat minneskort ([(A] Minneskort A] eller [(8] Minneskort B]) for inspelning av
video ("™ Insp.media for video)) eller for stillbildsfotografering (€8 Insp.media for foton]).

3 Peka pa[X].
e Nar du har avslutat menyn visas ikonen for det minneskort du har valt fér inspelningen.




Inspelning

Spela in video och stillbilder

Du kan vélja vilket minneskort som ska anvandas vid inspelning av video och stilbilder (1] 38).
Mer information om ljudinspelning finns i avsnittet Ljudinspelning ([11 78).

@? ANMARKNINGAR
¢ |nnan du bérjar spela in, gér en provinspelning och kontrollera att kameran fungerar som den ska.

Forbereda for inspelning

1 Anslut ett laddat batteri till kameran (1] 20). Brytare pé frontképan

2 Satt i ett minneskort i en kortplats.
P N |
CLOSEDor

e Om du vill anvédnda minnesvaxling eller dubbel inspelning
@
S =

([ 48), satt minneskort i bada kortplatserna.
SSa

3 Oppna frontk&pan.
e Stall in frontkapans brytare pa OPEN.
4 Om du behover anvanda sékaren, dra ut den och justera
den vid behov.
¢ Du kan anvanda dioptrijusteringen och vinkla sbkaren
45 grader uppat.
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Spela in video och stillbilder

Spela in i AUTO-lage

Om du valier (AUT0)-laget nér du ska spela in video och ta stillbilder, justerar kameran automatiskt
diverse instéllningar &t dig.

Funktionslagen:  [CAMERA | (Avchp] (MP4] | AUTO)
1 Stall in programvaljaren pa D . -

2 Stall in strombrytaren p& CAMERA.

Spela in video

Tryck pa for att starta inspelningen.

¢ Vid inspelning visas @ pa skdarmen. Om handtaget ar
monterat p& kameran tands dessutom kontrollampan.

e Atkomstindikatorn (ACCESS) blinkar d& och d& medan en
sekvens spelas in.

e Tryck pa igen for att pausa inspelningen. @
andras till @Bl och sekvensen spelas in pa det minneskort du
valde for inspelning av video. Kontrollampan slocknar ocksa.

¢ Du kan &ven trycka pa pé handtaget eller pa den
tradlosa fiarrkontrollen.

Spela in stillbilder

Peka pa [PHOTOQ].

e | skérmens nedre del visas en gron ikon (@). Och i skarmens tzvre hogra horn visas P> och
ikonen fér det minneskort du valde for inspelning av stillbilder. Atkomstindikatorn (ACCESS) blinkar
medan stillbilden registreras.

e Du kan ta stillbilder samtidigt som du spelar in en videosekvens. | det fallet tdnds inte den gréna
ikonen.

¢ Du kan aven trycka pa pa fiarrkontrollen.

Né&r du &r klar med inspelningen

1 Sténg frontk&pan genom att stélla in dess brytare pa CLOSED.
2 Kontrollera att &tkomstindikatorn (ACCESS) &r slackt.

3 Stall in strombrytaren pa OFF.

4 Stang OLED-panelen och skjut in s6karen.



Smart AUTO

Spela in video och stillbilder

N&r kameran &r installd pa identifieras automatiskt vissa egenskaper hos motivet, som

bakgrund, belysning etc. Dérefter justerar kameran olika instéllningar (fokus, exponering, farg,
bildstabilisering, bildkvalitet etc.) och valjer de optimala alternativen for aktuell sekvens. Smart
AUTO-ikonen véxlar till nagon av ikonerna i tabellen nedan.

Smart AUTO-ikoner

Ménniskor (stilastaende) (8 ] [ 8 | -8

(&%) (B) (&)
Manniskor (rorliga) ~_= [ &= (8=

(&) (=) (&)
Andra motiv &n méanniskor, AlTO AUTO (ATO)
tex. landskap (M) () () —
Nérstaende motiv (vl & B (v % B [ %K

(/) | (RS | (/e

Ménniskor (stillastaende)

Manniskor (rérliga)

Andra motiv &n ménniskor,
t.ex. landskap

Nérstaende motiv

A KA

1 lkonen inom parentes visas vid motljus.
2 Den har ikonen visas i telemakrolage. Telemakro aktiveras automatiskt nar du zoomar in mot max
telefoto och narmar dig motivet. Telemakro later dig komma nérmare mindre motiv och skapar ett

mijukt bakgrundsfokus, sa att motivet inte bara ser storre ut utan dven sticker ut lite mer.
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Intelligent IS

Med Intelligent IS véljer kameran det basta alternativet for bildstabilisering utifran vald
fotograferingsmetod. Ikonen for Intelligent IS vaxlar till nagon av féljande ikoner.

| lage (M ] och kan du stélla in bildstabiliseringen manuellt (11 63).

Fotograferingsmetod lkon

De vanligaste situationerna; zooma ut (zooma mot W);

N i
folja ett motiv pa avstand som ror sig &t véanster eller hoger i3 (Dynamisk IS)

Zooma in (zooma mot T) (@p (Powered IS)*
Nérbild av ett motiv ) (Macro 1)
Stillastaende motiv, till exempel med stativ m) (Stativiage)

* Med instéllningen [® ] ) [Intelligent IS] kan du valja om Powered IS ska stéllas in automatiskt,
som ett Intelligent IS-l1&ge.

0 VIKTIGT

e Tank pé foliande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar. Annars kan du forlora data
permanent alternativt skada minneskortet.
- Oppna inte den dubbla kortplatsluckan.
- Koppla inte ifran strémkéllan och stang inte av kameran.
- Andra inte kamerans funktionslage.

o Sakerhetskopiera regelbundet (11 113), sarskilt inspelningar som kénns viktiga att spara.
Canon ansvarar inte for forlust av data eller férstorda data.

@ OBS

e START/STOP-knappen pé handtaget har en lasknapp som forhindrar oavsiktlig mandvrering. Stall
lasknappen pa @ om du vill undvika oavsiktlig paus i inspelningen eller inte tanker anvanda den har
START/STOP-knappen. Aterstall knappen i ursprungligt l1age for att aktivera START/STOP-knappen
igen.

e Omdustéllerin [ & 1 # [Inspel. kommando] pa [ P4] och ansluter kameran via HD/SD-SDI-
(endast gZ¥T3) eller HDMI-anslutningen till en enhet som klarar att ta emot
inspelningskommandon via HD/SD-SDI- (endast £Z¥FX]) eller HDMI-anslutningen, kommer den
anslutna enheten att startas/st&ngas av nér du startar/stéanger av kameran.

o Néar kameran vaxlar mellan inspelning pa ett minneskort till ett annat vid minnesvaxling, spelas
sekvensen in som tva separata sekvenser. Med den medfdljande programvaran Data Import Utility
kan du sl& samman sekvenser som har spelats in pa olika minneskort, och spara dessa som en
sekvens pa dator ([T 113).

¢ For sekvenser med lang inspelningstid delas videofilen ungefér var fjarde gigabyte. Uppspelningen
blir dock kontinuerlig. Med den medféljande programvaran Data Import Utility kan du sla samman
s&dana sekvenser och spara dem som en sekvens pa dator (7] 113).

¢ Vid inspelning i starkt ljus kan det vara svart att se bilden pa OLED-ské&rmen. | sa fall kan du justera
OLED-skarmens ljusstyrka med instéllningen [ ¢ 1 ) [Ljusstyrka-bildskarm]. Du kan &ven
anvanda sokaren (1 24).



Spela in video och stillbilder

| vissa fall matchar inte Smart AUTO-ikonen pa skarmen den sekvens som spelas in. Om du till
exempel spelar in mot en orange eller bl& bakgrund, kan ikonen for solnedgang eller bl& himmel
dyka upp och fargerna ser inte naturliga ut. | det hér fallet rekommenderar vi att du anvander (M _J-
laget (1 44).

Stillbilder spelas in med JPG-komprimering. | [AUTOJ- och (M _J-lage kan kameran ta stillbilder vid
inspelningspaus, eller hamta stilloilder fran en video under uppspelning (1 101). Storleken pé och
antalet stillbilder som kan spelas in pa ett 1 GB minneskort sammanfattas i tabellen nedan. Men hur
manga bilder som faktiskt far rum varierar beroende pa motiv och inspelningssituation.

Videoformat Inspelningsléage Stillbildsstorlek Antal stillbilder
AVCHD Alla 1920x1080 660
35 Mbps, 24 Mbps, 17 Mbps 1920x1080 660
MP4 4 Mbps 1280x720 1490
3 Mbps 640x360 5800

Det gér inte att spela in stillbilder nar den digitala zoomen ar aktiv eller vid dubbel inspelning.

Du kan hamta en stillbild fran en sekvens under uppspelning (1 101).

Om du ska gora en lang inspelning med kameran pé stativ kan du stdnga OLED-panelen och bara
anvanda sokaren, for att spara pa batteriet (11 24).

43



44

Spela in video och stillbilder

Inspelning i M-lage (manuellt)

Nar programvaljaren &r instélld pa IM (manuellt Iage) far du tillgang till samtliga menyer och kan justera
kamerainstaliningar som exponering, fokus, vitbalans etc. efter behov. Men &ven i (M J-l&get kan
kameran hjalpa dig med instéliningarna, med exempelvis inspelningsprogram for specialmotiv ([I] 72).

Funktionslagen: CAMERA I I [E

1 Stall in programvaljaren pa M.
2 Stall in strombrytaren pa CAMERA.
3 Spela in video och stillbilder.
® Proceduren &r densamma som i [AuTo]-l&get ([11] 40).

OFF
CAMERA e « « MEDIA

T

@ ver

e Tank pé foliande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar. Annars kan du forlora data
permanent alternativt skada minneskortet.
- Oppna inte den dubbla kortplatsluckan.
- Koppla inte ifrdn strémkaéllan och stang inte av kameran.
- Andra inte kamerans funktionslage.

o Sakerhetskopiera regelbundet ([I1 113), sarskilt inspelningar som kénns viktiga att spara. Canon
ansvarar inte for forlust av data eller forstorda data.

@ OBS

e START/STOP-knappen pa handtaget har en lasknapp som férhindrar oavsiktlig mandvrering. Stall
lasknappen pa @ om du vill undvika oavsiktlig paus i inspelningen eller inte t&nker anvanda den har
START/STOP-knappen. Aterstall knappen i ursprungligt lage for att aktivera START/STOP-knappen
igen.

e Omdustallerin [ & | # [Inspel. kommando] pa [ P4] och ansluter kameran via HD/SD-SDI-
(endast gZ¥T)) eller HDMI-anslutningen till en enhet som klarar att ta emot
inspelningskommandon via HD/SD-SDI- (endast £#F) eller HDMI-anslutningen, kommer den
anslutna enheten att startas/st&ngas av nar du startar/stéanger av kameran.

o Néar kameran vaxlar mellan inspelning péa ett minneskort till ett annat vid minnesvaxling, spelas
sekvensen in som tva separata sekvenser. Med den medfdljande programvaran Data Import Utility
kan du sl& samman sekvenser som har spelats in pé olika minneskort, och spara dessa som en
sekvens pa dator ([T 113).
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* For sekvenser med l&ang inspelningstid delas videofilen ungefar var figrde gigabyte. Uppspelningen
blir dock kontinuerlig. Med den medféljande programvaran Data Import Utility kan du sla samman
sé&dana sekvenser och spara dem som en sekvens pa dator (1] 113).

¢ Vid inspelning i starkt ljus kan det vara svart att se bilden pd OLED-skérmen. | sé fall kan du justera
OLED-skarmens ljusstyrka med instéllningen [ & | ) [Ljusstyrka-bildsk&rm]. Du kan &ven
anvanda sokaren ([ 24).

o Stillbilder spelas in med JPG-komprimering. | [AUTOJ- och [_M_]-lage kan kameran ta stillbilder vid
inspelningspaus, eller hamta stilloilder fran en video under uppspelning (1 101). Storleken pa och
antalet stillbilder som kan spelas in pa ett 1 GB minneskort sammanfattas i tabellen nedan. Men hur
manga bilder som faktiskt far rum varierar beroende pa motiv och inspelningssituation.

Videoformat Inspelningsléage Stillbildsstorlek Antal stillbilder
AVCHD Alla 1920x1080 660
35 Mbps, 24 Mbps, 17 Mbps 1920x1080 660
MP4 4 Mbps 1280x720 1490
3 Mbps 640x360 5800

¢ Det gér inte att spela in stillbilder nér den digitala zoomen &r aktiv eller vid dubbel inspelning.

¢ Du kan hamta en stillbild frdn en sekvens under uppspelning (J1 101).

e Om du ska gora en lang inspelning med kameran pé stativ kan du stdnga OLED-panelen och bara
anvanda sokaren, for att spara pa batteriet (11 24).

Granska den senaste inspelningen

Du kan granska de 4 sista sekunderna av den senast inspelade sekvensen utan att byta till (MEDIA)-l&ge.
Det hors inget ljud nér du granskar den senaste sekvensen. Som standard ar programmerbar knapp 5
instélld pa [[EE Granska insp.] men du kan ge den har funktionen till en annan programmerbar
knapp (11 96).

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO]( M [cINEmA]

1 Spela in en sekvens.
2 Nar du har spelat in en sekvens, tryck pa .
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Vélja inspelningslage (videokvalitet)

Valja inspelningslage (videokvalitet)

Kameran har olika inspelningslagen, beroende pa om du anvénder videoformat AVCHD eller MP4. Nar
du spelar in MP4-video i inspelningslage 3 Mbps, kan du ladda upp den till en FTP-server och bdrja
redigera direkt. For AVCHD-video, i inspelningslage 28 Mbps LPCM (50.00P) eller 24 Mbps LPCM, far
du ett tvakanaligt linjart PCM-ljud med en samplingsfrekvens pa 48 kHz. Las mer i tabellerna nedan.

Funktionslagen:  (CAMERA | (Avchp] (MP4 ] | (AUTO)[_ M [CINEmA)

1 Oppna menyn [Inspelningslage].
[FUNC.]  [MENU] ® [ & | ® [Inspelningslage]
2 Peka pa 6nskat inspelningsldge och peka sedan pa [X].

@ OBS

¢ Beroende pa den barbara enhetens status kan du fa problem vid uppspelning.

e AVCHD-video som har spelats in med 28 Mbps kan inte sparas p& AVCHD-skivor. Anvand en
extern blu-ray skivspelare som ar kompatibel med AVCHD Ver. 2.0 om du vill kopiera éver
videosekvenserna péa blu-ray-skivor.

e Foliande typer av MP4-sekvenser kommer att identifieras som flera filer av andra enheter.

- Sekvenser pa dver 4 GB

- Sekvenser inspelade i 35 Mbps péa 6ver 30 minuter

- Sekvenser som har spelats in med en annan videokvalitet &n 35 Mbps och &r 6ver 1 timme langa
¢ Beroende pa tv:n kan du eventuellt inte spela upp video som har spelats in i 28 Mbps (AVCHD) eller

35 Mbps (MP4).

¢ Vid inspelningslage 28 Mbps (AVCHD) eller 35 Mbps (MP4) kan du inte anvanda dubbel inspelning.

o | [anemA)-lage &r inte 28 Mbps (AVCHD) och 35 Mbps (MP4) tillgéngliga.

e Kameran kodar video med variabel bitfrekvens (VBR), d.v.s. de faktiska inspelningstiderna varierar
beroende pa motivet.




Inspelningslagen efter videoformat

Vélja inspelningslage (videokvalitet)

Ungeférliga inspelningstider
For AVCHD-video:

28 Mbps LPCM (50.00P) Linjar PCM
28 Mbps (50.00P) Dolby Digital
AVCHD 24 Mbps LPCM 1920x1080 Linjar PCM
24 Mbps
17 Mbps Dolby Digital
5 Mbps 1440x1080
35 Mbps (50.00P)
24 Mbps 1920x1080
MP4 17 Mbps AAC
4 Mbps 1280x720
3 Mbps 640x360
¢ Standardvérde

8 GB minneskort 35 min. 40 min. 1 tim. 3 tim.
16 GB minneskort 1 tim. 15 min. 1 tim. 25 min. 2 tim. 5 min. 6 tim. 5 min.
32 GB minneskort 2 tim. 30 min. 2 tim. 55 min. 41im. 10 min. 12 tim. 15 min.*
64 GB minneskort 5 tim. 5 min. 5 tim. 55 min. 8 tim. 20 min. 24 tim. 30 min.*
128 GB minneskort 10 tim. 10 min. 11 tim. 55 min. 16 tim. 45 min.* 49 tim.*
Foér MP4-video:
8 GB minneskort 30 min. 40 min. 1 tim. 4tim. 20 min. | 5 tim. 40 min.
16 GB minneskort 1 tim. 1tim. 25 min. | 2tim. 5min. | 8tim. 40 min. = 11 tim. 25 min.
32 GB minneskort 2 tim. 2tim. 55 min. | 4tim. 10 min. | 17 tim. 20 min.* 22 tim. 55 min.*
64 GB minneskort 4tim. 5tim. 55 min. | 8tim. 20 min. | 34 tim. 45 min.* 45 tim. 55 min.*
128 GB minneskort 8 tim. 11 tim. 55 min. ' 16 tim. 45 min.* | 69 tim. 30 min.* ' 91 tim. 55 min.*

* En enstaka videosekvens kan spelas in kontinuerligt under 12 timmar; dérefter stannar kameran.

a7
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Dubbel inspelning och minnesvaxling

Dubbel inspelning och minnesvéaxling

Nar du spelar in kan du anvanda dubbel inspelning, dvs. du spelar in pa bada minneskorten samtidigt,
s& att du far en sékerhetskopia pé inspelningen.

Du kan aven anvanda minnesvaxling, dvs. om minneskortet blir fullt fortsatter inspelningen utan
avbrott p& det andra minneskortet.

Anvénda dubbel inspelning

Sakerhetskopian spelas in pa minneskort B. N&r du har startat den dubbla inspelningen véljer du
inspelningslége for sdkerhetskopian.

Funktionslagen:  (CAMERA | (Avchp] (MP4] | (AUTO)[ M ]

1 Oppna menyn [Dual-inspelning].
[FUNC.]  [MENU] & [t | ) [Dual/Vaxla minne] #) [Dual-inspelning]
e P4 skérmen visas videoformat och inspelningslage fér de sekvenser som spelas in pé respektive
kort.
2 Valj videoformat och inspelningsldge fér sakerhetskopian, som spelas in p& minneskort (.
¢ Forsta alternativet ar alltid samma videoformat och inspelningsléage for inspelningen pa
minneskort @Y. De tva andra alternativen &r alltid [} 4Mbps] och [[I@ 3Mbps], vilket ger sma
filer som lampar sig bra for dverforing till en dator.
3 Peka pa [X].

Anvanda minnesvaxling

Funktionslagen:  (CAMERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO)( M ] [cINEmA)

1 Oppna menyn [Dual/vaxla minnel.
[FUNC.] ® [MENU] ) & | ) [Dual/Vaxla minne]
2 Peka pé [Véxla minne] och sedan pa [X].

@ OBS

¢ Om du inte vill anvénda nagon av dessa funktioner, valj [Standardinspelning] i menyn
[Dual/Vaxla minne].

¢ Nér du anvander minnesvaxling spelar det ingen roll vilket minneskort du bérjar spela in pa.
Inspelningen fortséatter pa det andra minneskortet. Men kameran vaxlar bara minneskort en gang.

e Med den medftljande programvaran Data Import Utility kan du sl& samman sekvenser (antingen
AVCHD eller MP4), som har spelats in pa olika minneskort, och spara dessa som en sekvens pa
dator (11 113).

e Funktionen dubbel inspelning ar inte tillganglig om du har valt inspelningslage 28 Mbps LPCM
(50.00P), 28 Mbps (50.00P) eller 35 Mbps (50.00P).




Val av bildfrekvens

Val av bildfrekvens

Du kan andra bildfrekvensen (antalet bildrutor som spelas in per sekund) fér AVCHD-video, och fa en
helt annan stil pa dina inspelningar. Om du har valt inspelningslage 28 Mbps LPCM (50.00P) eller

28 Mbps (50.00P) for AVCHD-video eller 35 Mbps (50.00P) fér MP4-video, stélls bildfrekvensen
automatiskt in pa 50.00P, dvs. du kan inte valja frekvens. Och bildfrekvensen for MP4-video som har
spelats in i annat inspelningslage stalls automatiskt in pa 25.00P.

Funktionslagen:  [CAMERA I | (AUTO][ M ] [cINEmA

1 Oppna menyn [Bildfrekvens].
[FUNC.] # [MENU] & [ ¥ | ) [Bildfrekvens]
2 Peka pé& 6nskad bildfrekvens och peka sedan pa [X].

Alternativ  (* Standardvarde)

[EXI@ 50.00i]* 50.00 falt per sekund, sammanflétat. Bildfrekvensstandard fér analoga PAL TV-
signaler.

PF25.00] 25 bilder per sekund, progressivt*. Med den hér bildfrekvensen far dina inspelningar
biokansla. Inspelning i (aveva) -lage forstarker effekten ytterligare.

* Spelas in som 50.00i.

@ OBS

* Bildfrekvensen kan stéllas in oberoende fér (M- och [GNEMA-Iaget.
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Slow & fast motion-inspelning

Slow & fast motion-inspelning

Nar du spelar in MP4-videor kan kameran spela in med en annan bildfrekvens (inspelningsfrekvens) én
den som anvands vid uppspelning. Nar du spelar in med en hogre bildfrekvens &n den som anvands
vid uppspelning (overcranking), far du en slow motion-effekt. P& motsatt satt far du en fast motion-
effekt (undercranking) om du anvander en lagre bildfrekvens. | det hér l&get spelas inget ljud in.

Funktionslagen:  [CAMERA I (MP4 ] I (AUTO|[ M |

1 Oppna menyn [Slow & Fast motion].
[FUNC.]  [MENU] ® [t | # [Slow & Fast motion]
2 Valj [I P4&] och peka sedan péa [X].
¢ Tillgangliga bildfrekvenser beror pa inspelningsléage och bildfrekvens. Se tabellen nedan.

Tillgangliga bildfrekvenser for slow & fast motion

Tillgéngliga bildfrekvenser

Inspelningsldge Bildfrekvens ¢ inspelning
35 Mbps (50.00P) - 25.00P
24 Mbps, 17 Mbps 25.00P 50.00P

@ OBS

e Med inspelningsléagena slow och fast motion kan de hér funktionerna inte anvandas.
- Dubbel inspelning
- Véxla minne
- Forinspelning
- Video snapshot
- Fargbalkar
- Spéra/kanna igen ansikte
- Ta stillbilder

¢ Vid inspelning i slow & fast motion stalls tidkodens ([11 75) korlage in pa [Rec Run] eller [Regen.]
och tidkoden raknar antalet inspelade bildrutor. Om du aktiverar inspelning med slow & fast motion
nar korlaget ar installt pa [Free Run], byter kameran automatiskt korlage till [Rec Run]. Nér du
avslutar inspelning i slow & fast motion atergar kérlaget till foregéende instalining.

¢ Vid I&g bildfrekvens kan det ta cirka en sekund att avbryta inspelningen.

¢ Vid inspelning av video i slow & fast motion rekommenderar vi minneskort med SD
hastighetsklass 10.

e Du kan spela in cirka 12 timmar video i ett svep, med normal uppspelningshastighet. Nar du
Sverskrider 12 timmar stannar kameran automatiskt. Men téank pa att inspelningstiden andras nar
du spelar in i slow & fast motion. Om bildfrekvensen till exempel ar instélld pa 25.00P och
inspelningens frekvens ar 50.00P, blir inspelningstiden 6 timmar (uppspelningstiden &r 12 timmar).



CINEMA-lage och biofilter

CINEMA-Iage och biofilter

| [cnemaJ-laget kan du &ven anvénda flera olika biofilter, som hjélper dig skapa unika och originella
inspelningar. Du kan daven anvanda biofilter nar du konverterar video till MP4 (11 117).

Funktionslagen:  [CAMERA | | CINEMA

1 Stéll in programvaljaren pa CINEMA . =
2 Peka pé [FILTER 1] for att 6ppna menyn fér val av I
biofilter. Dy "CINEMA

3 Dra fingret upp och ned langst stillbilderna, val;
Onskat biofilter och peka sedan pa [OK].
¢ Du kan justera effektnivan innan du pekar pa [OK].
[Biostandard] har andra justeringsmadéjligheter an évriga
biofilter.
e Valt biofilter appliceras och dess nummer anges pa
kontrollknappen.

Vilja effektniva for [Biostandard]

1 Oppna menyn fér parameterval.
[*] ) [ON]

2 Peka pé [Fargdjup], [Softfilter], [Key (ljusstyrka)] eller [Kontrast].

3 Peka péa dnskad niva eller peka pa [ ] eller [P>] for att justera parametern.
¢ Du kan &ven dra med fingret langs ratten.
¢ Bilden férandras omedelbart, i enlighet med justeringen.

e Peka pa [3D] for att aterga till foregdende meny och justera andra parametrar. Peka pa ¢nskad
kontrollknapp och upprepa steg 3.

4 Peka pa [®] och peka sedan pa [OK].

Vilja effektniva for biofiltren

1 Peka pa [¥] for att 6ppna justeringsmenyn.
2 Peka pa [L] (1&g), [M] (medium) eller [H] (h6g).
3 Peka pa [®] och peka sedan pa [OK].
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CINEMA-lage och biofilter

Alternativ  (* standardvarde)
Kameran har 9 olika biofilter. VAlj ett filtter och kontrollera effekten direkt pa skarmen.
[1. Biostandard]*
[2. Kraftig]

[3. Drém]

[4. Kall]

[5. Nostalgiski] . 2. Kraftig

[6. Sepia] - =  Betona priméra farger
[7. Gamla filmer] 5 = for ljus, mysig kéansla
[8. Minne]

[9. Dramatisk svartvitt]

Filternummer (visas pa kontrollknappen) och -namn
Forhandsgranska effekten pa skarmen

Vlj effektnivé

Kort beskrivning (skarminformation)

(1) oss

o | [anemAl-lage &r foljande funktioner inte tillgéngliga.
- Ta stillbilder
- Dubbel inspelning
- Videoinspelning i 28 Mbps eller 35 Mbps.



Justera fokus

Justera fokus

Du kan justera fokus manuellt och ta peakingfunktionen till hjélp, eller du kan lata kameran fokusera
med hjélp av autofokus. Nar det galler autofokus kan du sjalv vélja fokuseringshastigheten.
Kameran har aven funktioner for att spéra och kénna igen ansikten.

@? ANMARKNINGAR
e Justera zoomen innan du sétter igdng.

Manuell fokusering

Anvand fokus-/zoomringen for att fokusera manuellt. Du kan aven anvanda peakingen for att fa en mer
exakt fokusering.

Funionslagen: (GaRER) 101/ | (VD) (WA | [AU70) (V) (e

Fokus-/zoomring

1 Stall in fokus-/zoomringens véljare p4 FOCUS.

2 Oppna fokuskontrollerna.

[FUNC.] ) [® Fokus]

e Om du vill byta till autofokus utan att dppna
fokuskontrollerna, tryck pa BFMP. | det fallet gar det inte att
valja Touch AF (steg 4). Hoppa direkt till steg 5.

3 Peka pa [MF].
4 Peka pé ett motiv inuti ® -ramen.

e Touch AF-markeringen (*2¢) blinkar och nargransen justeras
automatiskt. Har kan du vid behov vélja att finjustera fokus
manuellt.

5 Vrid vid behov pé fokus-/zoomringen for att justera
fokus.

e Skarmens mittpunkt férstoras for att underlatta
fokuseringen. Du kan stdnga av den har funktionen med
instaliningen =] &) [Fokuseringshjalp].

e Angiven nargréns andras efter hand som du justerar fokus med fokus-/zoomringen. Du kan byta
avstandsenhet med instaliningen [ & | #) [Avstandsenheter].

e Anvand instéliningen [ & 1 #) [Fokus/zoomring respons] for att justera fokus-/zoomringens
kénslighet.

e Anvéand instéaliningen [ & 1 #) [Fokus/zoomring riktning] for att stélla in fokus-/zoomringens
riktning.

Forinstalit fokus
Vid manuell fokusering kan du lagga in ett forinstallt lage for fokuseringen, som du senare kan &tergé
till som férinstallt fokus.

1 Oppna fokus-/zoomkontrollerna.
[FUNC.] ) [® Fokus]
2 Peka pa [MF].
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Justera fokus

3 Anvénd Touch AF eller vrid pa fokus-/zoomringen tills du far 6nskat fokus.
4 Peka pa [SET] for att valja forinstallt fokus.
5 Nar du har justerat fokus, peka pa [ON] for att aterga till forinstallt fokus.

® Peka pa [SET] igen for att aterkalla ett forinstallt fokus.

¢ [ON] graskuggas vid justering av fokus eller zoom.

e Du kan anvanda instéliningen [ & | ) [Forinsstalld fokushastighet] for att justera den hastighet
med vilken kameran atergar till forinstéllt fokus.

@ OBS

o Forinstallt fokus aterkallas nér kameran stangs av.

Peaking

Nar peaking har aktiverats rod-, bla- eller gulmarkeras konturerna pa de objekt som ér i fokus pa
skarmen. Du kan &ven vélja att byta till svartvit skarm, for att ytterligare accentuera konturerna.

1 Oppna fokuskontrollerna.
[FUNC.] ® [® Fokus]
2 Peka pa [f].
For svartvit instalining: Peka pa [Av] eller [P4]
For peakingfarg: Peka pa [Rod)], [BI4] eller [Gul]
3 Peka pa [D].
4 Peka pa [@H].
¢ Peakingen aktiveras och kanterna accentueras. Vrid pa fokus-/zoomringen pa skérmen eller peka
pa [X] for att dolja fokuskontrollerna.
o Peka pa [@M] igen for att stanga av peakingeffekten.

@ OBS

e Peakingeffekten och svartvit bild visas inte i inspelningarna.

Autofokus

Nar autofokus aktiveras stéller kameran kontinuerligt in fokus p& motivet mitt pa skarmen.
Fokusavstandet &r 1 cm (vid max vidvinkel, uppmatt fran objektivets framkant) till ©O och 60 cm
(genom hela zoomomréadet, uppmatt fran objektivets framkant) till ©O . S& har stéller du in hastigheten
pé autofokus.

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO}( M [ciNEmA)




1

2 Oppna menyn [AF-lage].

3 Peka pé& énskat alternativ och peka sedan pa [X].

Justera fokus

Endast [ M ] och [GNemA]: Tryck pé (AFIN .
[FUNC.] ) [MENU] ) [7® ] &) [AF-lagel

o lkonen for valt alternativ visas pé skarmen.

Alternativ  (* Standardvarde)

[(LAF) Instant AF]*  Staller in autofokus pé Instant AF. Fokuseringen justeras med hdgsta hastighet.
En anvandbar funktion nér du spelar in i mycket ljusa miljder eller miljder med dalig belysning. Det har
laget anvander bade TTL-systemet och extern fokussensor.

[(MAF) Medium AF]  Staller in autofokus pa Medium AF. Kameran fokuserar mjukare p& motivet &n
med instéliningen [(LAF) Instant AF]. Det hér laget anvander bade TTL-systemet och extern
fokussensor.

[(AF] Normal AF]  Staller in autofokus p& Normal AF. Autofokus justeras med fast hastighet.

@ OBS

Vid inspelning i starkt ljus minskar kameran sin bléndare. Detta kan skapa oskarpa i bilden, vilket blir
mer tydligt nér du nédrmar dig zoomens maximala vidvinkelinstalining. | CM_]- och [aNewA-laget véljer
du i s& fall inspelningsprogrammet [P Prog.automatik], [Tv Tidsférval AE], [AV Blandarforval AE]
eller [IM Man. exponering] och stéller in ["m ] ) [ND Filter] pa [(¥ Automatisk].

Om du stéller in [®m ] #) [Konverteringslins] pa en annan instalining an [[E@ Av], kan du inte
anvanda instéliningarna [(LAF) Instant AF] och [(MAF) Medium AF].

Autofokus fokuserar langsammare om bildfrekvensen &r PF25.00 eller 25.00P an nar den ar 50.00P
eller 50.00i.

Om du spelar in i svagt lius begrénsas fokuseringsintervallet och bilden kan bli suddig.

Vid autofokus kan du vrida pa fokus-/zoomringen om du behdver fokusera manuellt. Nar du slapper
ringen atergar kameran till autofokus. Praktiskt om man till exempel vill fokusera pa ett motiv som
befinner sig pa andra sidan av en glasruta.

Om du har valt inspelningsprogrammet [ 3 Fyrverkerier], stélls fokus in pad OO och det kan inte
andras.
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¢ Autofokusen fungerar eventuellt inte for nedanstéende motiv och situationer. Fokusera i sa fall
manuellt.
- Reflekterande ytor
- Motiv med I&g kontrast eller utan vertikala linjer
- Snabbroérliga motiv
- Genom smutsiga eller véata fonster
- Kvallsmotiv

Spara/kanna igen ansikte

Kameran identifierar automatiskt manniskors ansikten och anvander informationen for att stélla in
optimal skarpa och exponering. Du kan anvanda spéra och lata kameran spéra och optimera
instaliningarna for en annan person. Du kan &ven anvanda spara for att optimera instéliningar for
rorliga motiv, som t.ex. husdjur. Anvand pekskéarmen fér att véalja motiv.

Funktonsiagen:  (GAIERA) 11701 | (VGHD) [WPA) | (AUT0| (VL) G

@? ANMARKNINGAR
e VAlj ett annat inspelningsprogram &n [ Kvéllsmotiv], [@ Svagt ljus] eller [ Fyrverkerier].

Spéra/kanna igen ansikte ar aktiverat som standard. Om funktionen har stangts av aktiverar du den
enligt nedanstéende anvisning.

1 Oppna menyn [Spéra/kdnna igen ansikte].
[FUNC.] ) [MENU] ) [®m] #) [Spara/kianna igen ansikte]
2 Peka pa [ Pa !] och peka sedan pa [X].

Vélja huvudmotiv

Om det finns mer &n en person i bilden valjer kameran automatiskt ut en av dessa som huvudmotiv.
Huvudmotivet markeras med vit ram och kameran optimerar instaliningarna efter den personen.
Ovriga ansikten far grd ramar.

Peka pa ett annat ansikte p& skdrmen om du vill justera

kamerans instéllningar efter den personen.

e Du kan &ven peka pa andra rérliga objekt, som t.ex. husdjur.

e En vit, dubbel ram visas runt motivet och féljer motivet nar
det ror sig.

e Peka pa [Avbryt ¢ 3] for att ta bort ramen och avbryta
sparningen.

Huvudmotiv

Begréansa autofokus till ansikten

Du kan vélja att begrénsa autofokusfunktionen till situationer dé motivets ansikte har identifierats, och
anvanda manuell fokusering i alla dvriga sekvenser. Kameran justerar &ven ljusstyrkan vid automatisk
fokusering pa motivets ansikte.

Stall in en programmerbar knapp pé [0 Autofokus ansikte] ([1] 96) och tryck pa knappen.
e 133 visas p& skarmen.



Justera fokus

@ OBS

Kameran kan ibland, av misstag, identifiera icke-manskliga ansikten. Stang i sa fall av funktionen.
Nar du har aktiverat ansiktsigenk&nningen kan kameran inte anvanda en langre slutartid &n 1/25.
| vissa lagen blir det svart att fa en korrekt ansiktsidentifiering. Exempel p& sddana situationer:

- Extremt sma, stora, morka eller ljusa ansikten jamfort med dvriga bilden.

- Ansikten vanda &t sidan, diagonala eller delvis dolda ansikten.

| féljande fall kan inte spara/kénna igen ansikten anvandas.

- Om angiven slutartid &r langre &n 1/25.

- Nar den digitala zoomen &r instélld pa dver 80x zoom.

Om du pekar pé en farg eller ett moénster pa motivet, som ar unikt i bilden, blir motivet enklare att
spara. Men om det finns ett annat motiv i bild med liknande farger/monster, kan kameran borja
spara fel motiv. Peka da pa skarmen igen for att géra om ditt val av motiv.

| vissa fall kan kameran inte spéara motivet. Exempel pa sédana situationer:

- Motiv som &r mycket sma eller stora i relation till den évriga bilden.

- Motiv som ér alltfér lika bakgrunden.

- Motiv som saknar tillracklig kontrast.

- Snabbrérliga motiv.

- Nar du fotograferar inomhus i bristande belysning.
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Zooma

Zooma

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO}( M ] [ciNEmA)

For att zooma in och ut kan du antingen anvanda fokus-/zoomringen, zoomspaken pa kameran och
pé handtaget, zoomknapparna pa fiarrkontrollen eller zoomkontrollerna pa pekskarmen.

Utéver 20x optisk zoom, i LM _]-laget, kan du aktivera den digitala zoomen* (400x) med instaliningen
[7m7] #) [Digital zoom].

Kameran har &ven en digital telekonverter, vilket betyder att du kan forstora bilden pa skarmen pa
digital vag.

* Digital zoom &r inte tillganglig i (AUTO)-laget eller da ["® | #) [Konverteringslins] &r installd p& [WA-H58].

Anvénda fokus-/zoomringen

1 Stéll in fokus-/zoomringens véljare pd ZOOM. Fokus-/zoomring
2 Justera zoomen genom att vrida pa fokus-/zoomringen.
e \Frid langsamt pa fokus-/zoomringen for en langsammare

zoom, och vrid snabbt f6r en snabbare zoom.

¢ Den zoomindikator som syns pé skarmen anger ungefarligt
zoomlage.

@ OBS

e Om du vrider foér snabbt péa fokus-/zoomringen kan inte
kameran zooma direkt. | s& fall zoomar kameran nér du har
slutat vrida pa ringen.




Anvanda zoomspak eller fjarrkontroll

Dra zoomspaken pa kameran eller pa handtaget mot W

(vidvinkel) fér att zooma ut. Dra den mot T (telefoto) for

att zooma in.

¢ Du kan &ven anvanda knapparna pa fiarrkontrollen.

e Zoomspaken (spaken som sitter vid handremmen) anvander
som standard variabel hastighet — tryck I&tt for langsam zoom,
tryck hérdare fér snabbare zoom.

Stélla in zoomhastigheten

Du kan stélla in hastigheten béde for zoomspaken och for
fiarrkontrollen.

Stélla in hastigheten for kamerans zoomspak

Valj forst allman zoomhastighet — valj en av tre nivaer. Valj
sedan om zoomspaken ska ha variabel eller konstant hastighet.
| tabellen nedan finns en Gversikt dver zoomhastigheter.

1 Oppna menyn [Zoomhastighetsniva].
[FUNC.] ) [MENU] ) ["®m] ) [Zoomhastighetsnivd]

Zooma

| fan-| 12

W Zooma ut T Zooma in

2 Peka pa [B Snabb], [ Normal] eller [l Langsam] och peka sedan pa [®D].
e Nér [Zoomhastighetsniva] ar instélld pa [y Snabb] later kamerans interna mekanik mer och

ljudet kan eventuellt spelas in med bilden.
3 Peka p& [Zoomhastighet handgrepp].

4 Peka pa [([@] for variabel hastighet, eller pa [[@{] fér konstant hastighet.
e Om du valde [[@[H], peka pa [#] eller [§] eller dra med fingret langs reglaget och valj en

konstant hastighet.
5 Peka pa [X].

Ungeférliga zoomhastigheter* (kamerans zoomspak)

Instéllningen

Installningen [Zoomhastighetsniva]

[Zoomhastighet LY k(.)nstant .
handgrepp] hastighet [ Léngsam] [ Normal] [ Snabb]
(W] (variabel) - 4 sek. till 2,5 sek. till 3 min. 1,9 sek.** till 1 min.
4 min. 45 sek.
[[@H] (konstant) = 1 (dngsammast) 4 min. 45 sek. 3 min. 1 min.
16 (snabbast) 4 sek. 2,5 sek. 1,9 sek.™

* Uppmatt fran max vidvinkel till max telefoto.

** Om zoomhastigheten &r for hdg (cirka 1,9 sekunder fran ena anden till den andra), far kameran

problem med autofokusen vid sjalva zoomning.
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@ OBS

e Om [Hoghastighetszoom] &r installd pa [ P&] och [Zoomhastighet handgrepp] ar instélld pa
[WM], stalls [Zoomhastighetsniva] vid inspelningspaus automatiskt in pa [By Snabb]. Och om
forinspelning aktiveras vid inspelningspaus avgors zoomhastigheten av instéliningen
[Zoomhastighetsniva].

Anvanda hdghastighetszoom
Vid inspelningspaus kan du anvénda héghastighetszoom, om [Zoomhastighetsnivd] &r installd pa
[B=] Snabb]. Vid inspelning avgdrs zoomhastigheten av [Zoomhastighetsniva).

1 Oppna menyn [Héghastighetszoom].
[FUNC.]  [MENU] &) ["®m] #) [Hoghastighetszoom]
2 Peka pé [ P4&] och peka sedan pa [X].

@ OBS

e Om du anvander extern mikrofon vid inspelning kan det ljud som kameran astadkommer vid
zoomning spelas in med bilden.

Stélla in zoomspakens hastighet

Nar det galler handtagets zoomspak valjer du forst en av tre zoomhastighetsnivaer. Zoomspaken
anvander en konstant hastighet, som du kan valja sjélv. Om du ska anvdnda zoomspaken maste
du férst montera handtaget pé kameran. | tabellen nedan finns en ¢versikt dver zoomhastigheter.

1 Oppna menyn [Zoomhastighetsniva].
[FUNC.]  [MENU] &) ['®] ) [Zoomhastighetsnivd]
2 Peka pa [B=3 Snabb], [BE3 Normal] eller [B Langsam] och peka sedan pa [®].

¢ Nar [Zoomhastighetsniva] &r instélld pa [ Snabb] later kamerans interna mekanik mer och
ljudet kan eventuellt spelas in med bilden.

3 Peka pa [Zoomhastighet handtag].

4 Peka pa [[@H].

5 Peka pa [#] eller [§], eller dra med fingret I&ngs reglaget och valj en konstant hastighet.
e Du kan &ven peka pa [[@ Av] i stéllet, om du vill stdnga av handtagets zoomspak.

6 Peka pa[X].

Ungefarliga zoomhastigheter* (handtagets zoomspak)

Vald konstant Installningen [Zoomhastighetsniva]
hastighet [ Langsam]  [B3 Normal] [& Snabb)
1 (langsammast) 4 min. 45 sek. 3 min. 1 min.
16 (snabbast) 4 sek. 2,5 sek. 1,9 sek.*™

* Uppmatt fran max vidvinkel till max telefoto.
** Om zoomhastigheten &r for hdg (cirka 1,9 sekunder fran ena anden till den andra), far kameran
problem med autofokusen vid sjalva zoomning.
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Stélla in zoomhastigheten for fjarrkontrollen

Med tradlos fiarrkontroll stéller du forst in den allmanna zoomhastigheten pa en av tre nivaer. Tradlos
fiarrkontroll anvander en konstant hastighet, som du stéller in. | tabellen nedan finns en éversikt Gver
zoomhastigheter.

1 Oppna menyn [Zoomhastighetsniva].
[FUNC.] ) [MENU] ) =] ) [Zoomhastighetsnivd]
2 Peka pa [B> Snabb], [ Normal] eller [ Langsam] och peka sedan pa [®D].
o Nér [Zoomhastighetsniva] ar instélld pa [ Snabb] later kamerans interna mekanik mer och
liudet kan eventuellt spelas in med bilden.

3 Peka pa [Zoomhastighet fjarrkontroll].
4 Peka pa [#] eller [§] eller dra med fingret langs reglaget och vélj en konstant hastighet.
5 Peka pa [X].

Ungefarliga zoomhastigheter* (tradlos fijarrkontroll)

Instéllningen Installningen [Zoomhastighetsniva]
[Zoomhastighet .
fiérrkontroll] [ Langsam] [=3 Normal] [ Snabb]
1 (langsammast) 4 min. 45 sek. 3 min. 1 min.
16 (snabbast) 4 sek. 2,5 sek. 1,9 sek.™

* Uppmatt fran max vidvinkel till max telefoto.
** Om zoomhastigheten &r for hdg (cirka 1,9 sekunder fran ena anden till den andra), far kameran
problem med autofokusen vid sjdlva zoomning.

Anvéanda pekskarmens zoomkontroller

1 Aktivera pekskarmens zoomkontroller.
[FUNC.] ) [ZOOM]
e Zoomkontrollerna visas till vanster pa skarmen.

2 Styr zoomen genom att peka pa zoomkontrollerna.
e Peka var som helst inom W -omradet for att zooma ut,
eller var som helst inom T-omrédet for att zooma in.
Peka narmare mitten for en langsammare zoom, och
narmare [[}/@l-ikonerna for en snabbare zoom.

3 Peka pé& [X] for att ggmma zoomkontrollerna.
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Mjuk zoomkontroll

Med mjuk zoomkontroll kan du starta och/eller stoppa zoomen gradvis.
1 Oppna menyn [Mjuk zoomkontroll].

[FUNC.]  [MENU] & [m] ) [Mjuk zoomkontroll]
2 Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan péa [X].

62 Alternativ  (* standardvarde)
~ [EE Av]* Vvl den hér instaliningen om du inte vill anvanda mjuk zoomkontroll.
[BIX3 Start] Gradvis start av zoomfunktionen.
[Bi3 Stopp] Gradvis stopp av zoomfunktionen.
[E2Y Start och stopp] Gradvis start och stopp av zoomfunktionen.

Digital telekonverter

Med en digital telekonverter kan man 6ka kamerans brannvidd digitalt med en faktor pa cirka 2,
och spela in en férstorad bild med full HD-uppldsning.

Funkionsiigen: (GaRER) 1/ | (AVGHD) (WPA) | AU70) [TNA) (e

1 Oppna menyn [Digital zoom].
[FUNC.] §) [MENU] ) [® | &) [Digital zoom]
2 Peka pa [(@ Digital telekonv.] och peka sedan pa [X].
3 Oppna zoomkontrollerna.
[FUNC.]  [ZOOM]
4 Peka pa [@] (digital telekonverter) och peka sedan pa [X].
e Skarmens mitt férstoras cirka 2x och [ -ikonen visas.
e Sting av den digitala telekonvertern genom att peka pé [E] igen, innan du stanger menyn.

(i) oss

¢ Du kan montera den medféljande telekonvertern och anvanda den tilsammans med den héar
funktionen, fér dkad effekt.

¢ En digital telekonverter kan inte stéllas in medan du spelar in eller d& [m ] ) [Konverteringslins]
ar installd pa [WA-H58].

¢ Bilden bearbetas digitalt, det vill sdga dess kvalitet sjunker nagot l&ngs zoomomradet.



Avancerad bildstabilisering

Avancerad bildstabilisering

Bildstabilisatorn reducerar oskérpa (orsakad av att kameran forflyttas) och ger dig fina, stadiga bilder.
Vélj bildstabiliseringslage utifran inspelningssituation.

Funktonsiagen:  (uIERA) -0 | (AVGHD) [WPA) | (AUT0) [TV G

1 Oppna menyn [Bildstabilisator].
[FUNC.] ) [Bildstabilisator]
2 Peka péa 6nskat IS-l4ge och peka sedan pa [X].

Alternativ  (* Standardvarde)

[« Dynamisk]* Kompenserar for en hdgre grad av kamerardrelser, om du till exempel spelar in
medan du rér dig. Funktionen blir mer effektiv ndr zoomen néarmar sig max vidvinkel.

[«#» Standard] Kompenserar for en lagre grad av kamerardrelser, om du till exempel spelar in
stillastéende. Ger mer naturtrogna atergivningar.

[@ Av]  Anvand den hér instaliningen om kameran monteras pa stativ.

Powered IS

Om du har gett en programmerbar knapp funktionen [(lipy Powered IS], kan du forstérka
bildstabiliseringen ytterligare med Powered IS. Powered IS ar mest effektiv nar du star stilla och
zoomar in pa avlagsna motiv med htg zoomfrekvens (alltsé nér du narmar dig max telefoto).
Hall OLED-panelen med vanster hand for att oka stabiliteten i bilden.

Funktionslagen:  [CAMERA | (Avchp)(MP4] | (AUTO) (M ] (cINEWA

1 Stéll in en programmerbar knapp péa [(lli» Powered IS] (11 96).
2 Tryck in och hall kvar den programmerbara knappen sa lange du vill att Powered IS ska vara
aktivt.
o (@ ar gul medan Powered IS &r aktiv.
¢ Du &ndrar mandvreringen av den programmerbara knapp som ar instélld pa
(@l Powered IS] (I&ng tryckning eller av/pd) med instéliningen [ ¢ 1 )
[Powered IS-knapp].
e Powered IS kan valjas &ven om [Bildstabilisator] stér pa [ Av].

(1) oss

¢ Bildstabilisatorn klarar inte att kompensera alltfér kraftiga kameraskakningar.

o For kontroll av inspelningar nar du panorerar med kameran fran sida till sida eller for kameran uppat/
nedét, rekommenderas att du stéller in [Bildstabilisator] pa [y Dynamisk] eller [(@§» Standard].

¢ Bildvinkeln forandras nér [Bildstabilisator] stélls in pa [y Dynamisk].
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Grans for automatisk gain-kontroll (AGC)

Grans for automatisk gain-kontroll (AGC)

Nar du spelar in i svagt lius gor kameran automatiskt en gain-okning for att du ska fa en ljusare bild.
Men hdgre gain-varden kan ockséa ge betydligt mer videobrus. Du kan valja att begréansa AGC och
kontrollera bruset genom att ange ett maximalt gain-varde. Ju lagre AGC-gréns desto mérkare bild far
du, men ocksa en lagre niva av videobrus.

Funkionsiigen: (GOTER 1/ | (AVGHD) (WPA) | [AU70) [TA) (e

@? ANMARKNINGAR
¢ VAl ett annat inspelningsprogram an program for specialmotiv eller [IM Man. exponering].

1 Oppna menyn fér justering av AGC-grans.
[FUNC.]  [IE AGC Limit] ) [M Manuell]
® Peka pa [A Automatisk] for att aterkalla AGC-grans.
2 Peka pa [d] eller [P] for att ange AGC-gréans.
* Du kan &ven dra med fingret l&ngs ratten.
3 Peka pa [X].
o Vald AGC-grans visas pa skarmen.

(i) oss

e Omdustéllerin [ & | ) [CUSTOM Ring & Knapp] pa [l AGC Limit] (11 95) kan du justera
AGC-gransen med CUSTOM-ring/-knapp.

o | féljande fall &r AGC-grans inte tillganglig.
- Om [ Exponering] &r installd pa [M].
- linfrar6tt lage.



Inspelningsprogram fér automatisk exponering

Inspelningsprogram fér automatisk exponering

Med inspelningsprogrammen fr automatisk exponering (AE) justerar kameran slutartiden och/eller
blandarvérdet s& att du far optimal exponering. Nar du anvander AE-inspelningsprogrammen kan du
sjalv justera funktioner som vitbalans och bildeffekt.

Funkionsiagen:  (ATERA) -0 | (AVGHD) (WPA) | (AUT0) (VL) G

1 Oppna menyn fér énskat inspelningsprogram.
[FUNC.] # [Insp. program] &) [Tv Tidsforval AE] eller [AV Blandarforval AE]

2 Peka pa [«d] eller [P>] for att stélla in 6nskad slutartid (Tv) eller blandarvarde (Av) och
peka sedan pa [X].
e Du kan aven dra med fingret langs ratten.
¢ Angiven slutartid eller blandarvarde visas péa skarmen bredvid inspelningsprogrammets ikon.

Alternativ  (* Standardvirde)

[P Prog.automatik]* Kameran justerar automatiskt bléndare och slutartid, foér att skapa optimal
exponering av motivet.

[Tv Tidsforval AE]  Ange slutartiden. Kameran stéller automatiskt in rétt blandarvérde.
[Av Blandarforval AE]  Ange bléndarvérdet. Kameran stéller automatiskt in rétt slutartid.

Tillgéngliga slutartider
[1/6] [1/12] [1/25] [1/50] [1/120]
[1/250] [1/500] [1/1000] [1/2000]

Tillgangliga blandarvéarden
Instélining av ND-filter kan goras om blandarvardet ar [F4.0].

[F1.8] [F2.0] [F2.2] [F2.4] [F2.6] [F2.8]
[F3.2] [F3.4] [F3.7] [F4.0] [F4.4] [F4.8]
[F5.2] [F5.6] [F6.2] [F6.7] [F7.3] [F8.0]
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Inspelningsprogram fér automatisk exponering

@ OBS

e [Tv Tidsforval AE]:
- Endast namnaren visas péa skéarmen — [TV 250] innebér alltsé en slutartid pa 1/250 sekund etc.
- Vid inspelning i valdigt dalig belysning blir bilden ljusare om du valjer l&gre slutartid, men
bildkvaliteten kan da bli ndgot samre och eventuellt fungerar inte autofokus sé bra.
- Bilden kan flimra om du spelar in med korta slutartider.
¢ [Av Blandarforval AE]: Tillgangliga varden varierar beroende pa hur du har stéllt in zoomen.
e Nar du matar in ett numeriskt varde (blandare eller slutartid) blinkar det angivna vardet om
blandaren/slutartiden inte passar rddande inspelningssituation. | det hér fallet bor vérdet justeras.
¢ Vid l&st exponering kan du inte &ndra bléandarvarde/slutartid. Stall in blandaren/slutartiden innan du
g6r en manuell justering av exponeringen.
e Omdustéllerin [ & 1 ) [CUSTOM Ring & Knapp] pa [k, Tv/Av] (11 95) kan du justera slutartid
eller blandarvarde med CUSTOM-ratt/-knapp.



Justera exponeringen

Justera exponeringen

Ibland kan bakgrundsbelysta motiv se mdrka ut (underexponerade) och motiv i mycket starkt ljus
kan se for ljusa eller skarpa ut (Gverexponering). Du atgardar detta genom att justera exponeringen.
Den hér kameran har ett sarskilt inspelningsprogram, [IM Man. exponering], fér manuell justering av
exponeringen. Men du kan dven justera exponeringen nar du anvander andra inspelningsprogram.

Anvanda inspelningsprogram med manuell exponering

Med inspelningsprogrammet [IMl Man. exponering] stéller du in énskad exponering genom att justera
bléndare, slutartid och gain.

Funkionsiagen:  (BTERR) /-0 | (AVGHD) (WPA) | (AUT0) (VL) G

1 Aktivera inspelningsprogrammet [IM Man. exponering].
[FUNC.] # [Insp. program] ) [IM Man. exponering]
2 Peka pé kontrollknappen fér den instéllning du vill justera.

55 0:00:13:00 @Il iy A [ %
Man. exponering
Blandare
Slutartid
Gain

Justeringsratt

3 Peka pa [«] eller [] och stéll in 6nskat varde.
e Du kan aven dra med fingret 1angs ratten.

e Exponeringen férandras i enlighet med det varde du valier. Upprepa steg 2 och 3 for att justera
ovriga instéliningar.

¢ Innan du pekar pa [X] kan du &ven anvanda zebramonstret (se nedan).
4 Peka p& [X].

(1) oss

e Omdu stéllerin [ & 1 ) [CUSTOM Ring & Knapp] pa [l Man. exponering] (11 95) kan du
justera blandare, slutartid och gain med CUSTOM-ratt/-knapp.

Anvanda zebramodnster

Zebramdnstret kan anvandas for att identifiera omraden som riskerar att Gverexponeras och som
behover korrigeras. Kameran har tva alternativa zebramonster: Med 100 % identifieras endast de delar
av hégdagrarna som tappar detaljer, med 70 % identifieras &ven delar som ar néra att tappa detaljer.
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Justera exponeringen

1 Ga till menyn fér justering av exponeringen, peka pa [¥] for att vélja zebraniva.
2 Peka pa [70%] eller [100%] och peka sedan pa [®5].
3 Peka pa [Z706] eller [#400] och peka sedan pa [X].

e Zebramdnstret upptrader i de dverexponerade delarna av bilden.

* Peka igen for att stdnga av zebramdnstret.

@ OBS

e Zebramonstret paverkar inte dina inspelningar.

Exponeringskompensation

Om du anvander ett annat inspelningsprogram an [IM Man. exponering], justerar kameran
exponeringen automatiskt. Du kan &ven justera och lasa exponeringen, eller anvanda Touch AE-
funktionen for att automatiskt stélla in optimal exponering fér det valda motivet. Praktiskt om
ljusstyrkan hos det motiv du ska spela in ar betydligt starkare/svagare &n den évriga bilden.

Funkionsiigen: (GaRER) 17/ | (AWGHD) (WA | AU70) [TNA) (e

@? ANMARKNINGAR
e VAlj ett annat inspelningsprogram &n [ Fyrverkerier] eller [IM Man. exponering].

1 Oppna menyn or justering av exponeringen.
[FUNC.] # [[4 Exponering]
2 Peka pé ett motiv inuti 4-ramen.
¢ Touch AE-markeringen (*2¢) blinkar och exponeringen justeras automatiskt, s& att den del av
bilden som du pekade pa far ratt exponering. Nu kan du eventuellt valja att manuellt justera
exponeringen lite till. Beroende pa valt motiv kan eventuellt instéliningen [Hogdagrar] anvandas,
enligt anvisning nedan.
¢ Du kan &ven peka pa [IM] for att justera exponeringen utan att aktivera Touch AE-funktionen.
o Du far upp ratten for manuell justering, dar justeringsvardet &r installt pa +0.
o Peka pa [M] igen, s aterstaller du kameran till automatisk exponering.
3 Peka pa [d] eller [P>], eller dra fingret langs ratten for att valja ett
exponeringskompensationsvarde.
o Justeringsomfanget kan variera beroende pa bildens ursprungliga ljusstyrka, och vissa véarden
kan vara graskuggade.
¢ |nnan du pekar pa [X] kan du &ven anvanda zebramonstret (1] 67).
4 Las exponeringen vid valt varde genom att peka pa [X].
¢ Vid l&st exponering visas [ och valt exponeringskompensationsvarde pa skarmen.



Justera exponeringen

Justera Touch AE-funktionen fér hdgdagrar (Highlight AE)

Vissa motiv, som moln eller vita foremal, blir 1att Gverexponerade och kan ibland aterges som vita
ytor dar alla detaljer gar forlorade. Anvand instéliningen [Hogdagrar] och peka pé den ljusaste ytan

i 4 -ramen, s& korrigerar kameran automatiskt bilden s& att den inte blir Gverexponerad. Om man
pekar pa en mork yta i bilden eller om hogdagrarna &r for ljusa, kan kameran eventuellt inte korrigera
exponeringen.

Efter steg 1 ovan:
1 Peka pa [¥].
2 Peka pa [Hogdagrar] och peka sedan pa [®D].
e Peka pa [Normal] for att aterga till vanlig Touch AE-instalining.

Anvanda motljuskompensation
Vid inspelning av ett motiv som ar upplyst bakifran kan motljuskompensationen géra bilden
ljusare, sarskilt de mdrka partierna. Den har instéliningen prioriteras framfor [P | )
[Automatisk motljuskomp.], som ar anvéndbar d& motivet inte &r konstant upplyst bakifran.
1 Oppna menyn [#g BLC alltid p4].
[FUNC.] ® [*g BLC alltid pa]
2 Peka pa [ON] och sedan pa [X].
o ¥g visas pa skérmen.
¢ Du kan &ven tilldela en programmerbar knapp funktionen [#¥g BLC alltid p&] (11 96). Du trycker
dé pé den programmerbara knappen for att sl& pa och av mot motljuskompensationen.

@ OBS

o Det gér inte att stélla in exponeringskompensation i infrardtt 1&ge.

e Kameran atergar till automatisk exponering om den sténgs av, om strémbrytaren mandvreras eller
om du byter inspelningsprogram.

e Omdustéllerin [ ¢ 1 ) [CUSTOM Ring & Knapp] pa [E4 Exponering] (11 95) kan du justera
exponeringskompensationsvardet med CUSTOM-ratt-/knapp.
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Vitbalansering

Vitbalansering

Vitbalansfunktionen hjélper dig att aterskapa fargerna korrekt i olika belysningssituationer.
Funktionslagen:  (CAMERA | (Avchp | [ M) [CiNemA

@? ANMARKNINGAR
e V&lj ett annat inspelningsprogram an specialmotiv.

1 Oppna vitbalansmenyn.
[FUNC.] # [WB Vitbalans]
2 Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan péa [X].
e Om du véljer [K Fargtemperatur], [¥%1 Instélining 1] eller [%2 Instélining 2], stall in
fargtemperaturen eller egen vitbalansering enligt anvisningarna, innan du pekar pa [X].
o |konen for valt alternativ visas pa skarmen.

Stilla in fargtemperaturen (K Fargtemperatur])

Peka pa [d] eller [P>] och stéll in 6nskat varde.
¢ Du kan &ven dra med fingret l&ngs ratten.

Stélla in egen vitbalansering ([¥%1 Instalining 1] eller [¥42 Instalining 2])

Rikta kameran mot ett vitt foremal och 13t det fylla hela skdrmen, peka sedan pé& [Reg. vitbal.].
Nar instélliningen ar klar slutar &% att blinka och férsvinner sedan helt. Kameran sparar den egna
vitbalanseringen &ven nar du slar av strdmmen.

Alternativ  (* Standardvirde)

[AMB Automatisk]®* Kameran stéller automatiskt in vitbalansen, fér mer naturliga farger.

[:®: Dagsljus] For inspelning utomhus en solig dag.

[@\ Skugga] For inspelning pa skuggiga platser.

[& Molnigf] Fér inspelning en molnig dag.

[B=iLysror]  Forinspelning i varmvitt, kallvitt eller liknande (3-vaglangds) lysrérsljus.

[ Lysror H]  For inspelning i dagsljusbelysning eller dagsljusliknande (3-vaglangds) lysrorsljus.
[:#: Glodlampa] For inspelning i glbdlampssken eller liknande (3-vaglangds) belysning.

[K Fargtemperatur] Héar kan du vélja en fargtemperatur mellan 2 000 K och 15 000 K.

[»%1 Instélining 1], [\%2 Instdlining 2] Anvand egen vitbalansering, for att vita fdremal ska bli vita &ven
i fargad belysning.

(1) oBs

¢ Om du valjer egen vitbalansering:
- Stallin [*®m ] ) [Digital zoom] pa [ Av].
- Aterstall vitbalansen om du byter inspelningsplats eller om belysning eller andra férutsattningar
férandras.
- % fortsétter ibland att blinka, beroende pé ljuskalla. Resultatet blir anda battre &n med
[ Automatisk].



Vitbalansering

¢ | foliande situationer kan en egen vitbalansering ge ett béttre resultat:
- Foranderliga ljusfornallanden
- Néarbilder
- Motiv med en dvervagande farg (himmel, hav eller skog)
- | belysning fran kvicksilverlampor, vissa typer av lysrér och LED-lampor
¢ Beroende pa typen av lysrorsljus far du ibland inte en optimal fargbalans med alternativen
[3= Lysror] eller [ Lysror H]. Om fargerna ser onaturliga ut, valj [AlB Automatisk] eller gér en egen
vitbalansering. 71
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Inspelningsprogram for specialmotiv

Inspelningsprogram for specialmotiv

Att spela in i en ljusstark skidbacke eller att f& med alla fargerna i en solnedgang eller ett fyrverkeri ar
inte svarare &n att vélja ett inspelningsprogram fér specialmotiv.

Funktionslagen:  [CAMERA I AVCHD | @
1 Oppna menyn for inspelningsprogram.

[FUNC.] # [Insp. program] ) [ Portratt]
2 Peka pa 6nskat inspelningsprogram och peka sedan pa [X].

Alternativ  (* standardvarde)

[N Portratt]* Kameran anvander ett lagre blandarvérde for att &ka skérpan
hos motivet och samtidigt skapa bakgrundsoskarpa.

[& Sport] Férinspelning av sportevenemang som t.ex. tennis eller golf.

[ 98 Kvallsmotiv] For inspelning av nattliga vyer med mindre brus.

[*8*Sn6]  For inspelning i en ljusstark skidbacke, fér att motivet inte ska bli
underexponerat.

[FoStrand]  For inspelning pé en solig strand, for att motivet inte ska bli
underexponerat.

[ Solnedgang] Fér inspelning av en fargsprakande solnedgéng. , 4

[© Svagt ljus] For inspelning i svag belysning.




Inspelningsprogram fér specialmotiv

[ A Spotlight]  Fér inspelning av en spotlightbelyst scen.

D]

[3i&Fyrverkerier]  For inspelning av fyrverkerier.

@ OBS

o [N Portratt]/[&, Sport]/[*§* Snd)/[F& Strand]: Bilden kan bli ojamn vid uppspelning.

o [ Portratt]: Bakgrundsoskérpan okar ju mer du zoomar in (T).

o [*& Sno)/[F Strand]: Bilden kan bli Gverexponerad om det & molnigt eller om du befinner dig
i skugga. Kontrollera bilden pa skarmen.

* [0 Svagt ljus]:
- Rorliga motiv kan f& stérande efterslapningar.
- Bildkvaliteten blir eventuellt lite sémre &n med andra program.
- Du kan fa vita prickar pa skarmen.
- Ibland fungerar inte autofokusen lika bra som vanligt. Justera i sé fall skéarpan manuellt.

o [3i Fyrverkerier]: FOr att undvika oskérpa (beroende pa att kameran rér sig) rekommenderar vi att
du anvander stativ.
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Bildeffekter

Bildeffekter

Du kan justera fargdjupet, ljusstyrkan, kontrasten och bildens skarpa.
Funktionslagen:  [CAMERA | (AvcHD | (M)

@? ANMARKNINGAR
e V&lj ett annat inspelningsprogram an specialmotiv.

1 Oppna bildeffektmenyn.
[FUNC.] ) [Bildeffekter]
2 Peka pa [ON] och peka sedan pa [Fargdjup], [Skarpa], [Kontrast] eller [Ljusstyrka].
o Valj [OFF] for att stdnga av bildeffekterna.
3 Peka pa [d] eller [P>] eller dra fingret langs ratten for att justera effektnivan.
o + -nivaer: fylligare farger, mer skérpa i bilden, kraftfullare kontrast, ljusstarkare bild.
- -nivaer: blekare farger, mjukare bild, mjukare kontrast, morkare bild.
o Peka pa [®] for att &terga till bildeffektmenyn och justera andra parametrar. Peka pa ¢nskad
kontrollknapp och upprepa steg 3.
4 Peka pa [X] for att spara och applicera dina bildinstaliningar.
e Ac visas pa skarmen.

@ OBS

o Bildeffekter ar inte tillgéngliga i infrardtt lage.
e [Ljusstyrka] kan inte justeras i (M _J-lage eller da [E4 Exponering] &r installt pa [IM].



Stélla in tidkoden

Stalla in tidkoden

Kameran kan generera en tidkodsignal och bygga in den i inspelningarna. Dessutom visas tidkoden
nar du spelar upp inspelningarna via HD/SD-SDI- (endast EZ¥X3) och HDMI-anslutningen. Du kan
valja att om du vill att tidkoden ska matas via HDMI-anslutningen (11 150).

Funktionslagen:  (CAMERA | (vchb) (MP4] | (AUTO) "M ] [GiNEwA

Valja korlage
Har valjer du hur kamerans tidkod ska fungera.

1 Oppna menyn [Tidkodslége].
[FUNC.] 8 [MENU] ) [& | ® [Tidkodslage]
2 Peka pé& 6nskat alternativ.

e Om du valde [[JB] Preset], peka pa [®] och fortsétt till steg 3. Om du har valt [[EEH Regen.],
peka pa [X]; du kan hoppa 6ver resten av proceduren.

3 Peka pé [Tidkod korlage].

e Om du vill ange startvarde for tidkoden, 1&s mer i avsnittet Stélla in tidkodens startvérde nedan.
4 Peka péa dnskat alternativ och peka sedan pa [X].

e Om du valde [T Free Run] bdrjar tidkoden att rékna.

Alternativ

[3E) Preset] Om du har valt det hér alternativet, valj ett alternativ for [Tidkod kérlage]. Med
[EEEI Rec Run] rullar tidkoden bara vid inspelning och sekvenser pa samma minneskort far en
kontinuerlig tidkod; med [[TEN] Free Run] rullar tidkoden oavsett hur kameran anvands. Du kan &ven
vélja att stalla in tidkodens startvarde for nagot av alternativen under [Tidkod korlage].

[EEED Regen.] Tidkoden rullar under inspelning. VAl det har korlaget for att fortsétta fran den
senaste tidkoden pa minneskortet.

Stalla in tidkodens startvarde
Om du valjer korlaget [[IHa] Preset] kan du stélla in tidkodens startvarde.

1 Oppna menyn [Initial tidskod].
[FUNC.]  [MENU] & [ & | # [Initial tidskod]
e Menyn for instélining av tidkod visas med en orange urvalsram vid timindikatorn.
o Aterstall tidkoden til [00:00:00:00] genom att valja [Nollstall].
o Peka pa [Avbryt] for att stinga menyn utan att stélla in tidkoden.
2 Peka pa[A] eller [ VW] for att byta falt efter behov.
3 Peka pé ett annat falt som ska &ndras (timmar, minuter, sekunder, bildrutor).
4 Justera 6vriga falt p4 samma sétt.
5 Peka péa [OK].
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Stélla in tidkoden

@ OBS

e Om du anvander forinspelningslaget stalls [Free Run] in automatiskt och instaliningen kan inte
andras.

e 53 lange det inbyggda, uppladdningsbara litiumbatteriet &r laddat och alternativet [Free Run] ar
installt, kommer tidkoden att rulla &ven om alla andra strémkallor kopplas ifran. Tidkoden blir
emellertid mindre korrekt &n nér kameran &r igang.
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Installning av user bit

Indikatorn for user bit kan véljas utifrén inspelningens datum eller klockslag, eller med en ID-kod
bestéende av atta tecken ur det hexadecimala systemet. Det finns sexton maéjliga tecken: siffrorna O till
9 och bokstaverna A till F. Nar du spelar in en sekvens registreras user bit tillsammans med sekvensen.
User bit matas aven via HD/SD-SDI- (endast EZ¥H) ) eller HDMI-anslutningen.

Funktionslagen:  (CAMERA | (Avchp] (MP4 ] | (AUTO)[ M ] [CINEmA)

1 Oppna user bit-menyn [Instélining].
[FUNC.]  [MENU] & [ | ) [User Bit-typ] & [l Instalining]
e For att ange tiden for user bit, valj i stallet [ Klockslag]; for att ange datumet for user bit,
valj [[AR Datum]. | det har Iaget kan resten av den hér beskrivningen hoppas ver.
e Menyn for instalining av user bit dppnas med en orange urvalsram vid den vanstra siffran.
o Aterstall user bit till [00 00 00 00] genom att peka pa [Nollstall] och sedan pa [X].
e Peka pa [Avbryt] for att stinga menyn utan att stélla in user bit.
2 Peka péa [A] eller [ W] for att 4ndra siffran efter behov.
3 Peka péa en annan siffra som ska &ndras.
4 L&gg in 6vriga tecken pa samma sétt.
5 Peka pé [OK] och peka sedan pa [X].

@ OBS

¢ Vid uppspelning av MP4-video har den inbaddade signalen som matas fran HD/SD-SDI-
(endast EZ¥XL) och HDMI-anslutningen vérdet O och kan inte &ndras.
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Ljudinspelning

Du kan spela in ljud med den inbyggda stereomikrofonen, en vanlig extern mikrofon som kops i
handeln (INPUT 1-/INPUT 2-anslutningar*, MIC-anslutning) eller linjeingang (INPUT 1-/INPUT 2-
anslutningar*). Med INPUT 1-/INPUT 2-anslutningar kan du vélja separat ljudingang for kanal 1 (CH1)
och kanal 2 (CH2). Om du anvander extern mikrofon, vélj en vanlig mikrofon med en kabel som ar
max. 3 meter lang.

Om du spelar in AVCHD-video och har valt inspelningslage 28 Mbps LPCM (50.00P) eller 24 Mbps
LPCM, kan du spela in tvakanaligt linjart PCM-ljud med en samplingsfrekvens p& 48 kHz. Aven LPCM-
ljud kan spelas upp, for sekvenser som har spelats in med dessa inspelningslagen.

* Endast tillganglig om handtaget ar anslutet till kameran.

Funktionslagen:  [CAMERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO}( M [cINEmA)

Spela in ljud pa kanal 1 (CH1)

Den hér kameran har méanga olika praktiska alternativ for
ljudinspelning. | tabellen nedan finns en Gversikt Gver hur man
véljer ljudinspelning for kanal 1, vilket beror pd om handtaget &r
monterat eller gj, installningen av INPUT-anslutningens ON/OFF-
knapp och om en mikrofon eller analog ljudkalla ar kopplad till
MIC-anslutningen.

Mer information om kanal 2 finns i Spela in ljud pa kanal 2 (CH2)
(1 85).

Instéllning av

Handtag INPUT-anslutningens Lluh(jllrg!l:ni?&;;l;d tll LJUdk;:'(Z{:ZTﬁEIad
ON/QOFF-knapp 9 p
N Ja INPUT 1-anslutning
Nej INPUT 1-anslutning
Inkopplad -
OFF Ja MIC-anslutning
Nej Inbyggd mikrofon
- Ja MIC-anslutning
Ej inkopplad -

Nej Inbyggd mikrofon



Ljudinspelning

Ansluta extern mikrofon eller extern ljudkalla till kameran

For att kunna anvanda mikrofonhéllare och INPUT 1-/INPUT 2-anslutningarna ska handtaget vara
anslutet till kameran. Félj anvisningarna nedan for att ansluta en extern mikrofon (se &ven bild nedan).
Anslut en extern enhet till kameran genom att koppla enhetens kabel till 5nskad anslutning (@).

1 Lossa mikrofonens lasskruv (), 6ppna mikrofonhéllaren och fér in mikrofonen ().

2 Skruva at lasskruven och dra mikrofonkabeln genom kabelklamman under
mikrofonhallaren ((3). 79

3 Koppla in mikrofonkabeln i 6nskad INPUT- (@) eller MIC-anslutning ((®).

INPUT 1-/INPUT 2-anslutningar

Mikrofonens lasskruv

Kabelklamma J

MIC-anslutning

Anvéanda inbyggd eller extern mikrofon ansluten till MIC-anslutningen

Félj anvisningarna nedan for att anvéanda inbyggd mikrofon eller
extern mikrofon ansluten till MIC-anslutningen. Anvand vanliga
kondensatormikrofoner med separat stromférsodrjning och en
& 3,5 mm ministereokontakt.

Stall in INPUT-anslutningens ON/OFF-knapp pa OFF.

e Om du ansluter en mikrofon till MIC-anslutningen nar INPUT-
anslutningens ON/OFF-knapp &r instélld pa OFF, vaxlar
kameran automatiskt frdn den inbyggda till den externa
mikrofonen.
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Anvanda WM-V1 Tradlés mikrofon

Med tillvalet WM-V1 Tradlés mikrofon far du med ljudet &ven nar du spelar in motiv pa ett avstand som
Overstiger den inbyggda mikrofonens arbetsomfang. Mer information om hur du anvéander WM-V1
finns i anvandarhandboken till mikrofonen.

Ljudmiljéer och andra ljudinstaliningar

Du kan lata kameran optimera ljudinstéliningarna for den inbyggda mikrofonen, genom att vélja en
ljudmilj som matchar omgivningen. P& sa satt 6kar kanslan av att narvaro i inspelningen. Du kan &ven
valja [dc Prog.bar inst.]* och justera kamerans olika ljudinstéliningar efter behov.
| tabellen nedan hittar du de olika installningarna for respektive ljudmiljo.
* Eji [AUTOJ-lage.
Funktionslagen:  [CAMERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO)( M [cINEA)
1 Oppna menyn for val av ljudmiljé.
[FUNC.] # [AIDI0 Ljudscen]
2 Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

o Nar du véljer [dc Prog.bar inst.] anpassar du ljudinstaliningarna utifrén aktuell funktion (se
referenssidor i tabellen nedan).

Alternativ  (* Standardvirde)

[5m Standard]  For den vanligaste typen av inspelningar. Kameran spelar in med
standardinstalliningar.

[‘~ Musik] For livfull inspelning av musik och séng framférd inomhus.

[+a Tal] Bast vid inspelning av ménskliga réster och dialog.

[® Skog och faglar] For inspelning av faglar och sekvenser i skogen. Kameran fangar upp och
aterger tydligt omgivande ljud.

[E& Ljudddmpning] For inspelning och dampning av vindbrus, passerande fordon och liknande
miljéljud. Perfekt vid inspelning pé stranden eller pa platser med mycket ovasen.

[Pc Prog.bar inst.]* Har kan du justera ljudinstaliningarna efter behov. De instéliningar som kan
justeras ar [ Mik.-nivd] i FUNC.-panelen och foljande instéliningar i [® ]-menyn: [Vindbrusfilter
intern mik.], [Intern mikrofon-att.], [Frekv.respons intern mik] (equalizer) och [Riktning inbyggd mik.].



Instéllningar for respektive ljudmiljo

Ljudinspelning

T rofief? [Intern [Vindbrusfilter [Frekv. respons [Riktning
0 o
[ Mik-nivd] mikrofon-att.] intern mik.] intern mik.] inbyggd mik.]
[dsm Standard] | [IM] (manuell): 70 [@® Automatisk] = [H Automatisk [ Normal] [0 Normal]
(Hog)]
[ Musik] [M] (manuell): 70 | [EY Automatisk] ' [L Auto (Low)%2#] = [IEN Forst. (BN Bred]
/Automatisk (Lag) HF+LF omf.]
[4& Tal] [M] (manuell): 86  [EY Automatisk] = [H Automatisk [ITA Forst. [E5A Mono]
(Hég)] MF omféng]
[® Skogoch | [M] (manuell): 80 [@® Automatisk] =~ [H Automatisk  [[IXell Lowcut- (BN Bred]
faglar] (Hog)] filter]
L] [M] (manuell): 70 ' [E® Automatisk] = [H Automatisk | [[[Xell Lowcut- [E5A Mono]
Ljudd&mpning] (Hog)] filter]
[dc Prog.bar Vljs av anvdndare
inst.] (O 81) (0082 (82 (mm:R) (83

@ OBS

o [Mc Prog.bar inst.] &r inte tillganglig i (Auto]-lage. Om du stéller in [AUDI0 Ljudscen] pa
[dc Prog.bar inst.] och kameran stalls in pé (AuTo), &ndras den har instaliningen till [ Standard].

Ljudinspelningsniva

Du kan justera ljudinspelningsnivan for inbyggd mikrofon eller for en extern mikrofon kopplad till
MIC-anslutningen. Och du kan visa ljudnivaindikatorn pé skarmen vid inspelning.

G 101 | (WD) [P | 4070 () G

Funktionslagen:

@? ANMARKNINGAR
o Stallin [AUDI0 Ljudscen] pa [dc Prog.bar inst.] (11 80).

1 Oppna fénstret fér manuell justering av ljudinspelningsnivan.
[FUNC.] ® [¢ Mik.-nivd] ) [M] (manuell)
¢ |judnivaindikatorn och aktuell ljudinspelningsniva visas pa skarmen.
e Peka pa [A] (automatisk) for att aterstélla kameran till automatisk justering av
ljudinspelningsnivaer.

Ljudnivaindikator

d8 40 20

Aktuell ljudniva 70
Stalla in ljudnivan manuellt

Justeringsmétare ljudniva

2 Justera ljudinspelningsnivan efter behov genom att peka pa [ ] eller [P>] och halla kvar.
e En riktlinje séger att ljudinspelningsnivan ska stéllas in sé att nivamataren i sidopanelens fonster
valdigt séllan hamnar till hdger om 18 dB-markeringen (en markering till héger om 20 dB-
markeringen).

3 Peka pa [X] for att Iasa ljudinspelningsnivan.
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Visa ljudnivaindikatorn
Ljudnivaindikatorn visas normalt nar du aktiverar den manueglla instaliningen av ljudinspelningsnivan.
Men du kan vélja att visa den dven nér ljudnivan justeras automatiskt.

1 Oppna menyn fér automatisk ljudinspelningsniva.
[FUNC.] ® [¢ Mik.-nivd] &) [A] (automatisk)
2 Peka pé [Ljudnivéindikator] och peka sedan pé [X].

@ OBS

o Nér ljudnivamaétaren nar den roda punkten (O dB) kan ljudet bli forvrangt.
¢ Virekommenderar att du anvander horlurar for att kontrollera ljudinspelningsnivan eller da
mikrofondamparen har aktiverats.

Vindbrusfilter (inbyggd mikrofon)

Vid inspelning utomhus kan kameran reducera bakgrundsljud (t.ex. vind) automatiskt. VAlj mellan tva
nivaer eller stang av det automatiska vindbrusfiltret.

Funktonsisgen:  (GAIERR) 1101 | (GHD) (WP | (AUT0) (VL) G

@? ANMARKNINGAR
o Stallin [AUDI0 Ljudscen] pa [d¢ Prog.bar inst.] (11 80).

1 Oppna menyn [Vindbrusfilter intern mik.].
[FUNC.] 3 [MENU] &) [m] ) [Vindbrusfilter intern mik.]
2 Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

Alternativ  (* standardvarde)

[H Automatisk (H6g)]* Vid behov aktiverar kameran automatiskt den inbyggda mikrofonens
vindbrusfilter pa en hog niva.

[L Auto (Low) ¥/ /Automatisk (L&g)] Vid behov aktiverar kameran automatiskt den inbyggda
mikrofonens vindorusfilter pa en 1&g niva.

[E@ Av 32/¢] Den inbyggda mikrofonens vindbrusfilter &r alltid avstangd.

@ OBS

¢ Vissa andra lagfrekventa ljud dédmpas tillsammans med vindoruset. Om du spelar in i miljder som
inte paverkas av vind eller om du spelar in lagfrekvent ljud, rekommenderar vi att du staller in
[Vindbrusfilter intern mik.] p& [E@ Av $2/¢].

Mikrofondampare (inbyggd mikrofon)

Om ljudnivéan &r for hog, sé att ljudet forvrangs vid inspelning med inbyggd mikrofon, kan
mikrofondamparen (12 dB) aktiveras.

Funktonsisgen:  (GATERA) 11701 | (VD) [WPA) | (AUT0) (VL) G



Ljudinspelning

@? ANMARKNINGAR
o Stallin [AUDI0 Ljudscen] pa [dc Prog.bar inst.] (11 80).

1 Oppna menyn [Intern mikrofon-att.].
[FUNC.]  [MENU] > [® ] #) [Intern mikrofon-att.]
2 Peka pé& dnskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ  (* Standardvarde)

[@ Automatisk]®* Kameran aktiverar automatiskt den inbyggda mikrofonens dampare, for att fa
optimala inspelningsnivaer och undvika distorsion vid héga ljudnivéer.

[E P4] Den inbyggda mikrofonens dampare aktiveras varje gang, for att ge mer naturtrogna
ljudatergivningar.
[EE3 Av] Den inbyggda mikrofonens démpare &r alltid avstangd.

Equalizer (inbyggd mikrofon)

Du kan anvénda equalizern for att justera ljudnivderna, genom att inrikta dig pé ett hogt eller lagt
frekvensomfang och vélja en av 3 olika nivaer.

Funktonsiagen:  (uTERA) 1170 | (AVGHD) (WA | (AUT0)| [TV G

@ ANMARKNINGAR
o Stallin [AUDI0 Ljudscen] pa [dc Prog.bar inst.] (11 80).

1 Oppna menyn [Frekv. respons intern mik.].
[FUNC.] ) [MENU] &) ["m] &) [Frekv. respons intern mik.]
2 Peka pé& 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ  (* Standardvirde)
[BE Normal]* Fér ett balanserat ljud och de flesta normala inspelningssituationer.
[IMCE Forst. LF omfang]  Forstérker det 1aga frekvensomfanget, for mer kraftfullt ljud.

[IX4l Lowcut-filter] Filtrerar det l&ga frekvensomfénget och minskar brus orsakat av vind,
bilmotorer och andra miljéljud.

[IMTA Forst. MF omfang] For inspelning av manskliga réster och dialog.

[N Forst. HF+LF omf]  Fér till exempel inspelning av livemusik och tydlig &tergivning av olika
instruments speciella ljudegenskaper.

Mikrofonens riktverkan (inbyggd mikrofon)

Du kan andra den inbyggda mikrofonens riktverkan, sé att du far mer kontroll éver ljudinspelningen.
Funktionslagen:  (CAMERA | (Avchp | (M [cNEmA

@? ANMARKNINGAR
o Stallin [AUDI0 Ljudscen] pa [dc Prog.bar inst.] (11 80).
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1 Oppna menyn [Riktning inbyggd mik.].
[FUNC.] # [MENU]  [® ] ) [Riktning inbyggd mik.]
2 Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan péa [X].

Alternativ  (* standardvarde)

[®ZE® Mono] Monoinspelning som férstérker ljudet som kommer frén en plats framfér kameran/
mikrofonen.

[@EM Normal]* Standardstereoinspelning, med en rackvidd som ligger mitt emellan [EEH Bred] och
[EE® Mono].

[EE® Bred] En bredare sterecinspelning av miljéljud, som ékar kénslan av narvaro i
videoinspelningarna.

[®E® Zoom] Stereoinspelning dar ljudet kopplas till zoomens instélining. Ju stdrre motivet ar pé
skarmen, desto hogre blir ljudet.

Véxla ingang (MIC-anslutning)
Du kan véxla ing&ng for MIC-anslutningen, beroende pa om du anvénder extern mikrofon eller en
extern ljudkalla, som till exempel digital ljudenhet.
Funktionslagen:  [CAMERA | (AvcHb) (MP4] | (AUTO]( M [ciNEmA]
1 Oppna menyn [MIK terminaling&ng].
[FUNC.]  [MENU] & ["®m] ) [MIK terminalingang]
2 Peka pa [ Externt ljud] eller [[{II Mikrofon] och peka sedan péa [X].

Mikrofondampare (MIC-anslutning)

Du kan aktivera mikrofondéamparen (20 dB) fér en mikrofon kopplad till MIC-anslutningen, for att ljudet
inte ska bli forvrangt vid fér hdga nivéer.

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO) "M ] [GNEA

1 Oppna menyn [MIC att.].
[FUNC.] ) [MENU] &) [ # [MIC att]
2 Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan péa [X].

Alternativ  (* standardvarde)

[} Automatisk]®* Vid behov aktiverar kameran automatiskt mikrofondamparen, fér att undvika
distorsion och fa optimala ljudinspelningsnivaer.

[EI P&] Mikrofondédmparen é&r alltid aktiverad fér en mer naturtrogen ljudétergivning.
visas pa skarmen.

[EE@ Av] Mikrofondamparen &r alltid avstangd.



Ljudinspelning

Lowcut-filter (MIC-anslutning)

Om du har kopplat en mikrofon till MIC-anslutningen vid inspelning, kan du aktivera lowcut-filtret for att
reducera vindbrus, trafikljud och liknande.

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO}( M ] [cINEmA]
1 Oppna menyn [MIC low-cut].

[FUNC.]  [MENU] &) =] &) [MIC low-cut]
2 Peka péa [ P4] och peka sedan péa [X].

Anvanda linjeingang eller extern mikrofon kopplad till en INPUT-anslutning

M
/ une MG gy

f

INPUT

INPUT
2

LINE— 2 = MIC
\ MIC sagy

Folj anvisningarna nedan for att anvénda extern mikrofon
kopplad till en INPUT-anslutning.

1 Stall INPUT-anslutningens ON/OFF-knapp pa ON.

2 Stall in anslutningens kanslighet for INPUT 1/INPUT 2
pa LINE eller MIC.

e Om mikrofonen ska fantommatas, stéll in valjaren pa
MIC+48V i stéllet. Se till att ansluta mikrofonen férst, innan
du aktiverar fantommatning. Sténg av fantommatningen
innan du kopplar loss mikrofonen.

Spela in ljud pa kanal 2 (CH2)
Du kan vélja vilken ljudkalla som ska spelas in pa kanal 2.
1 Oppna menyn [CH2 ing&ende].
[FUNC.] ) [MENU] ) ['m] #) [CH2 ingéende]
2 Peka pé& 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

Alternativ  (* Standardvarde)

[CGIE INPUT 1] Ljudsignalen via INPUT 1-anslutningen spelas in pa kanal 1 och kanal 2. Anvand
den hér instéllningen vid inspelning av ljud i backup-syfte.

[IEA INPUT 2] Ljudsignalen via INPUT 2-anslutningen spelas in p& kanal 2, medan ljudsignalen via
INPUT 1 spelas in pa kanal 1.

[[MMM™ Intern mik/MIC] Det liud som fangas upp av den inbyggda mikrofonen, alt. ljudsignal via MIC-

anslutningen, spelas in pa kanal 2 medan ljudsignalen via INPUT 1 spelas in pa kanal 1. Anvand den
hér instaliningen vid inspelning av ljud i backup-syfte.
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@ OBS

Aven om du vélier [T INPUT 1] avgérs ljudinspelningsnivan av ljudnivavaljaren/-ratten fér
INPUT 2.

Om du véljer [[M@ Intern mik/MIC] spelar kameran in monoljud. | sddana fall stalls [AUDI0 Ljudscen]
in pa [&sm Standard].

Ljudinspelningsniva (INPUT-anslutningar)

Du kan stélla in ljudinspelningsnivan pa automatisk eller manuell, separat for respektive kanal. Och nar
du justerar ljudinspelningsnivan manuellt kan du ocksa ange nivan (fran —00 till 18 dB) oberoende for
respektive kanal.

1

2 Vrid pa motsvarande ljudnivaratt.

Stall in ljudnivavaljaren for onskad kanal pa A

(automatisk) eller M (manuell).

e Om du stéller in valjaren pa A justeras ljudnivan automatiskt
och du behdver inte géra ndgot mer. Om du stéller in
véljaren pa M, fortsétt enligt anvisningarna for att ange
lijudinspelningsniva.

* Som referens star MIN for —0O, den stérre markeringen i
mitten pa ratten star for 0 dB och MAX star for +18 dB.

o En riktlinje sager att ljudinspelningsnivan ska stallas in s att
nivaméataren i sidopanelens fonster valdigt séllan hamnar till
héger om 18 dB-markeringen (en markering till héger om
20 dB-markeringen).

@ OBS

Né&r ljudnivamétaren nér den réda punkten (0 dB) kan ljudet bli férvrangt.

Om ljudnivamataren pa skarmen ar normal men ljudet andéa forvrangs, bér mikrofonddmparen
aktiveras ([11 87).

Vi rekommenderar att du anvander horlurar for att kontrollera ljudinspelningsnivan eller da
mikrofondd@mparen har aktiverats.

Om du anvander automatisk justering och INPUT 1 och INPUT 2 har stallts in p& samma ingéng
(extern mikrofon eller extern linjeing&ng), kan du anvanda instéllningen [ ] ) [INPUT ALC-lank]
for att justera béda kanalerna samtidigt.

Om minst en av kanalerna &r instélld pa manuell justering, kan du aktivera audio peak limiter med
instéliningen [m ] #) [INPUT 1/2-begrénsare]. Vid aktivering visas péa skarmen och audio
peak limiter begransar ljudsignalamplituden, om signalerna dverskrider -6 dBFS.

Justera mikrofonens kanslighet (INPUT-anslutningarna)
Du kan justera ingangskansligheten for INPUT 1- och INPUT 2-anslutningarna.

@? ANMARKNINGAR

Stall kanslighetsvéljaren for dnskad INPUT-anslutning pa MIC eller MIC+48V.
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1 Oppna undermenyn fér dnskad INPUT-anslutnings kénslighet.

[FUNC.] ) [MENU] ) [m] #) [INPUT 1 Mik Anpassning] eller INPUT 2 Mik Anpassning]
2 Peka p& 6nskad niva och peka sedan pa [X].

e Tillgéngliga kanslighetsnivaer ar +12 dB, +6 dB, 0 dB, -6 dB och -12 dB.

Aktivera mikrofonens dampare (INPUT-anslutningar)

Du kan aktivera mikrofondédmparen (20 dB) f6r mikrofoner som &r kopplade till INPUT 1- och INPUT 2-
anslutningarna, for att ljudet inte ska bli forvrangt vid for hoga nivaer.

@? ANMARKNINGAR
o Stall kanslighetsvéljaren for dnskad INPUT-anslutning pa MIC eller MIC+48V.

1 Oppna undermenyn fér dnskad INPUT-anslutnings mikrofondampare.
[FUNC.]  [MENU] &) ["®m ] &) [INPUT 1 Mik att.] eller [NPUT 2 Mik att.]
2 Peka péa [ P4&] och peka sedan pa [X].
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Anvanda horlurar

Anvanda hoérlurar

Anvand horlurar vid uppspelning eller for att kontrollera ljudnivan vid inspelning. Har beskriver vi hur
man justerar volymen.

Funktionslagen:  (CAVERA] (MEDIA) | (AVCHD) (MP4 ] | (AUTO) (MI_] [CNEmA

1 Oppna menyn [Hérlursvolym].
[FUNC.]  [MENU] ® & | ) [Horlursvolym]
e Du behdver bara peka pa [FUNC.] om manévern ska utféras i [CAMERA-lage.

2 Peka pa [{(1] eller [(3))] for att justera volymen och peka sedan pa [ X].
e Du kan aven dra med fingret 1angs volymreglaget.

Justera volymen vid uppspelning
Vid uppspelning justeras horlursvolymen pa samma satt som nar du staller in hdgtalarvolymen

(11 100).

0 VIKTIGT

e Nér du anvander horlurarna bor du vélja en lamplig ljudniva.

@ OBS

e Anvand helt vanliga hérlurar med @ 3,5 mm minijack och en kabel som &r max 3 m lang.

¢ Vid kontroll av ljudet kan ljudsignalen antingen synkroniseras med videosignalen, alternativt
kontrolleras i realtid. Anvand instéliningen [ & | ) [Monitor Delay] for att vélia metod. Tank pé att
det uppstar en liten férdréjning vid kontroll i realtid. Men oavsett instalining kommer de inspelade
ljud- och videosignalerna att synkroniseras.



Fargbalkar/Ljudreferenssignal

Fargbalkar/Ljudreferenssignal

Du kan lata kameran mata och spela in fargbalkar och en 1 kHz-ljudreferenssignal, och sedan mata ut
detta fran HDMI OUT-, AV OUT-, HD/SD-SDI- (endast g#Z¥L3) och () -anslutningen (horlurar) (endast
ljudreferenssignal).

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO)( M [cINEmA]
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Spela in fargbalkar —

Du kan vélja mellan EBU-fargbalkar och SMPTE standarduppldsta fargbalkar.
1 Oppna menyn [Fargbalkar].
[FUNC.] ® [MENU] [ | # [Fargbalkar]
2 Peka pé& 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].
¢ Valda fargbalkar visas pa skarmen och spelas in nar du trycker p& (START/STOP.

Spela in en ljudreferenssignal

Kameran kan mata ut en 1 kHz ljudreferenssignal tilsammans med fargbalkarna.
1 Oppna undermenyn [1 kHz-signal].
[FUNC.]  [MENU] [ & | ® [1 kHz-signal]
2 Valj 6nskad niva och peka sedan pa [X].
e Tillgéngliga nivéer ar -12 dB, -18 dB och -20 dB.
o VAl [[E@ Av] for att stdnga av signalen.
e Signalen matas pa angiven niva och spelas in nér du trycker pa (START/STOP).
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Video Snapshot

Video Snapshot

Spela in en serie korta sekvenser. Fér inspelning av en video snapshot-sekvens, tilldela forst en
programmerbar knapp funktionen [ Video Snapshot].

Funktionslagen:  [CAMERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO}( M [CINEmA)

1 Tilldela en programmerbar knapp funktionen [B¥ Video Snapshot] (11 96).

2 Tryck pa den programmerbara knappen for att aktivera video snapshot-lage.
o M (standardlangd for en video snapshot-sekvens) visas pa skarmen.
o Tryck pa knappen igen for att stdnga av video snapshot.

3 Tryck pa [START/STOP).
e Kameran spelar in ett par sekunder och atergar sedan automatiskt till inspelningspaus.
e Nar inspelningen avbryts blir skédrmen svart en kort stund, som om kamerans slutare aktiveras.

@ OBS

¢ Standardlangden pa en video snapshot-sekvens &r 4 sekunder, men du kan andra det till 2 eller
8 sekunder med instéliningen [ £ | 8 [Video Snapshot langd].
o Né&gon av foljande atgérder stanger av video snapshot:
- Kameran stangs av.
- Andra kamerans funktionslage.
- Byta videoformat eller bildfrekvens.



Forinspelning

Foérinspelning

Kameran borjar spela in cirka 3 sekunder innan du trycker pa , for att du garanterat inte
ska missa ett bra tillfalle. En mycket praktisk funktion om det &ar svért att veta nér det &r dags att starta
inspelningen.

Som standard &r det knapp 2 som tilldelas férinspelningsfunktionen.

Funktionslagen:  (CAMERA | (Avchp] (MP4 ] | (AUTO)[ M ] [CINEmA)

1 Tryck pa [PREREC).
* % visas pa skarmen.
e Tryck pa igen for att stdnga av férinspelningen.
2 Tryck pé (START/STOP).
¢ Den sekvens som spelas in p& minneskortet startar
3 sekunder innan du trycker pa (START/STOP].

PRE REC

@ OBS

e Kameran kan inte spela in i de angivna 3 sekunderna fore tryckningen pa om knappen
trycks in inom 3 sekunder efter att du har aktiverat férinspelningen eller avslutat foregédende
inspelning.

¢ Samtliga nedanstéende aktiviteter stéanger av férinspelningsfunktionen.

- Om du later kameran sta i 1 timme utan att réra knapparna.

- Andrar kamerans funktionslage.

- Om du aktiverar video snapshot.

- Om du pekar p& nagon av foljiande kontrollknappar i FUNC.-panelen: [MENU], [Insp. program],
[WB Vitbalans], [ AGC Limit], [AUI0 Ljudscen] eller [Bildstabilisator].
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Skarminformation och datakod

Skarminformation och datakod
Du kan sténga av eller aktivera de flesta ikonerna.

Funktionslagen:  (CAVERA) (VIEDIA] | (AvCHD) (MP4 ] | (AUTO) (MI_] [CiNEMA

Tryck flera ganger pa for att starta/stédnga av skarminformationen enligt
nedanstaende:

CAVERA] -lage:

e All information visas
e Skarmmarkorer’

e Bildskarmar av

-lage?:
¢ Endast datakod pa
e All information visas

1 Skarmmarkdrerna visas bara om [® | #) [Skarmmarkdrer] ar
installd pa nagot annat an [[G@ Av].

2 Att trycka pa far samma effekt som att peka pa skarmen.
Vid enbildsvisning och vid uppspelning av en videosekvens, visas
uppspelningskontrollerna helt kort.

Om datakoden

Kameran lagrar en datakod (datum/tid for inspelningen, information om kamerainstallningar etc.)
for varje inspelad sekvens eller stillbild.

Med instéliningen ™3] / [ @ | #) [Datakod] valier du vilken information som ska visas.



Infrardd inspelning

Infrar6d inspelning

Den har kameran kan spela in i mdrka omgivningar med hjdlp av den infrardda lampan och andra
kallor till infrarétt ljus. Du kan dessutom vélja huruvida de ljusa omradena i bilden ska visas i gront eller
vitt. Anvand infrar6tt ljus genom att tilldela en programmerbar knapp funktionen [# IR ljus], eller
anvand menyn enligt anvisningen nedan. Montera forst handtaget p& kameran.

Funktionsligen:  (CAVERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO]( M |
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Aktivera infrarétt lage

Gor sé har om du vill stélla kameran pa infrar6tt lage (IR) och
ange fargen pa hogdagrar i bilden.

1 Stall INFRARED-véljaren pa ON.
o NIl och WoFF visas pa skarmen.

2 Oppna menyn [IR inspelningsfarg] och vilj en farg.
[FUNC.] ) [MENU] &) ["®m] &) [IR inspelningsfarg]

3 Peka péa [[IA Vit] eller [@HY Gron] och peka sedan pa
[X]. g

4 Tilldela en programmerbar knapp funktionen [## IR ljus] 8
(@ 96).

5 Tryck pa den programmerbara knappen for att tdnda
den inbyggda, infrarbda lampan.
¢ Eller anvand instaliningen [® ] &) [IR ljus].
o OFF Andras till #on.

(1) oss

* Nar kameran &r i infrar6tt lage gors féljande justeringar automatiskt.

- Gain, slutartid och bléandare stélls in automatiskt.

- Autofokus aktiveras. Men du kan byta till manuell fokusering.

- Funktionerna AGC-grans, vitbalans, bildeffekter, exponering, motlijuskompensation,
inspelningsprogram och spéra/kénna igen ansikte kan inte anvandas. [(1AF) Instant AF] och
[(MAF) Medium AF] kan heller inte anges som AF-lage.

- ND-filter &r inte tillgéngligt.

o Autofokus fungerar eventuellt inte sé bra vid zoomning, beroende pé vald ljuskalla.
¢ Rikta inte objektivet mot starka ljus- eller varmekallor nar du har stéllt kameran i infrardtt lage.

Kamerans kanslighet & nu mycket hogre an vid normal videoinspelning. Om den har typen av

kallor finns i bilden bér du skydda objektivet innan du stéller kameran i infrarétt l1age.




94

Anvanda GP-E2 GPS-mottagare

Anvanda GP-E2 GPS-mottagare

Om du ansluter tillvalet GP-E2 GPS-mottagare till kameran, kan GPS-information laggas in i dina
inspelningar och stillbilder. Mer information om hur du monterar och anvander mottagaren finns i dess
anvandarhandbok.

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO}( M [ciNEmA)

Nar du ansluter GP-E2 GPS-mottagare till kameran, anvand den kabel som medfélijde mottagaren.
Nér du har anslutit mottagaren rekommenderar vi att du féster mottagaren i handremmen eller i véskan
som medféljde mottagaren.

0 VIKTIGT

e | vissa lander och regioner finns det begransningar for hur GPS far anvandas. Se déarfor till att du
anvander din GPS i enlighet med lagstiftningen i respektive land. Var sarskilt férsiktig nér du reser
utanfor ditt hemland.

o Var forsiktig med GPS-funktionerna i miljder dar anvandningen av elektroniska enheter ar
begransad.

¢ Du kan lokaliseras eller identifieras av andra personer med hjélp av positionsdata i dina geotaggade
bilder eller videor. Var forsiktig nér du delar bilderna med andra, nér du postar dem pé natet dér
manga manniskor kan se bilderna.

¢ GPS-signalmottagning kan ta lite tid.

e L&mna aldrig mottagaren i nérheten av utrustning som genererar ett starkt magnetfait, som till
exempel magneter eller eimotorer.

@ OBS

e Kameran ar inte kompatibel med mottagarens digitala kompass och funktioner for
positioneringsintervall. Och [Stall in nu] kan inte anvandas for [ & | ) [GPS Auto tidinstalin.].
e GPS-mottagarens klocka stélls in s& snart mottagaren ansluts till kameran. Vid pagéende
videoinspelning eller nar Wi-Fi Fjarrkontroll &r aktiverad kan inte klockan stéllas in.
¢ Du kan inte lagga in GPS-information i féljande typer av inspelningar.
- Stillbilder som hamtats fran en videosekvens.
- MP4-video som har konverterats fr&n annat videoformat.



Anpassning

CUSTOM-ratt och -knapp

Du kan tilldela och CUSTOM -ratten en av flera frekvent anvénda funktioner. Dérefter justerar
du vald funktion med och CUSTOM-ratten, och behéver alltsa inte Gppna menyn.

Funktionslagen:  (CAMERA | (Avchp] (MP4 ] | (AUTO)[ M ] [CINEmA)

1 Oppna menyn [CUSTOM Ring & Knapp].
[FUNC.]  [MENU] & [¢& | ® [CUSTOM Ring & Knapp]
2 Peka pé& dnskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ  (* Standardvirde)

X Tv/Av]  Om du véljer inspelningsprogrammet

[Tv Tidsforval AE] eller [Av Blandarforval AE], kan du
justera slutartiden eller blandaren med CUSTOM-ratten.

[ Man. exponering] Om du valjer inspelningsprogrammet
[M Man. exponering], tryck flera ganger pa for att
véxla mellan blandarvarde, slutartid och gain. Anvand sedan
CUSTOM-ratten for att justera installiningen.

[@ AGC Limit] Justerar AGC-grénsen. Tryck pé
for att fa fram aktuellt AGC-varde och anvand CUSTOM
-ratten for att justera.

[4 Exponering]* Om du anvéander ett annat
inspelningsprogram &n [ Fyrverkerier] eller [M Man.
exponering] kan du kompensera den automatiska exponering
som kameran har valt. Tryck pa for att visa vérdet
for exponeringskompensation, justera med CUSTOM-ratten.
[BE3 Av] VAl den hér instéliningen om du inte vill anvanda

eller CUSTOM-ratten.

@ OBS

o | stéllet for ovanstéende kan du trycka in och hélla kvar, for att fa fram en snabbmeny.
Anvand CUSTOM-ratten for att vélja ett alternativ, tryck sedan pa (CusTom).

O CUSTOM
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Programmerbara knappar

Programmerbara knappar

Kameran har 5 knappar som kan programmeras med olika funktioner. Genom att programmera in dina
vanligaste funktioner kan du komma &t dem med en enda knapptryckning.

Funktionslagen:  [CAMERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO}( M [CINEmA)

Byta inprogrammerad funktion

1 Oppna menyn fér respektive programmerbar knapp.
[FUNC.]  [MENU] ® [ & | ) VAl fran [Tilldela knapp 1] till [Tilldela knapp 5]
2 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

Alternativ

[«dip Powered IS]*  Slér p&/av Powered IS ([1] 63).

[*#a BLC alltid p&]*  Slar p&/av motljuskompensation (11 69).

[:3 Autofokus ansikte]*  Sl&r p&/av autofokus pé ansikten (1 56).

[BEE Video Snapshot]  Slar pa/av video snapshot (1] 90).

[WB Vitbalansprioritet]*  Slar pa/av vitbalansprioritering (11 150).

[4@ Pre REC] Slar pa/av forinspelning (11 91). Standardinstalining for programmerbar knapp 2.
[# IR ljus]**  Slar p&/av infrar6tt ljus ([I1 93).

[@I€ Kanal ljudutgéng]**  Véxlar kanal fér ljudutgang, mellan CH1/CH2, CH1/CH1, CH2/CH2 och
Alla/Alla (71 109).

[[®IE AF/MF]*  Véxlar mellan autofokus och manuell fokusering ((I1 53). Standardinstélining for
programmerbar knapp 1.

[EXHEED Granska insp.] Granskar den sist inspelade sekvensen (11 45). Standardinstalining for
programmerbar knapp 5.

[E4 Insp. program]*  Samma funktioner som nér du véljer [Insp. program] (11 65, 67, 72)

i FUNC.-panelen.

[ BLC alltid pa]* Samma funktioner som nar du véljer [#%g BLC alltid pa] (11 69) i FUNC.-
panelen.

[ Vitbalans]* Samma funktioner som nér du valier [WB Vitbalans] (71 70) i FUNC.-panelen.



Programmerbara knappar

[G® AGC Limif]* Samma funktioner som nér du véljer [l AGC Limit] (1 64) i FUNC.-panelen.
[G® Fokus]* Samma funktioner som nar du valier [@ Fokus] (11 53) i FUNC.-panelen.

[G® Exponering]* Samma funktioner som nar du vélier [E Exponering] (1 67) i FUNC.-panelen.
[ Ljudscen] Samma funktioner som nar du valier [AUDI0 Ljudscen] (11 80) i FUNC.-panelen.
[ Mik.-nivd]* Samma funktioner som nér du véljer [& Mik.-niv&] (11 81) i FUNC.-panelen.
[ Zoom] Samma funktioner som nér du vélier [ZOOM Zoom] (1 58) i FUNC.-panelen.
[ Bildstabilisator]* Samma funktioner som nér du véljer [Bildstabilisator] ((11] 63) i FUNC.-
panelen.

[G¥ Bildeffekter]* Samma funktioner som nar du valjer [Bildeffekter] (11 74) i FUNC.-panelen.
[d Wi-Fi Fiarrkontroll]  Samma funktioner som nar du valjer [(THEE) Wi-Fi Fiarrkontroll] (11 124) i
FUNC.-panelen.

[EE3 Av] Ingen funktion tilldelas den programmerbara knappen. Standardinstéllining for
programmerbar knapp 3 och 4.

* Om den hér funktionen tilldelas en programmerbar knapp i (M- eller (anewa) -lage, aterkallas den
funktionen nér du stéller in kameran pé [AUT0)-lage.
** Har kravs att du férst monterar handtaget.

Anvéanda en programmerbar knapp

Nar en knapp har programmerats med en funktion, aktiveras den funktionen genom att man trycker
pa knappen.
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Spara och ladda menyinstéllningar

Spara och ladda menyinstallningar

Nar du har justerat biofiltren och évriga instéliningar pa FUNC.-panelen och i instéllningsmenyerna, kan
du spara dina instéliningar pa ett minneskort. Ladda upp instaliningarna senare eller till en annan
XA25- eller XA20-kamera, s& kan kameran anvandas pa exakt samma sétt.

Funktionslagen:  [CANERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO) "M ] [GiNEwA

Spara menyinstallningar pa minneskort
Menyinstaliningar sparas pa minneskort B. Om minneskortet redan innehaller menyinstaliningar
kommer dessa att skrivas dver.
1 Satt i ett minneskort i kortplats 6.
2 Oppna menyn [Backupmeny inst. (8]].
[FUNC.]  [MENU] ® [¢& | # [Backupmeny inst. (8]
e Du behdver bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utféras i [CAMERA-lage.
3 Peka pa [Spara] och peka sedan pa [Ja].
¢ Aktuella instaliningar har sparats pa minneskortet.
4 Peka pa [OK] och peka sedan pa [X].

Hamta menyinstallningar fran ett minneskort

1 Sétt ett minneskort med menyinstallningar i kortplats B.
2 Oppna menyn [Backupmeny inst. (8]].

[FUNC.] ) [MENU] ® [& 1 ® [Backupmeny inst. (8]]

¢ Du behdver bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utféras i [CAMERA-lage.
3 Peka péa [Ladda] och peka sedan pé [Ja].

o Nar kamerans aktuella instéllningar har ersatts med de instéliningar som sparades pa
minneskortet blir skdrmen tillfalligt svart och kameran startas om.

@ OBS

e Kameran kan ladda upp instaliningar frdn andra XA25- och XA20-kameror. Nér instaliningarna
laddas upp skrivs sédana instéliningar som &r samma for bada kamerorna dver, medan de
installningar som inte &r samma atergar till standardvardena.



Uppspelning

Spela upp video

| det hér avsnittet visar vi hur du spelar upp sekvenser. Mer information om uppspelning av sekvenser
via extern bildskarm finns i avsnittet Ansluta till extern bildskérm (11 106).

Funktionslagen: (MeDIA] | (AvcHD] (MP4] |

1 Stall in strdmbrytaren p& MEDIA.
e |ndexfonstret for AVCHD-video dppnas.
2 Byt indexfonster vid behov.

[(a] (IB] # Flik for dnskat minneskort ((a] eller (8]) 6
Kontrollknapp for det innehall som ska spelas upp
e Video] eller ["3 I Video)).

3 Leta upp den sekvens du vill spela upp.

Knapp for indexfonster. Visar valt minneskort och videoformat. Tryck for att byta
indexfonster.

Dra med fingret at vanster/noger for att fa fram nasta/féregaende indexsida.

Visa nasta/féregéende indexsida.

[4] Sekvensinformation.

Inspelningsdatum (AVCHD-video) eller mappnamn (MP4-video; 18s mer i Om
mappnamn nedan).

4 Leta upp den sekvens du vill spela upp.
5 Peka p& 6nskad sekvens for att starta uppspelningen.
e Kameran spelar upp den valda sekvensen och fortsatter till och med den sista sekvensen i
indexfonstret.
e Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna. Vid uppspelning férsvinner
uppspelningskontrollerna automatiskt om de inte anvands under nagra sekunder. Vid
uppspelningspaus kan du peka pa skarmen igen for att délja uppspelningskontrollerna.
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Spela upp video

Om mappnamn

MP4-video och stillbilder sparas som filer i mappar. Mappnamn anges till exempel med formatet
”101_0501". De férsta tre siffrorna anger mappnumret och de fyra sista ar den manad och dag
(1 maj i exemplet ovan) da mappen skapades.

Vid uppspelning:

@150min
[(0:00:48:12
MM 025

g 2]
(4]

10:00 AM
25.0kt.2013

[s] [6] 7]

Hoppa till sekvensens borjan. Dubbelklicka for att hoppa till foregédende sekvens.
Hoppa till bérjan av ndsta sekvens.

Pausa uppspelningen.

Snabbuppspelning* bakat/framat.

Visa volymkontrollerna (7] 100).

[6] Avbryt uppspelningen.

Datakod ([I] 92)

* Peka flera ganger for att Oka uppspelningshastigheten till ca. 5x — 15x — 60x normall
hastighet.

Justera volymen

1 Peka pa skdrmen vid uppspelning for att f& fram uppspelningskontrollerna.
2 Peka pa [{}/n(].
3 Peka pa [0/{)] eller [s)/{})] for att justera volymen, peka sedan pa [©O].

Vid uppspelningspaus:

@150min
0(0:00:49:13
MM 025

10:00 AM
(o] 25.0kt.2013

Ateruppta uppspelningen.
Langsam uppspelning* bakat/framat.
Hamta aktuell bildruta som en stillbild (13 101).

* Peka flera ganger for att vélja en uppspelningshastighet som &r 1/8 — 1/4 av normal
hastighet.



Spela upp video

Visa sekvensinformation

1 G4 till indexfonstret for antingen AVCHD- eller MP4-video och peka pa [1].
2 Peka pé& 6nskad sekvens.
® Fonstret med sekvensinformation visas.
e Om tillvalet GP-E2 Mottagare har anslutits till kameran infér inspelningen, visas aven GPS-
information.
e Peka pa /P och vilj foregdende/nasta sekvens.

3 Peka pa [®] tva ganger nar du &r klar.

@ vcr

¢ Tank péa foljande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar. Du kan annars drabbas av
permanent dataférlust.
- Oppna inte den dubbla kortplatsluckan.
- Koppla inte ifran stromkallan och stang inte av kameran.
- Andra inte kamerans funktionslage.

¢ Det kanske inte gar att spela upp videoinspelningar pa den hér kameran om de har spelats in pa
minneskort med annan utrustning.

(1) oss

¢ Med instéllningen ["@ ] #) [Datakod] kan du stédnga av inspelningsdatum och -klockslag eller vélja
att visa annan information.

¢ Beroende pé inspelningssituationen kan du ibland fa ett kort avbrott i video- eller ljluduppspelningen
mellan tva sekvenser.

® Snabb/ldngsam uppspelning kan orsaka problem med uppspelningsbilden (fyrkantiga stérningar,
rander etc.).

¢ Den hastighet som anges pé skérmen ar ungefarlig.

¢ Langsam uppspelning bakat far samma effekt som kontinuerlig uppspelning bildruta for bildruta
bakat.

Hamta stillbilder vid uppspelning av video

Du kan héamta en stillbild samtidigt som en videosekvens spelas upp.

1 Spela upp den sekvens dar du vill hdmta stillbilden.

2 Pausa uppspelningen vid den punkt dér stillbilden ska hamtas.
3 Peka p& [PHOTO].

4 Peka pa [H] for att avbryta uppspelningen.

@ OBS

¢ Storleken pa stillbilderna blir 1 920x1 080.

e Stillbildernas datum anger dag och tid da originalsekvensen spelades in.

o Stilloilder som hamtas fran en sekvens med mycket rorelse kan eventuellt bli oskarpa.
e Stillbilderna spelas in p& det minneskort som har angivits for stillbildsinspelning.
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Radera sekvenser

Radera sekvenser

Du kan radera sekvenser som du inte vill behalla. Nar du raderar sekvenser frigdr du &ven utrymme pa
minneskortet.

Funktionslagen: [MEDIA] I |AVCHD] ( MP4 | |

Radera en enstaka sekvens

1 Spela upp den videosekvens som ska raderas (] 99).
2 Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna.
3 Oppna menyn [Radera].
[H]  [FUNC.] ® [Radera]
4 Peka pa [Ja].
e Sekvensen raderas.
5 Peka pé [OK].

Radera sekvenser fran indexfonstret

1 Oppna indexfonstret (11 99).
e Om du vill radera alla sekvenser som har spelats in ett visst datum, dra fingret at vanster/noger
tills du far upp en sekvens som ska raderas.
2 Oppna menyn [Radera].
[FUNC.] ) [Radera]
3 Peka pa 6nskat alternativ.
o Nar du pekar pa [VAlj] kan du géra sé har for att valja ut de sekvenser som ska raderas, innan du
trycker pa [Ja].
4 Peka pa [Ja].
* Peka pa [Stopp] for att avbryta pagaende process. Vissa sekvenser kan emellertid raderas &nda.
* Valda sekvenser raderas.
5 Peka pa [OK].

Vélja enstaka sekvenser
1 Peka pa den sekvens du vill radera.
* En bockmarkering v visas vid de sekvenser du pekar pa. Totalt antal valda sekvenser visas
bredvid ikonen M.
¢ Ta bort bockmarkeringen genom att peka pa vald sekvens. Ta bort alla bockmarkeringar pa en
gang genom att peka pa [Ta bort alla] ) [Ja].



Radera sekvenser

2 Nar du har valt ut 6nskade sekvenser pekar du pa [OK].

Alternativ

[datum-/mappnamn] Radera alla sekvenser som har spelats in ett visst datum. Fér AVCHD-video
visas datumet pé kontrollknappen. Fér MP4-video visas mappnamnet ([J] 100) och de fyra sista
siffrorna anger ménad och dag.

[valj] Valj ut de sekvenser som ska raderas.

[Alla sekvenser] Radera samtliga sekvenser.

@ v<cr

o Var forsiktig nér du raderar inspelningar. En raderad sekvens kan inte aterskapas.

* Ta kopior av viktiga inspelningar innan du raderar (1] 113).

* Tank pé foljiande om atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar (medan sekvenser raderas).
- Oppna inte den dubbla kortplatsluckan.
- Koppla inte ifran stromkéllan och stang inte av kameran.
- Andra inte kamerans funktionslage.

@ OBS

e Om du vill radera alla sekvenser i syfte att frigdra minnesutrymme, kan du i stallet vélja att formatera
minnet ([1] 37).

103



104

Dela videosekvenser

Dela videosekvenser

Det gér att dela AVCHD-sekvenser, om du till exempel bara vill spara det allra bésta och ta bort resten.

Funktionslagen: I I

1 Spela upp 6nskad sekvens ([1] 99).
2 Pausa uppspelningen vid den punkt dar sekvensen ska delas.

3 Oppna menyn fér delning av sekvenser.
[FUNC.] ® [Dela]
4 Vid behov kan du stélla in sekvensen pa en exakt punki.
» Den punkt dar sekvensen ska delas anges med en Y -markering.
¢ Uppspelningskontrollerna visas pa skarmen ([J1 101). Anvand eventuellt de speciella
uppspelningslagena for att hitta ratt punkt i videosekvensen.
5 Dela sekvensen.
[# Dela] ) [Ja]
¢ Videosekvensen, fran delningspunkten till sekvensens slut, visas nu som en ny sekvens i
indexfonstret.

@ OBS

¢ Nar du bladdrar bildruta for bildruta framat/bakat vid delning av sekvens &r intervallet mellan
bildrutorna cirka 0,5 sekund.

e Om sekvensen inte kan delas just dér du har pausat uppspelningen, kan du g en bildruta framat/
bakat och sedan dela.

¢ Vid uppspelning av en delad sekvens kan du ibland drabbas av bild-/ljudstérmingar just vid den
punkt dér sekvensen delades.

e Sekvenser som &r for korta (under 3 sekunder) kan inte delas.

e Sekvenser kan inte delas mindre &n 1 sekund fran sekvensens bdrjan eller slut.



Klippa sekvenser

Klippa sekvenser

Du kan klippa i MP4-sekvenser, dvs. ta bort allt fram till en viss punkt eller allt efter en viss punkt.

Funktionslagen: | |

1 Spela upp 6nskad sekvens ([1] 99).

2 Pausa uppspelningen.

3 Oppna menyn fér klippning av sekvenser.
[Redigera] ) [Klipp]

4 Vid behov kan du stalla in sekvensen pa en exakt punkt.
* Den punkt dér sekvensen ska klippas anges med en Y -markering.
¢ Uppspelningskontrollerna visas pa skarmen ([J1 101). Anvand eventuellt de speciella
uppspelningslagena for att hitta ratt punkt i videosekvensen.
5 Klipp sekvensen.
[Klipp] # VAl om du ska klippa fére ([Klipp borjan)) eller efter ([Klipp slutet]) Y -markeringen ) VAlj
att spara som en ny sekvens ([Spara som ny]) eller att skriva 6ver befintlig sekvens ([Skriv dver])
e Om du valde att spara den klippta sekvensen som en ny sekvens kan du peka pa [Stopp] for att
avbryta pagéende aktivitet.
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Externa anslutningar

Ansluta till extern bildskarm

Om du ansluter kameran till en extern bildskarm for inspelning eller uppspelning, anvand den av
kamerans kontakter som matchar bildskédrmens kontakt. Valj darefter en konfiguration for
videosignalen. EZ¥) Kameran véxlar automatiskt mellan AV OUT och HDMI OUT, baserat pa den

externa anslutningen.

Funktionslagen:  (CAVERA] (MEDIA) | (AVCHD) (MP4 ] | (AUTO) (MI_] [CINEWA

Kopplingsschema

Kameran bér drivas via ett vanligt eluttag och natadapter.

AV OUT-anslutning

STV-250N
Stereovideokabel
(medfdlier)

y¥dy

VIDEO IN/AUDIO IN

=TT
HDMI OUT-
anslutning
HTC-100/S
HD/SD-SDI-anslutning* Hoghastig-
hets HDMI-
kabel
(medfélier)
BNC-kabel
(finns i handeln)

SDIIN HDMI'IN

— * Endast E€FE



Ansluta till extern bildskarm

E7F1 Vilja utgang

For att mata dina inspelningar till extern bildskarm maste du forst vélja anslutning.

1 Oppna menyn [Utg&ende anslutning].
[FUNC.]  [MENU] & [¢& | ® [Utgédende anslutning]
* Du behdver bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utforas i [CAVERA-lage.
2 Peka pé& dnskat alternativ och peka sedan pa [X].
e Om du valde [[Ed) HD/SD-SDI], [BFM HD/SD-SDI & HDMI] eller [EB HDMI], fortsatt
konfigurera utgéngssignalen enligt nedanstaende anvisning.
Alternativ
[E&E3 Av] Ingen signal frdn nadgon anslutning.
[ HD/SD-SDI]  Signal endast fran HD/SD-SDI-anslutningen.
[EID HD/SD-SDI & HDMI]  Signal fran HD/SD-SDI- och HDMI OUT-anslutningen.
[ERID HDMI]  Signal endast fran HDMI OUT-anslutningen.
[EXB AV OUT] Signal endast fran AV OUT-anslutningen.

E7¥F3 Med HD/SD-SDI-anslutningen

Den digitala signalen frdn HD/SD-SDI-anslutningen innehéller videosignal, ljudsignal och tidkodssignal.
Vid behov kan man vélja HD- eller SD-signal i stéllet.

1 Oppna menyn [HD/SD-SDI utgang].

[FUNC.] & [MENU] ® [& 1 ® [HD/SD-SDI utgang]

* Du behdver bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utforas i [CAMERA-lage.
2 Peka pé& 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

@ OBS

¢ Enligt grundinstaliningen infogas skarminformation i videosignalen. Du kan &ndra detta med
instaliningen [ ¢ | #) [Visa skarminfo].

Anvénda HDMI OUT-anslutningen

HDMI™ OUT-utg&ngen erbjuder &ven en digital anslutning och matar bade video- och ljudsignal.
Om du valde [ ¥ Automatisk] vaxlar den matade signalen automatiskt till HD eller SD, beroende pa
den externa bildskarmens kapacitet. | [CAMERA-I&ge, vid inspelningslage 28 Mbps LPCM (50.00P) eller
24 Mbps LPCM, matar HDMI OUT-anslutningen tvakanaligt linjart PCM-ljud med en samplingsfrekvens
pa 48 kHz.
1 Oppna menyn [HDMI utgang].

[FUNC.]  [MENU] ® [ & | ® [HDMI utgang]

* Du behdver bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utforas i [CAMERA-lage.
2 Peka pé& 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].
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Ansluta till extern bildskarm

@ OBS

e B7¥EH Om [ & | # [Utgdende anslutning] &r instélld pa [EFm) HD/SD-SDI & HDMI] avgdrs matad

signal fran HDMI OUT-anslutningen av instéliningen [ ¢ 1 ) [HD/SD-SDI utgang].

Kamerans HDMI OUT-anslutning ar endast utgang. Anslut inte den har kontakten till en HDMI-
utgang pa extern enhet, eftersom kameran kan skadas.

Videosignaler matas inte frdn AV OUT-anslutningen om extern bildské&rm &r ansluten till kamerans
HDMI OUT-anslutning.

Vi kan inte garantera en helt korrekt funktionalitet om kameran ansluts till en DVI-bildskarm.
Videosignalen matas eventuellt inte korrekt, beroende pé vald bildskarm. Prova i sa fall med en
annan utgang/kontakt.

Om du valde ett annat alternativ &n [[¥ Automatisk] och ansluten bildskérm inte & kompatibel med
kamerans signal, stoppas HDMI-matningen.

Enligt grundinstaliningen infogas skarminformation i videosignalen. Du kan andra detta med
instaliningen ¢ 1 #) [Visa skérminfo].

Anvanda AV OUT-anslutning

AV OUT-anslutningen matar en nedkonverterad analog videosignal och ljudsignal for anslutningen till
bildsk&rmar med komposit AV-anslutning.

@ OBS

¢ Vid uppspelning av en sekvens pa en bildskdarm med sidférhallandet 4:3 vaxlar bildskarmen

automatiskt till bredbildsldge om den &r kompatibel med WSS-systemet.

e Om du ansluter kameran till en standarduppldst bildskarm utan bredbildslage, méaste du &ndra

instéliningen av ("8 ] ) [TV-typ].



Ljudutgang

Ljudutgang

Kameran kan mata ljud fran HD/SD-SDI- (endast £Z¥F13), HDMI OUT-, AV OUT- eller () -anslutningen
(horlurar). Om ljud matas fran AV OUT- eller () -anslutningen (horlurar), kan du konfigurera foljande
instaliningar.

Synkronisera videon med det évervakade ljudet

Om ljudet matas fran AV OUT- eller () -anslutningen (horlurar), kan du vélja att synkronisera
lijudsignalen med videosignalen eller lata kameran mata ljudet i realtid. Om ljudet matas i realtid far man
en latt férdréjning. Men oavsett instélining kommer de inspelade ljud- och videosignalerna att
synkroniseras.

Funktionslagen:  [CAMERA | (AvcHp] (MP4] | (AUTO) (M [CiNemA]

1 Oppna undermenyn [Monitor Delay].
[FUNC.]  [MENU] & [ & 1 ) [Monitor Delay]
* Du behover bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utféras i [CAVERA-lage.

2 Peka pé& dnskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ  (* standardvarde)
[Linje ut]  Synkroniserar ljud- och videosignaler.
[Normal]* Ger dig mdjlighet att Gvervaka ljudet i realtid.

Vélja ljudkanal

VAl vilken ljudkanal som ska matas fran AV OUT- eller {)-anslutningen (horlurar).

Funktionslagen:  (CAMERA) (MEDIA] | (AvcHD) (MP4]) | (AUTO) (M1 [CiNEMA

@ ANMARKNINGAR
e Om du f8lier den hér anvisningen i [CAMERA-lage, stéll in INPUT-anslutningen p& ON.
1 Oppna undermenyn [Kanal ljudutgang].
[FUNC.]  [MENU] ® [ & | # [Kanal ljudutgang]
* Du behdver bara peka pa [FUNC.] om mandvern ska utforas i [CAVERA-lage.
2 Peka pé& dnskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ  (* Standardvarde)

[@HB CH1/CH2]* Ljud frén INPUT 1 matas via vanster ljudkanal och ljud fran INPUT 2 matas via
héger ljudkanal.

[@HD CH1/CH1] Ljud fr&n INPUT 1 matas via bade vénster och héger ljudkanal.
[@ER CH2/CH2] Ljud fr&n INPUT 2 matas via bade vénster och héger ljudkanal.

[N Alla/Alla]  Ljud fran INPUT 1 och INPUT 2 mixas och matas via bade vénster och héger
ljudkanal.

(1) oss

e Om du aktiverar en programmerbar knapp med [Kanal ljudutgang] (11 96), kan du byta ljudkanal
direkt med bara en knapptryckning.
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Stillbilder

Visa stillbilder
Funktionslagen: I

1 Stall in strémbrytaren pa MEDIA.
¢ Indexfonstret for AVCHD-video dppnas.
2 Oppna indexfonstret for stillbilder.

[(»] @ED] # Flik for dnskat minneskort ((al eller (1) 6
[ Foto]

3 Leta upp den stillbild du vill spela upp.

L4
; 7

101_0102

Knapp for indexfonster. Visar valt minneskort. Tryck for att byta indexfonster.

Dra med fingret at vanster/hoger for att fa fram nésta/foregédende indexsida*.
[3]Visa nasta/féregéende indexsida.

[4]Mappnamn (1] 100)

* Nar du bladdrar bland indexsidorna visas under ett par sekunder en scrollningslist langst

ner pa skarmen. Om du har valdigt manga stilloilder &r det praktiskt att kunna dra med
fingret 1angs scrollningslisten.

4 Peka pa den bild du vill visa.
e Stillbilden visas med enbildsvisning.
o Dra med fingret at vénster/noger for att bladdra igenom bilderna en i taget.

e Om tillvalet GP-E2 Mottagare har anslutits till kameran infér inspelningen, visas aven GPS-
information.

Aterga till indexfonstret fran enbildsvisning
1 Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna.
2 Peka péa [E=2].



Visa stillbilder

Funktionen for bildhopp

Om du har spelat in manga stillbilder kan du bladdra snabbare med hjélp av scrollningslisten.

1 Peka pa skarmen for att f& fram uppspelningskontrollerna.

2 Peka pa [@&].

3 Dra med fingret at vénster och hoger langs scrollningslisten och peka sedan pa [®O].

0 VIKTIGT 11

¢ Tank pa foljande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar. Du kan annars drabbas av
permanent dataférlust.
- Oppna inte den dubbla kortplatsluckan.
- Koppla inte ifran stromkaéllan och stang inte av kameran.
- Andra inte kamerans funktionslage.
e De héar bildfilstyperna kan skapa problem vid visning.
- Bilder som inte har spelats in med den har kameran.
- Bilder som har redigerats med dator.
- Bilder vars filnamn har andrats.
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Radera stillbilder

Radera stillbilder

Du kan radera de stillbilder du inte vill spara.

Funktionslagen: I

Radera en enstaka bild
1 Utga ifran enbildsvisning och valj den stillbild som ska raderas.
2 Peka pa skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna.
3 Oppna menyn [Radera].
[FUNC.] ® [Radera]
4 Peka pa [t Fortséatt] och peka sedan pa [Ja].
o Stillbilden raderas.
5 Dra med fingret at vanster/hdger och valj en annan bild fér radering, eller peka pa [X].

Radera stillbilder fran indexfénstret

1 Oppna indexfonstret for stillbilder.
2 Oppna menyn [Radera].
[FUNC.] ) [Radera]
3 Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan pa [Ja].
e Om du trycker pa [Valj] kan du gora sa har for att valja ut de stillbilder som ska raderas, innan du
trycker pa [Ja].
* Peka pa [Stopp] for att avbryta pagaende process. Fast vissa stillbilder raderas &anda.
4 Peka pa [OK].

Vélja enstaka stillbilder

1 Peka pa de stillbilder som ska raderas.
* En bockmarkering v~ visas vid de stillbilder du pekar pa. Totalt antal valda stilloilder anges
bredvid ikonen M.
¢ Ta bort bockmarkeringen genom att peka pa vald stillbild. Ta bort alla bockmarkeringar p& en
gang genom att peka pa [Ta bort alla] ) [Ja].
2 Nar du har valt ut 6nskade stillbilder pekar du pa [OK].

Alternativ

[mappnamn] Radera alla stillbilder som har tagits ett visst datum. Mappnamnet ([I] 100) visas pa
kontrollknappen, och de fyra sista siffrorna anger manad och dag.

[VAlj] Valj ut de stillbilder som ska raderas.
[Alla bilder] Radera samtliga stillbilder.

@ ver

o Var forsiktig nar du raderar bilder. Raderade bilder kan inte aterskapas.
e Stillbilder som har skrivskyddats med annan utrustning kan inte raderas med den har kameran.



Spara/Dela inspelningar

Spara inspelningar pa en dator

Genom att spara dina videor med den medféliande programvaran Data Import Utility har du &ven
fordelen av att automatiskt kunna slé inop sekvenser som sparats som flera filer, och hantera dem som
en fil i valfritt redigeringsprogram. 113

Kopplingsschema
Kameran bor drivas via ett vanligt eluttag och natadapter.

USB-kontakt
(standard-A)

|IFC-300PCU/S USB-kabel
(medfoljer)

Spara videor med hjalp av Data Import Utility

Funktionslagen: (MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 | I

e Spara sekvenser pa datorn (alla sekvenser/bara nya sekvenser).

¢ Sla ihop sekvenser fran minnesvéxling (antingen AVCHD- eller MP4-format), som har sparats pa
olika minneskort, ([11 48) och spara dem som en sekvens.

¢ Sla ihop flera videofiler som egentligen &r en sekvens (antingen AVCHD- eller MP4-format) men som
delats pga. filstorleksbegransningen pa 4 GB, och spara som en sekvens.

F&r mer information, las Data Import Utility Software Guide/Data Import Utility mjukvaruguiden, en

PDF-fil* i mappen \Manual\English] pa den medftljande CD-skivan Data Import Utility.

* Du behdver Adobe® Reader® 6 eller senare for att lasa PDF-filen.



Spara inspelningar pa en dator

Programvaruinstallation

Se Installation och System requirements/Systemkrav i Data Import Utility Software Guide/Data
Import Utility mjukvaruguide (PDF-fil) for stegvis installationsanvisningar och kompletta systemkrav.
Nedan foljer de viktigaste systemkraven.

Windows XP', SP3
. Windows Vista, SP2
114 Operativsystem Windows 72, SP1 Mac 0S X 10.6, 10.7 eller 10.8
S Windows 82
Intel® CPU
®

CPU Intel® Core eller motsvarande (¢] kompatibel med Power PC)

RAM 1 GB (2 GB for Windows 7 och 8, 64-bits version och Mac 0S X 10.7 och 10.8)

Bildské&rm 1024 x 768 pixlar

1 Endast 32-bits-version.
2 32-bits- och 64-bits-versioner.

0 VIKTIGT

e Du bor inte hamta eller bearbeta videofiler p& minneskortet med annan programvara, om du vill
spara dessa pa din dator med Data Import Utility via kortlésare eller datorns kortplats. Om du
anda gor det kan du ev. inte spara filerna pé din dator.

Overféra videosekvenser till datorn
Nar du har installerat medftljande programvara Data Import Utility kan du spara videor pa datorn.

1 Kamera: Driv kameran med natadaptern.

2 Kamera: Stall in strombrytaren pa MEDIA.

3 Kamera: Oppna 6nskat indexfénster for video ([1] 99).
4

Anslut kameran till datorn med den medféljande USB-
kabeln.
Kamera: Vélj [Alla (endast PC)].
6 Dator: Starta Data Import Utility genom att klicka p&
& -ikonen pé skrivbordet.
7 Dator: Anvand Data Import Utility for att spara videor
péa datorn.
e Folj anvisningarna pa skarmen och las Data Import Utility
Software Guide/Data Import Utility mjukvaruguiden (PDF fil).

OFF
CAMERA « « « MEDIA

(¢,



Kopiera inspelningar mellan minneskort

Kopiera inspelningar mellan minneskort

Du kan kopiera inspelningar fran ett minneskort till ett annat.

Kopiera sekvenser fran indexfonstret for video

Funktionslagen: (MEDIA] I [AVCHD]  MP4 | I

1 Oppna énskat indexfénster fér video (] 99).

» Kopiera alla sekvenser som har spelats in ett visst datum: dra fingret &t vanster/htger tills du far
upp den sekvens som ska kopieras.

2 Oppna menyn for att kopiera sekvenser.
[FUNC.] #) [Kopiera ((a]» (8])] eller [Kopiera ((8] * (a])]
3 Peka pé& 6nskat alternativ och peka sedan pa [Ja].
e Om du valjer [Valj] kan du gora sa hér for att valja ut de sekvenser som ska kopieras innan du
pekar pa [Jal].
* Peka pa [Stopp] for att avbryta pagéende process.
4 Peka pa [OK].

Vélja enstaka sekvenser
1 Peka pa den sekvens du vill kopiera.
* En bockmarkering v~ visas vid de sekvenser du pekar pa. Totalt antal valda sekvenser visas
bredvid ikonen M.
¢ Ta bort bockmarkeringen genom att peka pa vald sekvens. Ta bort alla bockmarkeringar pé en
gang genom att peka pa [Ta bort alla] ) [Ja].
2 Nar du har valt ut 6nskade sekvenser pekar du pa [OK].

Alternativ

[datum/mappnamn]  Kopiera alla sekvenser som har spelats in ett visst datum. Fér AVCHD-video
visas datumet pé kontrollknappen. Fér MP4-video visas mappnamnet ([J] 100) pa kontrollknappen,
och de fyra sista siffrorna anger manad och dag.

[valj] Valj ut individuella sekvenser som ska kopieras.
[Alla sekvenser] Kopiera samtliga sekvenser.

Kopiera en enstaka bild

Funktionslagen: I

1 Utga4 ifr&n enbildsvisning och valj den stillbild som ska kopieras.
2 Peka pé skdrmen for att fa fram uppspelningskontrollerna.
3 Oppna menyn fér att kopiera stillbilder.
[FUNC.] # [Kopiera ((a]# (8])] eller [Kopiera ((&] * (a])]
4 Peka pé [[a] Fortsatt] och peka sedan pa [Ja).
e Stillbilden kopieras.
5 Dra med fingret at vanster/hdger och valj annan bild fér kopiering, eller peka pa [ X].
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Kopiera inspelningar mellan minneskort

Kopiera stillbilder fran indexfonstret

Funktionslagen: | |

1 Oppna énskat indexfénster fér stillbilder (] 110).

2 Oppna menyn fér att kopiera stillbilder.
[FUNC.] # [Kopiera ((&]* (8])] eller [Kopiera ((8] * (A])]
3 Peka pa 6nskat alternativ och peka sedan pa [Ja].
e Om du valjer [Valj] kan du gbra sa har for att valja ut de individuella bilder som ska kopieras innan
du pekar pa [Ja].
* Peka pa [Stopp] for att avbryta pagaende process.
¢ Valda stillbilder kopieras.
4 Peka pa [OK].

Vélja enstaka stillbilder
1 Peka pa de stillbilder du vill kopiera.
e En bockmarkering v* visas vid de stillbilder du pekar pa. Totalt antal valda stilloilder anges
bredvid ikonen M.
¢ Ta bort bockmarkeringen genom att peka pa vald stillbild. Ta bort alla bockmarkeringar pa en
gang genom att peka pa [Ta bort alla] ) [Ja].
2 Nar du har valt ut 6nskade stillbilder pekar du pa [OK].

Alternativ

[mappnamn) Kopiera alla stillbilder som har tagits ett visst datum. Mappnamnet (1] 100) visas pa
kontrollknappen, och de fyra sista siffrorna anger méanad och dag.

[valj] VAl ut individuella stillbilder som ska kopieras.
[Alla bilder]  Kopiera samtliga stillbilder.

0 VIKTIGT

o Tank pé foljande nar atkomstindikatorn ACCESS lyser eller blinkar. Du kan annars drabbas av
permanent dataférlust.
- Oppna inte den dubbla kortplatsluckan.
- Koppla inte ifran strémkéllan och stang inte av kameran.
- Andra inte kamerans funktionslage.

@ OBS

e | féljande fall kan inspelningar inte kopieras 6ver till minneskortet:
- Om den dubbla kortplatsen &r dppen.
- Om LOCK-reglaget pa minneskortet ar instéllt pa skrivskydd.
- Om ett filnummer ([ 147) inte kan skapas eftersom mappar och filer p&4 minneskortet har natt
maximalt antal.
e Om utrymmet pa minneskortet ar begransat kopieras s& méanga bilder som far plats. Darefter
avbryts aktiviteten.



Konvertera video till MP4-format

Konvertera video till MP4-format

Du kan konvertera AVCHD-video till MP4 eller till och med konvertera MP4 till &nnu mindre MP4-
videor. Praktiskt om du till exempel vill ladda upp MP4-videor till webben. Nar du konverterar videor pa
ett minneskort sparas de pa ett annat kort. Vid konvertering av video kan kameran lagga pa biofilter pa
de konverterade videosekvenserna.

Funktionslégen: (MeDIA] | (AvcHD] (MP4] | 117

1 Oppna énskat indexfénster fér video ([ 99).
2 Oppna menyn for konvertering av sekvenser.
[FUNC.] ) [Konvert. till MP4 ((a] » (8)] eller [Konvert. till MP4 ((8] » (a])] ) [OK] 6) Onskad
videokvalitet (uppldsning och bitfrekvens) pa konverterade videor*
* Innan du valjer videokvalitet, peka pa [Sétt ihop sekvenser] sa slas konverterade videosekvenser
ihop till en.
. \/ig konvertering av video far konverterad MP4-video bildfrekvensen 25.00P.
3 Peka pé de individuella sekvenser som ska konverteras.
* En bockmarkering v~ visas vid de sekvenser du pekar pa. Totalt antal valda sekvenser visas
bredvid @ -ikonen.
¢ Ta bort bockmarkeringen genom att peka péa vald sekvens. Ta bort alla bockmarkeringar pa en
gang genom att peka pa [Ta bort alla] ) [Ja].
4 Nar du har valt ut 6nskade sekvenser, peka pa [OK] och sedan pé& [Néasta].
e | agga till biofilter (10 51): Peka pa [FILTER 1] och valj sedan 6nskat filter. Peka pa knappen igen
for att ta bort filtret.
5 Peka p& [START] for att konvertera sekvensen.
e Peka pa [STOP] for att avbryta pdgdende process.

6 Peka pa [OK].

Inspelningslage fore konvertering Alternativa videokvaliteter

AVCHD MP4
28 Mbps LPCM (50.00P), 35 Mbps (50.00P) Kan inte konverteras
28 Mbps (50.00P)
24 Mbps LPCM, 17 Mbps, 5 Mbps 24 Mbps, 17 Mbps 24 Mbps, 17 Mbps, 4 Mbps, 3 Mbps
- 4 Mbps 4 Mbps, 3 Mbps
- 3 Mbps 3 Mbps

@ OBS

¢ Vid konvertering av video matas inga video- eller ljudsignaler fran kamerans uttag.
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Kopiera dver inspelningar till extern videoenhet

Kopiera dver inspelningar till extern videoenhet
Funktionslagen: I I

I hégupplésning

Anslut kameran till blu-ray-inspelare eller annan AVCHD-kompatibel digital videoinspelare med den
medféliande USB-kabeln, sa far du perfekta hoguppldsta kopior av dina inspelningar. Om den externa
digitala videoinspelaren har kortplats f6r SD-minneskort* kan minneskortet anvandas for att kopiera
Over videosekvenserna, i stéllet for att du ansluter kameran.

* Se till att den externa enheten ar kompatibel med det minneskort som anvands.

Ansluta

1 Driv kameran med natadaptern.
2 Oppna 6nskat indexfénster for AVCHD-video ([1] 99).
3 Anslut kameran till digital videoinspelare med den medféljande USB-kabeln.
4 Valj det minneskort som innehaller de sekvenser du vill kopiera.
e Vilj ett annat alternativ an [Alla (endast PC)].
o Kamera: Nar anslutningen har genomforts dppnas [USB-anslutning] pa skarmen.

Inspelning

De narmare detaljerna varierar beroende pa vilken enhet du anvéander, sa Ias anvéandarhandboken till
just din digitala videoinspelare.

| standardupplésning

Kopiera dina videosekvenser genom att ansluta kameran till en videoenhet eller en digital
videoinspelare med analoga audio-/videoingangar. Videosignalen héller standardupplésning,
aven om originalsekvenserna kan vara hogupplésta.

Ansluta

Anslut kameran till videoenhet med den medféljiande STV-250N Stereovideokabeln. Las mer
i Kopplingsschema (11 106).

Inspelning

1 Kamera: Driv kameran med natadaptern.

2 Extern inspelare: Satt i en oinspelad kassett eller skiva och stéll inspelaren pa
inspelningspaus.

3 Kamera: Oppna 6nskat indexfonster for video ([ 99).
o Kontrollera att [ & | #) [Utgéende anslutningar] &r instélld pa [\ AV OUT].

4 Kamera: Leta upp den sekvens som ska kopieras och pausa uppspelningen strax fore
sekvensens start.
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5 Kamera: /&teruppta uppspelningen.
¢ Enligt grundinstéliningen infogas datakoden i videosignalen. Du kan &ndra det har med
instaliningen ("3 ] #) [Datakod)].

6 Extern inspelare: Starta inspelningen nar du kommer till ratt sekvens, avsluta inspelningen
nar sekvensen &r slut.

7 Kamera: Avbryt uppspelningen.
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Tradlosa funktioner

Introduktion till tradlost

Om du ansluter till en smartphone eller lasplatta med kamerans tradiésa funktion, kan du spara,
spela upp och ladda upp inspelningar tradiést. Du kan ocksé anvanda din smartphone eller lasplatta
120 (OS eller Android") som fiarrkontroll och spela in via enhetens webblasare. Se Ordiista (1 141) for

_ information om aterkommande termer i den har texten.

17i0S-enhet” anvands i texten for att hanvisa il iPhones, iPods och iPads med tradlds funktion, medan
”Android-enhet” syftar p& Android smartphones och lasplattor med tradids funktion.

)

iOS- eller Android-enhet

N
N—rg

i

iOS-enhet, Android-enhet etc.




Introduktion till tradldst

77 1N\
o YouTube _
" Facebook _

\\|2/

iOS-enhet

Atkomstpunkt

LAN-kabel I@ D

Atkomstpunkt Dator

0 VIKTIGT

¢ Med ett oskyddat tradldst natverk kan dina filer och data utsattas for obehdrig granskning av tredje
part. Var medveten om riskerna.

* Anvanda de tradisa funktionerna utomhus, samtidigt som kameran arbetar i 5 GHz-bandet kan vara
forbjudet, beroende pa vilka lagar som géller i det land du befinner dig i. ((¥XdIR Arbetsfrekvensen
5 GHz ar inte tillganglig fér den hér kameran.)
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Introduktion till tradlost

@ OBS

e Om du anvander andra traditsa funktioner an den att fiarrstyra kameran med Wi-Fi Fjarrkontroll-
appen, kan du inte samtidigt 6ppna den dubbla kortplatsluckan.

Innan du anvander tradldsa funktioner

Beroende pé funktion kan kameran anslutas tradlost till en tradlos enhet, som exempelvis

smartphone, eller direkt till tradiost nétverk via atkomstpunkt (tradlos router)*. Nar du har valt

6nskad funktion ansluter du kameran enligt anvisningarna pé skarmen.

* Olika tillverkare kan kalla tkomstpunkten fér olika saker, som exempelvis tradlos LAN-router eller
tradlos natverksrouter.

¢ Kontrollera att tillvalet WM-V1 Tradiés mikrofon inte har anslutits till kameran. Tradldsa funktioner

kan inte anvandas om mikrofonen ar ansluten.

Om Wi-Fi-antennen
Nar du anvénder kamerans tradidsa funktioner far du inte

tacka 6ver antennen med handen eller nédgot foremal. Att
tacka for antennen kan stéra de tradldsa signalerna.

Wi-Fi-antenn



Introduktion till tradlost

Om kamerans Wi-Fi-standard
Specifikationerna for kamerans tradiésa standard.
Wi-Fi-protokoll, arbetsfrekvens: IEEE 802.11b/g/n-kompatibel, 2,4 GHz
|IEEE 802.11a/n-kompatibel, 5 GHz*

Maximal datadverfoéringsfrekvens: 11 Mbps (IEEE 802.11b)

54 Mbps (IEEE 802.11a/g)*

150 Mbps (IEEE 802.11n)
Det hér ar teoretiska varden, faktisk datadverféringsfrekvenser kan se annorlunda ut.

* (XX |EEE 802.11a-protokollet och arbetsfrekvensen 5 GHz &r inte tillgéngliga fér den héar
kameran.

Om typskylten pa kamerans undersida innehaller texten “IDO030” och "2.4 GHz only”, kan kameran
arbeta i 2,4 GHz-bandet men inte i 5 GHz-bandet.

Q=

Canon xazs
= G

Typskylt

CUSTOM

|2
i
2.4GHz only

I Las hér
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Fjarrstyrning via Wi-Fi Fjarrkontroll-appen

Fjarrstyrning via Wi-Fi Fjarrkontroll-appen

Det gér att fjarrstyra kameran med hjélp av Wi-Fi Fjarrkontroll, en webblasarapp som du ansluter till via

webblésaren* pa enheter som &r kompatibla med tradidsa natverk**. Via Wi-Fi Fjarrkontroll-appen kan

du granska bilden live, starta och stoppa inspelning samt fiarrstyra inspelningsléage, exponering,

vitbalans, blandare, gain, slutartid, fokus och zoom.

* Har kravs en webblasare med JavaScript och cookies aktiverat.

** Information om kompatibla enheter, operativsystem, webblésare etc. hittar du pa din lokala Canon-
webbplats.

Funktionslagen:  [CAVERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO}( M ] [ciNEmA)

iOS- eller Android-enhet

Ange kamerans I6senord
For tradidsa funktioner som kréver en iOS- eller Android-enhet méste du ange kamerans lésenord. Det
racker att mata in I6senordet en gang (om du inte aterstéaller eller skriver 6ver kamerans instaliningar).
1 Oppna fénstret [Smartphone anslutning].
[FUNC.] > [MENU] & [m]/[P&]* &) [Wi-Fi] ) [Smartphone anslutning]
* Peka pa [@ ] for att fa upp funktionerna Webbvisning och Media Server.
2 Peka p& kamerans l6senord.
3 Mata in ett I6senord med 8 tecken, peka pa [OK].
e Anvand det virtuella tangentbordet ([11] 136) for att mata in I6senordet.
4 Peka pa [®] och sedan pa [X].

@ OBS

¢ Nér du har angivit kamerans l6senord visas det inte langre pa skarmen. Skriv ner I6senordet, om du
skulle glémma det. Om du vill byta I6senord, gér om enligt ovan.

Fjarrstyra kameran

1 Kamera: Oppna fonstret [Wi-Fi Fjarrkontroll].
[FUNC.]  [(E@ Wi-Fi Fjarrkontroll]

2 Kamera: Peka pa [P4].
e Kamerans SSID (natverksnamn) och URL visas och skrivs in i webblasaren.
e Kameran &r nu redo att ansluta till enheten.



Fjarrstyrning via Wi-Fi Fjarrkontroll-appen

3 i0S-/Android-enhet: Aktivera Wi-Fi via instaliningsmenyn.
¢ Du far upp natverksnamnen pa identifierade atkomstpunkter.
4 i0S-/Android-enhet: Peka p& dtkomstpunkten med samma SSID som i steg 2.
e Om du har gatt igenom den hér proceduren tidigare och inte har andrat kamerans I6senord,
uppréattas anslutningen automatiskt.
5 i0S-/Android-enhet: Skriv in kamerans angivna I6senord.
6 i0S-/Android-enhet: Skriv in URL:en fran kamerans skarm i webblésaren, sa aktiveras
Wi-Fi Fjarrkontroll-appen.
e Fonstret Wi-Fi Fjarrkontroll 6ppnas.
¢ S&lange du inte &ndrar portens instéliningar &r det alltid samma URL, dvs. det ar praktiskt att
ge den ett bokmarke.
7 Kamera: Peka pa [ X].
¢ Nar anslutningen ar uppréttad visas (THE pa kamerans skarm. Om ingen iOS- eller Android-
enhet har anslutits &r ikonen gul.
8 i0S-/Android-enhet: Styr kameran med kontrollerna p& skdrmen medan du visar bilderna.
9 Kamera: Peka pa [FUNC.] &) [Wi-Fi Fjarrkontroll] och sedan pé& [Av] nér du &r Klar.
e Fonstret Wi-Fi Fjarrkontroll stéangs.

Wi-Fi Fjarrkontroll skédrmkontroller och skarminfo

Wi-Fi Fjarrkontroll-appen har avancerade kontroller f6r enheter med storre skdrmar och baskontroller
fér enheter med mindre skérmar. F&r mer information om respektive funktion, se sidh&nvisning inom
parentes efter funktionens beteckning.
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Avancerade kontroller

1 2 3 45 6

Grundkontroll

126

] 8
22 9
10

12
13

LIVE VIEW ON/OFF

21

20
19

14

18 17 16 15

Om du har valt inspelningsprogrammet [ AV Blandarforval AE]:

@ Skarmvalsflik: Véaxla mellan avancerade- och baskontroller.

@ Inspelningsprogram ([ 65, 72)

® Tidkod ([ 75)

@ Wi-Fi Fjarrkontroll, anslutningsstatus

® Funktion (1 155)

® m (knapplas): Tryck for att l18sa alla appens skarmkontroller. Nar du trycker pa den blir ikonen
orange och hela skdrmen skuggas.

@ Aterstaende batteriniva (1] 155)



Fjarrstyrning via Wi-Fi Fjarrkontroll-appen

Minneskortstatus/Aterstaende inspelningstid: Aktuell kortplats anges med en ¥ ovanfor.

© SLOT SELECT-knapp (val av kortplats)

Knapp for val av exponeringslage ([11 68)

@ MF-knapp (manuell fokusering) (1 53)

(2 Knapp for val av exponeringskompensation ([J] 68)

(3 Knappar for val av vitbalanslage och instélining (3 70)

Blandarknapp ([11 65, 67)

@ Slutartid ({11 65, 67) 127
Gain ([ 67) .
) START/STOP-knapp (11 39)

LIVE VIEW (livevisning) ON/OFF-knapp
ZOOM-knappar (zoominstélining) (11 58)
@0 IRIS-knappar (bléandarjustering) (] 65, 67)
2) FOCUS-knappar (fokusjustering) (11 53)
22 Bildyta livevisning

Baskontroller

Anvand baskontrollerna till enheter med mindre skarmar. a
Baskontrollerna har féljande funktioner: sla pa och av livevisning, starta s
och stoppa inspelning, zooma och knapplas.

START/STOP LIVE VIEW
~ ON/OFF

Fjérrstyrning via Wi-Fi Fjarrkontroll

Spela in video

1 Tryck pa [LIVE VIEW ON/OFF] for att visa kamerans livebild p& Wi-Fi
Fjarrkontrolls skarm.
2 Starta inspelningen genom att trycka pa [START/STOP]. START/STOP
¢ Inspelningsindikatorn &ndras fran [STBY] till [ @REC], mitten av START/STOP- B
knappen lyser rétt och tidkoden borjar rakna pa Wi-Fi Fiarrkontrolls skarm.
o Tryck pa [START/STOP] igen for att pausa inspelningen.

LIVE VIEW ON/OFF




128

Fjarrstyrning via Wi-Fi Fjarrkontroll-appen

Vélja inspelningsprogram

1 Tryck pa knappen for inspelningsprogram.
¢ Inspelningsprogrammen visas.

2 Valj 6nskat inspelningsprogram.

Justera vardet for exponeringskompensation
1 Peka pa [[4].
2 Tryck pa knappen fér exponeringskompensation
e Fonstret for exponeringskompensation éppnas.
3 Valj 6nskat varde for exponeringskompensation.
o Valt varde visas pa Wi-Fi Fjarrkontrolls skarm och aktiveras &ven i kameran.

Justera vitbalansen

1 Tryck pa knappen for val av vitbalanslage.
¢ Vitbalanslagena visas.

2 Valj énskat vitbalanslage.

Om du valde [W:
3 Tryck pa fargtemperatur och vélj sedan 6nskat varde i listan.

e Valt varde visas pé& Wi-Fi Fjarrkontrolls skarm och aktiveras &ven i
kameran.

Om du valde 41 eller #%2:

3 Rikta kameran mot ett vitt foremal, sa att det fyller ut hela skarmen/sokarbilden.
e Se till att belysningen &r densamma som vid inspelningen.
o Se till att det vita foremélet fyller hela skarmen till dess att proceduren &r slutford.

4 Tryck pa [e].
e Om ingen egen vitbalans har lagrats annu blinkar [s®4] l&ngsamt.

e Under den hér proceduren blinkar [e#4] snabbt. Nar den slutar blinka &r du klar och instéllningen
anvands i kameran.

Justera blandaren

1 Tryck pé blandarknappen.
¢ Tillgangliga blandarvarden visas.
2 Valj 6nskat blandarvarde.
e Du kan &ven trycka pa IRIS [+] for att dppna blandaren eller IRIS [-]
for att minska blandaren i 1/4-steg. (Skarminfo visar ndrmaste 1/3 blandarsteg.)
o Valt varde visas pa Wi-Fi Fjarrkontrolls skarm och aktiveras &ven i kameran.
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Justera gain
1 Tryck pa gain-knappen.
e Tillgangliga gain-varden visas.
2 Valj dnskat gain-véarde.
e Valt varde visas pa Wi-Fi Fjarrkontrolls skarm och aktiveras dven i
kameran.

Justera slutartiden

1 Tryck pé knappen for slutartid.
¢ Tillgangliga slutartider visas.
2 Valj énskad slutartid.

e Valt varde visas pa Wi-Fi Fjarrkontrolls skarm och aktiveras dven i
kameran.

Stalla in fokus

1 Peka pa MF.

2 Tryck pa en av fokuskontrollerna for att justera
fokus.

e Tryck pa en kontroll p& [NEAR]-sidan for att flytta fokus
narmare, eller p& en kontroll pa [FAR]-sidan for att flytta
fokus langre bort.

e Har finns tre justeringsnivaer - [€])/[»] & den minsta och [€<<)/[P>>] den stdrsta.

Stélla zoomen

Tryck pa en av zoomkontrollerna for att justera

zoomens installning.

e Tryck pa en kontroll p& [WIDE]-sidan for att zooma ut,
eller pa en kontroll pa [TELE]-sidan for att zooma in.

e Har finns tre justeringsnivaer - [€])/[»] &r den
ldangsammaste och [¢<<)/[> > D] den snabbaste.

@ OBS

¢ Beroende pé natverkets status kan du drabbas av en fordréjning vid livevisning och konfigurering av
instaliningar.

¢ Nar fargbalkarna visas avbryts uppdateringen av livevisningen.

o Nar Wi-Fi fjarrkontroll har aktiverats kan du inte anvanda [ ¢ | ) [Tidszon/Sommartid],
[Datum/Klockslag] och [GPS Auto tidinstélin.]. Om [GPS Auto tidinstalin.] tidigare var installt pa
[Auto uppdatering], stélls den nu automatiskt in pa [Avaktivera] och kan inte &ndras. Den atergar
till sin tidigare instéllning nér du sténger av Wi-Fi Fjarrkontroll.

e Endast en enhet i taget kan anslutas till kameran.
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Fjarrhantering: Visa inspelningar via webblasare pa din
iOS- eller Android-enhet

Med funktionen Webbvisning kan du anvanda webblésaren pa din iOS-/Android-enhet, dator eller

liknande, och fa& en lista dver inspelningar i kameran, spela upp dem och &ven ladda ner dem.*

Pa s& séatt kan du visa dina inspelningar &ven nér du inte & hemma.

* Beroende pa enhet, operativsystem, webblésare, videoformat och inspelningskvalitet, kan du eventuellt
130 fa problem vid uppspelning eller nedladdning av inspelningarna. Mer information finns pa din lokala
- Canons webbplats.

==

i0S-enhet, Android-enhet etc.

Funktionslagen: (MEDIA] I [AVCHD]  MP4 | I

1 Kamera: Oppna 6nskat indexfénster (1] 99).
2 Kamera: Oppna fénstret [Uppspelning via webblasare].
[MENU] 9 3] ) [Wi-Fi] ) [Uppspelning via webblésare]
e Kamerans SSID (natverksnamn) visas.
e Kameran &r nu redo att ansluta till enheten.
e Om du vill stélla in eller &ndra kamerans I6senord, folj anvisningarna fran steg 2 i avsnittet
Ange kamerans I6senord (1 124).
3 i0S-/Android-enhet: Aktivera Wi-Fi via installningsmenyn.
¢ Du far upp natverksnamnen pa identifierade atkomstpunkter.
4 i0S-/Android-enhet: Peka pa atkomstpunkten med samma SSID som i steg 2.
e Om du har gétt igenom den har proceduren tidigare och inte har &ndrat kamerans l6senord,
upprattas anslutningen automatiskt.
5 i0S-/Android-enhet: Skriv in kamerans angivna lésenord.
¢ [Ansluten] visas pa kamerans skarm och anslutningen ar nu uppréttad.
6 i0OS-/Android-enhet: Starta webbléasaren.
7 i0S-/Android-enhet: Skriv in den URL som visas pa kamerans skarm i webblasarens
adressfalt.
e Fonstret for fiarrhantering visas.
® 33 lange du inte &ndrar portens instélliningar &r det alltid samma URL, dvs. det &r praktiskt att
ge den ett bokmarke.
8 i0S-/Android-enhet: Peka pa [(A] ()] hogst upp till vanster pa skarmen och 6ppna
6nskat indexfonster. Peka sedan pa 6nskad inspelning.

* For video, peka pa uppspelningsikonen sa startar uppspelningen. Om det &r stilloilder visas
vald stillbild.
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9 Androidenhet: Peka p& © for att spara inspelningen péa din enhet.
¢ Ovanstaende ikon visas inte pa en i0OS-enhet. For att spara inspelningar pa en iOS-enhet
anvander du Movie Uploader-appen (1] 132).
10 i0OS-/Android-enhet: Peka pa S== fOr att aterga till indexfonstret.

11 Kamera: Peka pa [Slut] &) [OK] nar du &r Klar.

(D) oss 131

e Foliande typer av MP4-sekvenser kommer att identifieras som flera filer av andra enheter. —_—
- Sekvenser pa 6ver 4 GB
- Sekvenser inspelade i 35 Mbps péa dver 30 minuter
- Sekvenser som har spelats in med en annan videokvalitet 4n 35 Mbps och &r Gver 1 timme langa

* Endast en enhet i taget kan anslutas till kameran.
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Ladda upp inspelningar med en iOS-enhet

Ladda upp inspelningar med en iOS-enhet

Med Movie Uploader-appen* for iOS-enheter kan du ansluta kameran tradlost till enheten, och ladda
upp video till YouTube eller video och stillbilder till Facebook &ven nér du inte ar i ndrheten av ditt
hemmanétverk. Du kan dven spara* och spela upp MP4-videor och stillbilder pa iOS-enheten.

* Movie Uploader-appen, fran PIXELA, finns gratis i App Store.

** Galler inte MP4-videor inspelade i 35 Mbps.

) &=
i0S-enhet
Funktionslagen: (MeDIA] | (AvcHD) (MP4] |
@ ANMARKNINGAR

¢ Innan du gor det har forsta gangen méste du installera Movie Uploader-appen pé din iOS-enhet.
Appen kan laddas ner gratis fran foljiande webbplatser.
http://appstore.com/movieuploader

1 Kamera: Oppna 6nskat indexfénster for video (] 99).
2 Kamera: Oppna fénstret [Movie Uploader].
[MENU] 3] ) [Wi-Fi] ) [Movie Uploader]
e Kamerans SSID (natverksnamn) visas.
e Kameran ar redo att ansluta till iOS-enheten.
e Om du vill stalla in eller &ndra kamerans I6senord, folj anvisningarna frén steg 2 i avsnittet
Ange kamerans I6senord ([ 124).
3 i0S-enhet: Aktivera Wi-Fi via installningsmenyn.
e Du far upp natverksnamnen pa identifierade atkomstpunkter.
4 i0S-enhet: Peka p& atkomstpunkten med samma SSID som i steg 2.
e Om du har gétt igenom den har proceduren tidigare och inte har &ndrat kamerans l6senord,
upprattas anslutningen automatiskt.
5 i0S-enhet: Skriv in kamerans angivna l6senord.
* [Ansluten] visas pa kamerans skérm och anslutningen &r nu uppréattad.
6 i0S-enhet: Anvand Movie Uploader-appen for att ladda upp videor (och ev. dven
stillbilder) fran kameran.
e Du kan aven spela upp eller spara MP4-video.
7 Kamera: Peka pa [Slut] &) [OK] nar du &r Klar.
e Nar anslutningen har kopplats ner visas indexfonstret.
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(i) oss

¢ Beroende pa exempelvis det tradidsa nétverkets status kan det ta lite tid att ladda upp videofiler.

¢ QOvanstéende procedur kan variera beroende pa vilken iOS-version du anvander.

e Mer information om Movie Uploader-appen finns pa PIXELAs webbplats.
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/ (endast engelska)

e Fdljande typer av MP4-sekvenser kommer att identifieras som flera filer av andra enheter.
- Sekvenser pa dver 4 GB 133
- Sekvenser som har spelats in i 35 Mbps, Gver 30 minuter langa —_
- Sekvenser som har spelats in med en annan videokvalitet 4n 35 Mbps och &r éver 1 timme langa
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Spela upp pa en dator

Spela upp pa en dator

Med funktionen Media Server kan du visa videor och stillbilder tradlost pa din dator eller liknande.
Allt som krévs &r en atkomstpunkt i hemmanatverket och programvara pa datorn som kan spela upp
video och stillbilder p& mediaservern. Vi rekommenderar att du ansluter datorn till &tkomstpunkten
med en LAN-kabel. Se &ven anvisningar for datorn, programvaran och atkomstpunkten.

LAN-kabel Iﬂ
[e—

Atkomstpunkt Dator

Funktionslagen: [MEDIA] I |AVCHD] [ MP4 | I

1 Kamera: Oppna 6nskat indexfénster for video (] 99).
2 Kamera: Oppna fénstret [Media-server].
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Media-server]
3 Kamera: Peka pa [OK].
e Kameran ansluter till den atkomstpunkt som valdes i Tradlés anslutning via dtkomstpunkt
(@M 137).
4 Kamera: Nar [Spara atkomstpunkten] visas pa skarmen, peka pa [OK].
5 Kamera: Folj anvisningarna i TradlI6s anslutning via dtkomstpunkt (11 137).
¢ [Ansluten] visas pa kamerans skarm och anslutningen ar nu uppréttad.
¢ Nar anslutningen har uppréttats kan du peka pé [Se information] for att se &tkomstpunktens
SSID, anslutningsprotokollet och kamerans IP- och MAC-adress. Du kan &ven vélja den
atkomstpunkt du vill att kameran ska ansluta till.
6 Dator: Vélj kamerans modellnummer i listan &ver servrar.
7 Dator: Vélj mappen for 6nskat minneskort och spela upp video och stillbilder.
8 Kamera: Peka pa [Slut] &) [OK] nar du &r Klar.

@ OBS

¢ Beroende pa atkomstpunktens instaliningar och kapacitet kan det ta tid att starta uppspelning och
bilden kan vara ojamn. Mer information finns i Felsékning (11 156).
e Fodljande typer av MP4-sekvenser kommer att identifieras som flera filer av andra enheter.
- Sekvenser pa dver 4 GB
- Sekvenser som har spelats in i 35 Mbps, 6ver 30 minuter langa
- Sekvenser som har spelats in med en annan videokvalitet an 35 Mbps och &r 6ver 1 timme langa



Overfora filer till en dator eller FTP-server

Overfora filer till en dator eller FTP-server

Du kan ¢verfora filer (inspelningar) tradidst direkt till en dator eller FTP-server. Allt som behovs &r en
korrekt konfigurerad FTP-server. Vid manuell instélining maste du skriva in FTP-serverns IP-adress,
port, anvandarnamn, I6senord och fildverféringens destination (dit filerna ska dverféras).

Du matar in text for de olika instéliningarna med hjalp av det virtuella tangentbordet (11 136).

) L

Atkomstpunkt Dator

Funktionslagen: (MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 | I

1 Kamera: Oppna &nskat indexfénster fér video (] 99).
2 Oppna fonstret [FTP &verforing].
IMENU] 9 ['a] ) [Wi-Fi] 8 [FTP 6verforing]
3 Skriv in FTP-serverns IP-adress under [FTP-server] och portnumret under [Port].
4 Peka pé [Nastal).
5 Skriv in anvandarnamn och I6senord och peka pa [Nasta].
6 Skriv in [/] under [Destinationsmapp] och peka pé [OK].
¢ Beroende pa FTP-serverns instaliningar kan den text som kravs for portnummer/
destinationsmapp variera. Kontrollera FTP-serverns installningar.
e Kameran ansluter till den atkomstpunkt som valdes i Tradlés anslutning via &tkomstounkt
(M 137).
7 Om [Spara &tkomstpunkten] visas pa skarmen, peka pa [OK] och f6lj anvisningarna i
avsnittet Tradlés anslutning via atkomstpunkt (11 137).
8 Peka pé 6nskat minneskort och peka sedan pa [OK].
¢ Du kan vélja bada minneskorten.
e Peka pa [Alla filer] for att dverfora samtliga inspelningar, eller pa [Nya filer] for att Gverfora endast
inspelningar som inte har éverforts tidigare.
¢ Den tradlésa dverforingen startar sa snart uppkopplingen ar klar.
¢ Du kan peka pa [Stopp] och sedan pa [ X] for att avbryta en pagaende, tradios dverforing.
Men beroende pa nar du avbryter funktionen kan vissa filer Gverféras anda.
9 Peka pa [OK].
¢ Den tradiésa dverforingen avslutas.
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Overfora filer till en dator eller FTP-server

Anvanda virtuellt tangentbord

Om du behdver anvanda text for vissa instéliningar, peka pa textféltet s dppnas ett virtuellt
tangentbord pa skarmen. Du anvéander pekskarmen for att mandvrera det virtuella tangentbordet.
Bilderna nedan beskriver de olika tangenternas funktioner.

Véxla mellan bokstaver och siffror/specialtecken.

Andra markérens position.

Radera tecknet till vanster om markéren (backsteg).

Skiftlastangent. Nar det numeriska tangentbordet visas kan du anvanda [#%7] for att
vaxla mellan specialteckenuppsattning 1 och 2.

0 VIKTIGT

e Tank pé foliande nar du verfor filer. Du kan i vérsta fall orsaka avbrott i Gverféringen och
ofullstandiga filer kan da ligga kvar pé destinationen.
- Oppna inte den dubbla kortplatsluckan.
- Koppla inte ifrdn stromkaéllan och stang inte av kameran.

e Om filbverfdringen avbryts, valj [Nya filer] och gér om filéverféringen.

¢ Om ofullstéandiga filer skulle ligga kvar pé destinationen, kontrollera deras innehall ordentligt innan du
raderar dem.

@ OBS

¢ Beroende pa atkomstpunktens instaliningar och kapacitet kan det ta lite tid att ladda upp videofiler.



Tradlés anslutning via atkomstpunkt

Tradlos anslutning via atkomstpunkt

Kameran kan ansluta till ett tradiést nétverk via tradlos router (Gtkomstpunkt), samt memorera
instaliningarna for de fyra senast anvanda atkomstpunkterna.

Allmanna krav

e Korrekt installd router som éverensstammer med 802.11a*/b/g/n-protokollet ®
och som &r Wi-Fi-certifierat (bar den logotyp som visas hér till hdger) och ett @
hemmanétverk.

* (XX 802.11a-protokollet &r inte tillgangligt for kameror vars typskylt innehaller
"IDO030” och "2.4GHz only” (11 123).

CERTIFIED

Funktionslagen:  (CAERA] (MEDIA] | (AVCHD) (MP4] |

Valj 6nskad anslutningsmetod.

Alternativ
[WPS: Button]*  Tryck in och hall kvar atkomstpunktens WPS-knapp och peka sedan pa kamerans
skarm. Det har &r den enklaste anslutningsmetoden om du anvander en WPS-kompatibel router.
Mer information finns i Wi-Fi Protected Setup (WPS) (11 137).
[WPS: PIN Code]* Oppna atkomstpunktens installningar via din webblasare. Kameran ger dig en
PIN-kod som du skriver in i webblasaren. Du behdver en WPS-kompatibel router och en dator eller
annan enhet som kan anslutas till den. Mer information finns i Wi-Fi Protected Setup (WPS)
(M 137).
[Sok efter atkomstpunkter] Folj anvisningarna p& kamerans skarm, valj din &tkomstpunkt i listan
Over identifierade SSID och skriv in ditt [6senord. Mer information finns i Séka efter atkomstpunkter
(M 138)
[Manuell instillning]  Skriv manuellt in &tkomstpunktens SSID, I6senord och andra
natverksinstaliningar. Rekommenderas om du &r en avancerad anvandare av tradldsa nétverk.
Mer information finns i Manuell instalining ([11 138).

* WPS, som stér fér Wi-Fi Protected Setup, &r en standard som underléttar anslutning till atkomstpunkt.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Om din atkomstpunkt & WPS-kompatibel (bar logotypen som visas hér till
hoger) ar det valdigt enkelt att ansluta kameran. Med WPS anvander du antingen
[WPS: Button]-metoden eller [WPS: PIN Code]-metoden (se anvisning i
féregéende avsnitt). Om du inte lyckas ansluta kameran med WPS, prova

[Sok efter atkomstpunkter]-metoden. Se dven routerns anvandarhandbok.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

1 [WPS: Button]-metoden
Tryck in och hall kvar WPS-knappen pa atkomstpunkten.
* Hur lange du méste halla kvar beror pa atkomstpunkten.
e Kontrollera att routerns WPS-funktion &r aktiverad.
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Tradlés anslutning via atkomstpunkt

[WPS: PIN Code]-metod

Via en dator eller liknande som ar ansluten till atkomstpunkten kan du anvanda webblasaren for att

dppna routerns WPS-instaliningsmeny. Nar den 8-siffriga PIN-koden visas pa kamerans skarm

skriver du in den i routerns WPS-installningsmeny.

2 Peka pa [OK] p& kamerans sk&rm, inom tva minuter.

e Kameran ansluts till atkomstpunkten.

¢ Du kan peka pa [Stopp] och sedan pa [OK] for att avbryta en pagéende Wi-Fi Protected Setup.

¢ Nar anslutningen har upprattats kan du fortsétta anvanda den aktuella funktionen. Mer
information finns i Spela upp pa en dator (1] 134), Overféra filer till en dator eller FTP-server
(@ 135) eller Visa och éndra Wi-Fi-instaliningar (11 140).

Soka efter atkomstpunkter

Kameran identifierar automatiskt atkomstpunkter i dess nérhet. Nar du har valt dnskad atkomstpunkt
skriver du bara in I6senordet (krypteringsnyckeln) for anslutning till kameran.
Du matar in text for de olika instéllningarna med hjélp av det virtuella tangentbordet ([1] 136).

1 Notera atkomstpunktens natverksnamn (SSID) och krypteringsnyckel.
2 Nér identifierade atkomstpunkter visas, peka pa [OK].
e Du kan peka pa [A] och [ VW] for att bladdra igenom identifierade atkomstpunkter.
3 | faltet [Krypteringsnyckel] matar du in nyckeln och pekar sedan pa [OK].
¢ Om den atkomstpunkt som valdes i steg 2 inte har en [&@]-ikon kan du hoppa Gver det har steget.
4 Peka pa [OK] tva ganger.
e Nar anslutningen har upprattats kan du fortsétta anvanda den aktuella funktionen. Mer

information finns i Spela upp pa en dator (11 134), Overféra filer till en dator eller FTP-server
(@ 135) eller Visa och &ndra Wi-Fi-instaliningar (11 140).

Manuell instéallning

Med dessa anvisningar kan du konfigurera den tradiésa anslutningen manuellt. Praktiskt om
exempelvis tkomstpunktens natverksnamn (SSID) inte kan identifieras, eftersom en funktion som
délier namnet har aktiverats. Manuella instéliningar &r avsedda fér avancerade anvandare.

Du matar in text for de olika instéllningarna med hjélp av det virtuella tangentbordet (1] 136).

1 G4 till faltet [SSID], skriv in SSID och peka sedan pa [OK] #) [Nasta).

2 | faltet [Autentiserings-/krypteringsmetod] pekar du pa4 [OPEN NONE] och sedan pa
6nskad metod.
e Om du valde [OPEN WEP] ar WEP-index satt till 1.

3 | faltet [Krypteringsnyckel] matar du in nyckeln och pekar sedan pa [OK] ) [N&stal].
e Om du i steg 2 valde [OPEN NONE] behodver du inte mata in nyckeln.

4 Peka pa [Automatisk] eller [Manuell] och valj hur IP-adressen ska erhallas.
e Om du valde [Automatisk], ga vidare till steg 11.

5 | falten [IP-adress] och [Subnetmask] pekar du pa [0.0.0.0] och sedan pa [A /[ V] for att
andra vardet, peka sedan pa [Nasta).
® Peka pé nasta falt for att andra vardet, vid behov.



Tradlés anslutning via atkomstpunkt

6 Peka pé [Néasta).

7 | falten [Standard gateway] pekar du pa [0.0.0.0] och sedan pa [A)/[V] for att andra
vardet, peka sedan pé [Nésta].
e Peka pa nasta falt for att andra vardet, vid behov.

8 Peka pé [Nastal).

9 | falten [Primar DNS-server] och [Sekundar DNS-server] pekar du pé [0.0.0.0] och sedan
pa [A)[ V] for att andra vardet, peka sedan pa [Nasta).
e Peka pa nasta falt for att &ndra vardet, vid behov.

10 Peka pa [Nasta].

11 Peka pa [OK].
e Nar anslutningen har uppréttats kan du fortsétta anvéanda den aktuella funktionen. Mer

information finns i Spela upp pa en dator (I 134), Overféra filer till en dator eller FTP-server
([T 135) eller Visa och dndra Wi-Fi-instéliningar ([ 140).

(1) oss

¢ Tillgangliga tradidsa funktioner och installationsmetoden varierar beroende pé specifikationer och
egenskaper for det tradldsa natverk du tanker anvanda.
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Visa och &ndra Wi-Fi-instéllningar

Visa och &ndra Wi-Fi-instéllningar

Om kameran &r ansluten till en &tkomstpunkt eller till en Wi-Fi-aktiverad enhet, kan du ta fram och visa
Wi-Fi-instéliningarna och aven éandra dem, vid behov.
Du matar in text for de olika instéllningarna med hjélp av det virtuella tangentbordet (1] 136).

Funktionslagen:  (CAMERA) (MEDIA] | (AVCHD) [(MP4] |

1 Oppna fonstret [Wi-Fi].
MENU] ) 7@ & [Wi-Fil

Visa smartphones anslutningsinstéliningar
2 Peka pa [Smartphone anslutning].
e Kamerans SSID visas.
® Peka pa [A]och [ VW] for att f& fram mer information.

e Du kan andra kamerans lésenord, port och arbetsfrekvens (2,4 GHz eller 5 GHz)*.
* X Arbetsfrekvensen kan inte &ndras fér kameror vars typskylt innehaller "IDO030” och
"2 4GHz only” (00 123).

Visa dtkomstpunktens anslutningsinstallningar
2 Peka pa [Anslutning till atkomstpunkt].
¢ De fyra dtkomstpunkternas SSID-instéllningar i kamerans minne visas.
e LAgg till en atkomstpunkt genom att peka pa [Inte instélld] och folj sedan anvisningarna i
Tradlés anslutning via atkomstpunkt (1] 137). Darefter dppnas menyn fran det har steget igen.
3 Peka pa [¥] bredvid SSID for den atkomstpunkt vars instéliningar du vill se.
« Atkomstpunktens instéliningar visas.
® Peka pa [A]och [ VW] for att f& fram mer information.
¢ Radera instéliningarna genom att peka péa [Redigera] #) [Radera] ) [Ja].
4 Peka vid behov péa [Redigera] #) [Manuell instalining] for att &ndra instéllningarna, folj
sedan anvisningarna i Manuell instéllining (11 138).

Visa FTP-serverns anslutningsinstallningar
2 Peka pa [Instéllningar FTP-server].
e FTP-serverns instéliningar visas.
* Peka pa [A]och [ VW] for att f& fram mer information.
3 Peka vid behov pé [Redigera] for att 4ndra instéllningarna.



Visa och &ndra Wi-Fi-instéllningar

Ordlista
Det har ar en ordlista med nagra av de grundlaggande termer som anvands i kapitlet.
Dokumentationen fér tkomstpunkten kan eventuellt ocksa innehalla en ordlista.

Atkomstpunkt

En tradios atkomstpunkt (wireless access point - WAP) &r en enhet som gor att tradlosa enheter,
som din kamera, kan ansluta till ett ledningsdraget natverk (inklusive Internet) med hjalp av
Wi-Fi-standard. | de flesta fall &r detta en tradiés router.

FTP-server
En FTP-server ar en applikation som kors pa en dator och som ger anvandarna majlighet att
overfora filer till och fran den datorn.

IP-adress
Exklusiva nummer som tilldelas varje enhet i ett natverk.

SSID
Service Set Identifier. Helt enkelt namnet pé ett tradldst natverk.

WPS
Wi-Fi Protected Setup. Standard for enkel och séker installation av tradldsa natverk, framtagen
av Wi-Fi Alliance.
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O Ovrig information

Bilaga: Listor 6ver menyalternativ

Menyalternativ som inte &r tillgéngliga graskuggas. Om du vill ha mer information om hur du valjer ett
alternativ, las Anvanda menyerna ([J1 32). Om du vill ha mer information om respektive funktion, se

sidhanvisning. Menyalternativ som saknar sidhanvisning beskrivs efter tabellerna. Understrukna

menyalternativ anger standardinstalining.

FUNC. -panel

FUNC.- panel - [avera-lage

Kontrollknapp
[MENU]

Stéller in alternativ/Funktion
Oppna instéllningsmenyerna

AUTO

M

CNEMVA 11

33

[Insp. program]

[P Prog.automatik], [ Tv Tidsforval AE],
[Av Blandarforval AE], [IM Man. exponering]

65,
67

[ Portratt], [ Sport], [ Kvéllsmotiv], [*&* Snd),
[ Strand], [«&- Solnedgéng], [@ Svagt ljus],
[A Spotlight], [3#: Fyrverkerier]

72

[#a BLC alltid pé]

[ON], [OFF]

69

[WB Vitbalans]

MB Automatisk], [:e: Dagsljus], [ @ Skugga],
[« Molnigt], [ 3= Lysror], [ Lysror H], [38¢ Glodlampal],
[K Férgtemperatur], [v%1 Instéllning 1], [«%2 Instéllning 2]

70

[ AGC Limit]

[A Automatisk], [IM Manuell]

64

[@® Fokus]

Touch AF-ram; [MF] (manuell fokusering): Vaxla pa eller av;
[@W] (peaking): Véxla pa eller av; [f] (instaliningar):
[Peaking+Sv/v], [Peaking férg]

Om [MF] har aktiverats — [SET] (forinstallt fokus)

Om [SET] har aktiverats — [ON] (aterga till forinstallt fokus)

53

[C4 Exponering]

Touch AE-ram; [IMI] (exponeringskompensation): Véxla p&
eller av, [f] (instéliningar): [Exp.I&s (touch)], [Zebraménster];
[Z70] eller [400] (zebramdnster): Véxla mellan pa eller av
Om [IM] har aktiverats - exponeringsjusteringsratt

68

[AUDIO Ljudscen]® 2

[Jsm Standard], [ Musik], [ & Tal],
[® Skog och faglar], [#« Ljudddampning]

[P Prog.bar inst.]

80

[® Mik.-niva]’

[A] (automatisk), [IMI] (manuell)
Om [A] har aktiverats - [Ljudnivaindikator]:
Véxla mellan pa eller av

81

[ZOOM Zoom]?

Zoomkontroller, [START]/[STOP]-kontroller (for video)

[PHOTO]-kontroll (for stillbilder)

61

[Bildstabilisator]

[«l3 Dynamisk], [«@» Standard], [ Av]

63

[Bildeffekter]

[ON], [OFF]
Om [ON] - [Fargdjup], [Skérpa], [Kontrast], [Ljusstyrka]:
+0 (-2 till +2)

74




Kontrollknapp
((IED Wi-Fi

Fjarrkontroll]

[ON], [OFF]

Bilaga: Listor 6ver menyalternativ

Stéller in alternativ/Funktion

AuTO M
NN

CNEMA [

1 Alternativet géller bara for videoinspelning.

2 Instaliningen bibehalls nar kameran stalls om fran (IVML)- eller [aveva)-lage till [(AUT0)-lage.

(Utom [dc Prog.bar inst.] under [AUDI0 Ljudscen].)
FUNC.- panel - [meniAl-lage (Video)

Kontrollknapp Indexfonster video Uppspelningspaus @
[Kopiera ((a] » (8])] <datum/mappnamn>, [Valj], - 115
[Alla sekvenser]
[Kopiera ((8] » (a])]
[Konvert. till MP4 ((a] » (8])] Instéllningar konverteringskvalitet, - 117
[Satt ihop sekvenser]
[Konvert. till MP4 ((] » (a])]
[Radera] <datum/mappnamn>, [Valj], [Den hér sekvensen] 102
[Alla sekvenser]
[Dela] - ) 104
[Klipp] - ° 105
FUNC.- panel - (mebial-lage (Stillbilder)
Kontrollknapp Indexfonstret for stillbilder Enbildsvisning A
[Kopiera ((a] » (8])] <mappnamnz, [Valj], [Alla bilder] ° 115
[Kopiera ((8] » (a])]
[Radera] 112
Instéliningsmenyer
[>m7] Kamerainstallningar
Menyalternativ Instéllningsalternativ A
[Digital Zoom] [EE3 Av], [[TIR 400x], [E Digital telekonv.] -
[Mjuk zoomkontroll] 53 Av], (BT Start], [BR3@ Stopp], [E& Start och Stopp] 62
[Zoomhastighetsniva] [ Snabb], [ Normal], [ Langsam] 59
[Zoomhastighet handgrepp] (variabel hastighet), [[@H]] (konstant hastighet) 59
Om [[@H]: 1-16 (8)
[Zoomhastighet handtag] | [[&@] (av), (konstant) 60
Om [@H]: 1-16 (8)
[Zoomhastighet fiarrkontroll] | 1-16 (8) 61
[Hoghastighetszoom)] [EID P4, [GE Av] 60
[AF-lage] Instant AF], [(MAF) Medium AF], [[AF) Normal AF] 54
[Fokuseringshjalp] (10 Pé], (G5 AV) -
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Menyalternativ Instéllningsalternativ @
[Spéra/kdnna igen ansikte] | [ P& ], (@ Av] 56
[Automatisk motljuskomp.] | [[BX Pa], [G&E3 Av] 69
[Auto lang slutare] [EID P4, (&3 Av] -
[ND Filter] [N Automatisk], [G&E3 Av] -
[Konverteringslins] [ TL-H58], [[ME8 WA-H58], [ Av -
[Intelligent IS] [l Med liB], [« Utan (i) 42
[Skarmmarkérer] [E&E Av], [E=6 Niva (grd)], [E=g Niva (svart)], [EB& Stodlinjer (gré)], -

[EEEg Stodlinjer (svart)]
IR ljus] [GDD P4, [GER AV] -
[IR inspelningsfarg] (I3 Vit], [EEY Gron) 93
[Vindbrusfilter intern mik.] | [H Automatisk (H6g)], [L Auto (Low) 3/ /Automatisk (Lag)], [[€&@ Av] 82
[Intern mikrofon-att.] [N Automatisk], [ P4, [E&3 Av] 82
[Frekv. respons intern mik.] | [ (R Normal], [ Forst. LF omfang], [l Lowcut-filter], 83

[IEA Forst. MF omféang], [IEER Forst. HF+LF omf.]
[Riktning inbyggd mik.] [®53 Mono], [ Normal], [ EEH Bred], [EE® Zoom] 83
[MIC att.] [N Automatisk], [ P4, [E&3 Av] 84
[MIC low-cut] (G Pi], (& AV] 85
[MIK terminalingang] [M@3 Externt ljud], Mikrofon 84
[CH2 ing&ende] (IR INPUT 1], ([T INPUT 2], (A Intern mik/MIC] 85
[INPUT 1 Mik Anpassning] | [EEE +12 dB], [EZQ +6 dB], (&R 0 dB], -6 dB], [EEER -12 dB] 86
[INPUT 2 Mik Anpassning] | [EEE +12 dB], [EZQ +6 dB], ({3 0 dB], -6 dB], [EEED -12 dB] 86
[INPUT 1 Mik att.] [CDD Pal, [ Av] 87
[INPUT 2 Mik att.] (G Pal, (B AV] 87
[INPUT ALC-l&nk] [ Léankad], [HZ Separerad 86
[INPUT 1/2-begransare] (G Pé], [EER Av] -
[Wi-Fi] [Smartphone anslutning], [Anslutning till tkomstpunkt], 140

[Instéllningar FTP-server]

[Digital Zoom]: Valj hur den digitala zoomen ska arbeta. Indikatorns farg anger zoomens arbetssatt.
¢ Den digitala zoomen bearbetar bilden digitalt, d.v.s. bildens upplésning férsamras ju mer du zoomar

n.

e Digital zoom é&r tillganglig endast vid videoinspelning.

[Fokuseringshjélp]: Nar fokuseringshjalpen aktiveras forstoras den del av bilden som befinner sig mitt

pa skarmen, for att underlatta manuell fokusering (11 53).

¢ Fokuseringshjalpen paverkar inte dina inspelningar. Den aterkallas automatiskt efter 4 sekunder,
eller nar du borjar spela in.

e Fokuseringshjalp ér tillganglig endast vid videoinspelning.



Bilaga: Listor 6ver menyalternativ

[Auto I&ng slutare]: Kameran stéller automatiskt in langa slutartider for att skapa ljusare stillbilder av

svagt belysta motiv.

e | Angsta slutartiden: 1/25; 1/12 om du har valt bildfrekvensen PF25.00 eller 25.00P.

¢ Automatisk l&ng slutartid kan endast aktiveras i (AUT0]-laget, nér du har valt inspelningsprogrammet
[P Prog.automatik] eller i infrarttt Iage.

e Om du far efterslapningar i bilden, stéll in lang slutartid pa [E&3 Av].

e Om @, (varning for skakningsoskarpa) visas, rekommenderar vi att du anvander ett stativ eller
annat stéd for kameran.

[ND Filter]: Tillganglig i alla inspelningsprogram, férutom inspelningsprogrammen for specialmotiv.
Om du valjer [ Automatisk], far du upp instaliningar for ND-filter nér blandarvardet &r F4.0.

[Konverteringslins]: Nar du ansluter TL-H58 Telekonverter eller WA-H58 Vidvinkelkonverter till kameran,

maste du &ven gora ratt konverterlinsinstélining. Kameran optimerar bildstabiliseringen och stéller in

minsta avstand till motivet. Minsta avstand till motivet & 130 cm genom hela zoomomradet for

telekonvertern och 60 cm fér vidvinkelkonvertern. Nar du valier [[IE WA-H58] och zoomar in, stannar

zoomkontrollen innan du nér zoomindikatorns slut.

e Den hér vidvinkelkonvertern minskar brannvidden med faktor 0,75.

e Om du valier en annan instélining &an [[&@ Av], stalls AF-laget automatiskt in pa [[AF) Normal AF].

¢ Det ungefarliga avstandet till motivet som anges pé skarmen, férandras beroende pé vald
instélining. Om du inte anvander lins, valj [[E@ Av].

[Skdarmmarkérer]: Du kan fa upp stodlinjer eller en horisontell linje mitt pa skérmen. Anvand markérerna
som referens, s att du far en korrekt inramning av motivet (vertikalt och/eller horisontellt).
¢ Dina inspelningar péverkas inte av skarmmarkdrerna.

[IR ljus]: Slar pa och av den infraréda lampan. Lampan sitter pa handtaget, dvs. glém inte att montera

handtaget pa kameran.

o Nar du véljer [ P4] lyser den infrardda lampan hela tiden, om kameran &r installd pa infrarott
lage.

[INPUT 1/2-begransare]: Om du valjer [[( Pa] begransar funktionen ljudsignalernas amplitud, for att
férhindra distorsion.

'3 | /[ @& ] Uppspelningsinstaliningar

Menyalternativ Instéllningsalternativ o o A
[Datakod] For AVCHD-video: ) ) -
[ Av], [E] Datum], [@ Klockslag], [E®> Datum, klockslag],
["6m Kameradata]
For MP4-video:
[E&3 Av], [E Datum]
[TV-typ] (€8 4:3TV], ({3 Bredbilds-TV] o | o | -
[Wi-Fi] [Movie Uploader], [Uppspelning via webbldsare], [Media-server], ® - 120
[FTP dverforing], [Smartphone anslutning], [Anslutning till
atkomstpunkt], [Instéllningar FTP-server]
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[Datakod]: Visar datum och/eller klockslag nar videosekvensen eller stilloilden spelades in.
"6 Kameradata]: Visar det blandarvéarde (f-stopp) och den slutartid som anvandes nér sekvensen
eller stillbilden spelades in.

[TV-typ]: Nar du ansluter kameran till en tv med den medféliande STV-250N Stereovideokabeln bor du

vélja en instéllning som passar din typ av tv, sa att du kan se bilderna med ratt sidférhallande.

[EE8) 4:3 TV]: Tv-apparat med sidférhallandet 4:3.

[E) Bredbilds-TV]: Tv-apparat med sidférhéllandet 16:9.

e Om du véljer tv-typen [EEE) 4:3 TV] vid uppspelning av video som spelats in med sidférhallandet
16:9, far du inte fullskarmsvisning.

| Inspelningsinstélining

Menyalternativ Instéliningsalternativ CAVIERR) g o
[Filmformat] [@ED AVCHD], (I8 MP4) ° - - 38
[Inspelningslage] | For AVCHD-video: [ - - 46

[28 Mbps LPCM (50.00P)], [28 Mbps (50.00P)], [24 Mbps LPCM],

[24 Mbps], [17 Mbps], [5 Mbps]

For MP4-video:

[35 Mbps (50.00P)], [24 Mbps], [17 Mbps], [4 Mbps], [3 Mbps]
[Inspelnings- ["™ Insp.media for video]: ) - - 38
media] [(A] Minneskort A], [(8] Minneskort B]

[ Insp.media for foton]: ° ° °

[(A] Minneskort A], [(8] Minneskort B]
[Dual/Véxla [Standardinspelning], [Dual-inspelning], [Vaxla minne] [ - - 48
minne]
[Bildfrekvens] Fér AVCHD-video: ° - - 49

[EXEA 50.00i], [FHD PF25.00]

For MP4-video:

[T 25.00P]
[Slow &Fast | [GOD Pal, 5@ Av] ® | - | - |50
Motion]
[Video Snapshot | [([PX 2 sek.], [ 4 sek.), (X 8 sek.] ° - - 90
langd]
[Tidkodslége] [ Preset], [[EE Regen.] ° - - 75
[Tidkod korlage] | [EEd@N Rec Run], [EELTD Free Run] ° - - 75
[Initial tidskod] | [Nollstall], [OK] ° - - 75
[User Bit-typ] [E3l Instélining], [IE Klockslag], [BEE Datum] ° - - 77
[Fargbalkar] [ Av], [[E1] EBU], [EIE SMPTE] ° - - 89
[1 kHz-signal] | BB -12 dB], [EEXR) -18 dB], [ -20 dB], [C@ Av] ° - - | 89
[Filnumrering] [ Nollstall], [ Kontinuerlig] ° ° ° -
[Tillgangligt [(al], [(8]] o | — _ _
minnesutrymme]
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Menyalternativ Instéliningsalternativ CAMERA] e o
[Anvantutrymme | [(a], [(8]] - ° ° -
i minnet]
[Formatera (SD]] | [(A] Minneskort A], [(B] Minneskort B] ° ° ° 37
[Filnumrering]: MP4-video och stillbilder sparas som filer i mappar. Du kan vélja filnumreringsmetod 147

for dessa filer. Filnumren visas i olika fonster i uppspelningslaget, exempelvis i formatet "101-0107".

De tre forsta siffrorna anger mappnumret och de sista fyra ar olika for alla filer i samma mapp.

[[E&) Nollstall]: Filnumreringen borjar om pa 100-0001 varje gang du spelar in pa ett nyformaterat

minne.

(G Kontinuerlig]: Filnumreringen fortséatter fran den senast inspelade filen pa den har kameran.

e Om det minneskort du sétter i redan innehéaller en fil med ett hogre nummer, tilldelas den nya filen ett
nummer som &r en siffra hdgre &n den senaste filen pa minneskortet.

¢ Virekommenderar instaliningen [ Kontinuerlig).

e Om du anvander dator for att visa innehallet pa ett minneskort med MP4-videor eller stillbilder,
sparas en MP4-video med filnumret "100-0107”, inspelad 1 maj, i mappen "DCIM\100_0501" som
fil "MVI_0107.MP4”; en stillbild med samma filnummer sparas i samma mapp som fil
"IMG_0107.JPG”.

* Mappar kan innehalla upp till 500 filer (MP4-videor och stillbilder blandat) och en ny mapp skapas
varje gang detta antal dverskrids.

¢ De férsta tre siffrorna i filnumret 16per fran 100 till 999 och de fyr sista fran 0001 till 9999. Filnumren
tilldelas automatiskt, i nummerordning.

[Tillgéngligt minnesutrymme]/[Anvant utrymme i minnet]: P& skarmen som visas kan du kontrollera hur

mycket av minneskortet som ar tillgéngligt for inspelning eller hur mycket som anvands ([#] total

inspelningstid och [@] totalt antal stillbilder).

e Siffrorna som anger tillgénglig inspelningstid och antal bilder som kan spelas in &r ungeférliga och
baseras pa den inspelningsmetod du anvander och en stillbildsstorlek pa 1920x1080.

e Du kan aven kontrollera minneskortets hastighetsklass.

% | Systeminstéliningar

Menyalternativ Instéllningsalternativ (CAMERA]

[Sprék 53] [Cesky], [Dansk], [Deutsch], [EMnvikd], [English], [Espafiol], ° ) ° 34
[Francais], [Italiano], [Magyar], [Melayu], [Nederlands], [Norsk],
[Polski], [Portugués], [Romana], [Suomi], [Svenska], [Tirkge],
[Pycexuit], [Yxpaincskal, [Axall], [=8], [A1e1lna],

[k sc], [RRHX], [st=01], [BAE]

[Tidszon/ [A] (din lokala tidszon) eller [¥&] (resmélets tidszon): [ [ [ 35
Sommartid] Paris], lista éver vérldens tidszoner
[#] (justering for sommartid): Véxla mellan pa eller av

[Datum/Klockslag] | [Datum/Klockslag]: — [ [ [ 34
[Datumformat]: [Y.M.D], [M.D,Y], [D.M.Y]
(Y- ar, M- manad, D- dag)

[24H]: Véxla pa (24-timmarsformat) eller
av (12-timmarsformat)
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Menyalternativ Instéliningsalternativ CAMERA e o
[Ljusstyrka- [T Hog], (M Normal] ° ° ° -
bildskarm] [Dimmer-bildskérm]: Véxla mellan pa eller av
[Spegelbild- [{oN 1M oFF I ° - - -
bildské&rm]

[Fargbalans- [B] (bla): -25 till +25 (0), o | o | 0o | C
bildskérm] [R] (rd): -25 till +25 (0),
[Ljusstyrka- [T Hog], [ Normal] ° ° ° -
sokare]
[Hrlursvolym] O m——(})), F o | o | o | 3
0-15 (8) 118
[Hogtalarvolym] 1) m————() , ) - ° ® | 100
0-15(8)
[Mandverljud] ['@®)) Hog volym], ['@) Lag volym], [E& Av] ° ° ° -
[Kanal ljudutgang] | [@EA CH1/CH2], [MHE CH1/CH1], [@FA CH2/CH2], [ [ [ 109
[XITEIE Al2/Alla]
[Monitor Delay] [M@3 Linje ut], [T Normal] ° - - 88
[Tradlés (G0 P&, [ Av"GrE] o | o | o | -
fiarrkontroll]
[Kontrollampa] (G Pé, [CER Av] ° ° ° -
[CUSTOM Ring & A Tv/Av], [ Man. exponering], [[X§ AGC Limit], ° - - 95
Knapp] Exponering], [[&@ Av]
[Tilldela knapp 1] | [«dip Powered IS], [*a BLC alltid p], [*o Autofokus ansikte], | @ - - 96
till [HEE Video Snapshot], [WB Vitbalansprioritet], [49 Pre REC],
[Tilldela knapp 5]* | [## IR ljus], [@I€ Kanal ljudutgang], [[EIE AF/MF],
[[EEED Granska insp.], [N Insp. program],
[GI® BLC alltid p&], [EIX® Vitbalans], [GI® AGC Limit],
(Y@ Fokus), (GIN® Exponering], (V@ Ljudscen],
[GI® Mik.-niva], [GY® Zoom], [EVI® Bildstabilisator],
(G4 Bildeffekter], [IEVN® Wi-Fi Fiarrkontroll], [ Av]
[Powered IS- [ Tryck och hall], [ Véxla Pa/Av] ° - - -
knapp]
[Ange [AWB Automatisk], [38: Dagsljus], [ @\ Skugga], ° - - -
vitbalansprioritet] | [« Molnigt], 3= Lysror], [3= Lysror H], [3#¢ Glodlampa],
[IEE Férgtemperatur], [+%1 Instéllning 1], [+%2 Instéllning 2]
[Fokus/zoomring | [ Normal], [3 Omvind] ° - - -
riktning]
[Fokus/zoomring | [ Snabb], [B=3 Normal], [ Langsam] ° - - -
respons)
[Forinsstalld [B=3 Snabb], Normal], [ Langsam] ° - - -
fokushastighet]
[Batteriinfo] - [ [ ) -




Bilaga: Listor 6ver menyalternativ

Menyalternativ Installningsalternativ CAMERA e N
[ XA25] [E&3 Avl, [IEx) HD/SD-SDI), [FRD HD/SD-SDI & HDMI], ° ° e | 107
[Utgdende CDID HoMI), [EXYA AV OUT]
anslutning]
[Inspel. [GID Pa), [BER Av] ° - - 42
kommando]
[ XA25] (B 576i), [gIR 720P], [{ERD 1080i] o ° e | 107
[HD/SD-SDI
utgéng]
[HDMI utgéng] [N Automatisk], [ET@ 576i], (B 576P), [E@ 720P], ° ° e | 107

[@ERD 1080i], [[ER 1080P]

[HDMI tidkod] [ P, [ Av] ° ° ° -
[HDMI-status] - ) [ ) -
[Visa skérminfo] (DD P&, [EER Av] ° ° ° -
[Avstandsenheter] | [[1] meter], [[EER fot] ° ° ° -
[Backupmeny [Spara], [Ladda] [ 98
inst. (8]
[GPS Auto [Avaktivera], [Auto uppdatering] [ - - -
tidinstélln.]**
[GPS-informa- - ) - - -
tionsvisning]**
[Certifieringslogo - ° ° ) -
visas]
[Demolége] [0 Pa], [E@ AV) o | - - -
[Firmware] - ) - - -
[Aterstall] [Nej], [Ja o | o | o | -

* Standardinstaliningarna ser ut enligt nedan. [Tilldela knapp 1] ([ AF/MF], [Tildela knapp 2]:

[9 PRE REC], [Tilldela knapp 3]: [[&@ Av], [Tilldela knapp 4]: [ Av], [Tilldela knapp 5]:
[EEEE] Granska insp.].

** Endast tillgangligt nar tillvalet GP-E2 GPS-mottagare ar ansluten till kameran.

[Ljusstyrka-bildskdrm]: Staller in OLED-skarmen pa en av tre ljusnivaer. Anvand funktionen for att géra

ské&rmen ljusare, om du till exempel spelar in i en ljusstark miljé.

[Dimmer-bildskarm]: Nar funktionen ar aktiv identifierar givaren omgivande ljus/belysning, och justerar

sedan automatiskt skérmens ljusstyrka. Lat funktionen vara avstangd om du vill kunna kontrollera
bildkvaliteten vid inspelning.

o Att justera OLED-skarmens ljusstyrka paverkar inte ljusstyrkan hos dina inspelningar eller vid

uppspelning pa en tv.
e Instéliningen [ HOg] forkortar batteriets anvandningstid.
e Nar demoléget ar avstangt och natadaptern ansluten &ndras den har instéllningen automatiskt till

1 HicH Ralels]

e Om instaliningen [Dimmer-bildskarm] &r aktiv och kamerans knappar &r orérda under tre minuter,

dampas automatiskt bildskérmens ljusstyrka. Skarmen atergar till ursprunglig instalining om du rér

vid ndgon av kontrollerna.
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[Spegelbild-bildskdrm]: Om du véljer [ P4&] vands bilden pa skarmen horisontellt nar du vrider
OLED-panelen 180 grader, s& att den &r vand mot motivet. Skarmen visar alltsé en spegelbild av
motivet.

[Fargbalans-bildskérm]: Ger dig mojlighet att justera OLED-skarmens fargbalans. Justera [B] (bld) och
[R] (r6d) genom att peka pa [+] och [-]. Kontrollera resultatet direkt pa skarmen.

[Ljusstyrka-sokare]: Stéller in sdkarens skarm pé en av tva ljusnivaer. Anvéands for att géra skérmen
ljusare, om du har svart att se bilden.

[Mandverljud): Vissa av kamerans mandvrer atfoljs av en ljudsignal.
o Under forinspelningen (11 91) avger kameran inga mandverljud.

[TradIds fjarrkontroll]: Instaliningen gér att kameran kan drivas med fiérrkontrollen.

[Kontrollampa]: Kontrollampan aktiveras vid inspelning, da fjarrkontrollen anvands, om batterinivan &r
l&g eller om minnet &r fullt. Om du har valt instéliningen [[@@ Av] aktiveras inte kontrollampan enligt
ovan. Kontrollampan sitter pa handtaget, dvs. glém inte montera handtaget p& kameran.

[Powered IS-knapp]: Faststéaller funktionaliteten for den programmerbara knapp som har stéllts in for
[«dip Powered IS] (1 63).

[EM Tryck och hall]: Powered IS &r aktivt sé lange knappen hélls intryckt.

[ Vaxla p&/av]: Varje tryckning pa knappen slér pa respektive av Powered IS-funktionen.

[Ange vitbalansprioritet]: Genom att trycka pa en programmerbar knapp som har aktiverats for
[WB Vitbalansprioritet] kan du vaxla mellan aktuell vitbalans och den vitbalans som valdes med
[Ange vitbalansprioritet].

[Fokus/zoomring riktning]: Byter riktning nar du vrider pa fokus-/zoomringen.
[Fokus/zoomring respons]: Anger kénsligheten vid mandvrering av fokus-/zoomring.
[Forinsstalld fokushastighet]: Anger med vilken hastighet kameran ska &terga till forinstallt fokus.

[Batteriinfo]: Om ditt batteri & kompatibelt med Intelligent System, far du med det hér alternativet upp
ett fénster som visar batteriets laddning (i procent) och aterstdende inspelningstid ([CAmErA-1&ge) eller
uppspelningstid (MEDIAJ-lage).

e Om batteriet &r helt urladdat visas eventuellt ingen batteriinformation.

[HDMI tidkod]: Om du véljer instaliningen [ P&] inkluderas kamerans tidkod i kamerans HDMI-
signal.

[HDMI-status]: Du far upp ett fonster déar du kan kontrollera standarden pé signalen fran HDMI OUT-
anslutningen.

[Visa skdrminfo]: Om du valjer [ P4] visas kamerans skarminformation &ven péa den tv eller
bildskéarm som ansluts till kameran.

[Avstandsenheter]: Har valier du enhet fér nérgrénsen nar du fokuserar manuellt. Instaliningen péverkar
aven enheter i GPS-informationen, om du anvander tillvalet GP-E2 GPS-mottagare.

[GPS Auto tidinstélln.]: Om du har anslutit tilvalet GP-E2 GPS-mottagare till kameran, kan tiden stéllas
in automatiskt utifrdn information som tillhandahalls av GPS:en. Mer information om det har finns i
avsnittet Setting Time from GPS on the Camera/Stélla in klockan via GPS i kameran i GPS-
mottagarens anvandarhandbok.
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[GPS-informationsvisning]: Om du anvénder tillvalet GP-E2 GPS-mottagare kan du visa GPS-
information med den har instaliningen. Mer information om det har finns i avsnittet Viewing GPS
Information/Visa GPS-information i GPS-mottagarens anvandarhandbok.

[Certifieringslogo visas]: Har visas ett urval certifieringslogotyper som géller fér den har kameran.
e Certifieringslogotyperna géller endast Australien och Nya Zeeland.

[Demolége]: Demoléaget presenterar kamerans huvudfunktioner. Aktiveras automatiskt om kameran
drivs med natadaptern och du later den std med strémmen pé utan minneskort i minst 5 minuter.
¢ Du stanger av demolaget genom att trycka pa en knapp eller sténga av kameran.

[Firmware]: Har kan man kontrollera kamerans inbyggda programvaras version. Det har
menyalternativet &r vanligtvis inte tillgangligt.

[f\terstéill]: Aterstaller alla kamerans instaliningar.
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Spela in video
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Kontrollknapp [FUNC.]:

Oppna FUNC.-panelen ([11 32)
Smart AUTO (1 41)

Autofokuslage ([11 54)

£} Ansiktsigenkénning (11 56);

o Autofokus endast for ansikten
({11 56)

Peaking (11 54)

Funktionen Wi-Fi Fjarrkontroll (1] 124)
Kontrollknapp [PHOTOQ]:

Ta en stillbild (11 40, 101)

Vid inspelning/uppspelning:

Tidkod (timmar : minuter : sekunder :
bildrutor)

Funktion (11 155)

10 Fjarrsensor av (11 150)
11 Forinspelning (11 91);

™ Video Snapshot langd (1] 90)

12 Bildstabilisator ((I] 63)
13 Bildfrekvens ([11 49)
14 Aterstdende batteriladdning (11 155)

15 Aterstdende inspelningstid’
(@ / (8] P& minneskortet
(A /(8% Vaxla minne ([ 48)

16 Inspelningsléage ([11 46)

17 Videoformat (11 38)

18 Bildfrekvens, inspelningslage och
videoformat fér dubbel inspelning?
(1 48)

19 Audio peak limiter ([1] 145)

20 Zebramonster ([1] 67)

21 Konverterlins (vidvinkelkonverter pa
bilden) (11 145)

22 Inspelningskommando (11 149)

23 Ram for Ansiktsigenkanning ([] 56)

24 Nivamarkering (11 145)

25 Sparningsram (11 56)

26 Ljudnivaindikator (INPUT-anslutningar)
(L1 86)

27 Linjart PCM-ljud ([11 46)

28 Ljudkanal (11 109)



Spela in video
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4 42 43

29 Inspelningsprogram (11 65, 67, 72)
Bl Infrardtt lage ([0 93),
#/ WorF Infrardtt llus pé/av (11 93)
30 Exponeringskompensation (1] 68)
31 AGC-grans ([11 64); Gain
(med inspelningsprogrammet
[M Man. exponering]) (11 67)
32 Manuell fokusering (11 53)
33 Motliuskompensation ([1] 69)
34 Vitbalans (] 70)
35 GPS ([1194)
36 Bildeffekter (11 74)
37 Slow- och fast motion-inspelning
(bildfrekvens vid inspelning/
uppspelning) (1 50)
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lage

38 Vindbrusfilter ([1] 82)

39 Valj ljudmilié ([11 80)

40 Extern ljudingang via MIC-anslutningen
(1 84)

41 Digital telekonverter ([1] 62)

42 Mikrofondampare ([11 82)

43 Ljudnivaindikator (inbyggd mikrofon/
MIC-anslutning) (11 81)

44 Blandarvéarde ([1 65, 67)

45 Slutartid ([11 65, 67)

46 ND-filter ([1] 145)

47 Kontrollknapp [FILTER 1]: Biofilter
(571)

1 Om slow- och fast motion-inspelningslaget har valts visas bildfrekvenser for inspelning och

uppspelning.

2.0Om du har valt dubbel inspelning visas information for bada minneskorten.
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Spela upp video (vid uppspelning)

{7]150min

£30:00:51:23
OED1Mbps 025

154

10:00 AM
25.0kt.201

48 Kontrollknappar fér uppspelning 50 Datakod ([I1 92, 146)

(T 100) 51 Volymkontroller (1] 100)
49 Sekvensnummer

(™) Visa stillbilder

52 1
{zi]150min

53

54

| 23002013 Y

55 56
52 Kontrollknapp [MENU]: Oppna 55 Kontrollknapp [E=]: Aterga til

instéllningsmenyerna (11 33, 143) indexfonstret for stilloilder ([J] 110)
53 Aktuell stillbild/Totalt antal stillbilder 56 Kontrollkknapp [/&]: Hoppa (1] 111)

54 Filnumrering ([ 147)

@ OBS

o Tryck pa for att stdnga av de flesta ikoner och indikatorer.
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9 Funktion

@ Inspelning, @11 Inspelningspaus, P Uppspelning, Il Uppspelningspaus,

PP Snabb uppspelning, << Snabb uppspelning bakat, 1> Langsam uppspelning,

<[ Langsam uppspelning bakat, II» En bildruta framat, <@l En bildruta bakét.

14 Aterstaende batteriladdning

e lkonen visar en grov uppskattning av aterstdende 0 0 0 ” 0
laddning uttryckt i procent av ett fulladdat batteri. 53:%)0 % > % > %’ 5 [%] 155
Batteriets aterstdende inspelnings-/uppspelningstid
anges i minuter bredvid ikonen.

¢ Nar batteriladdningen borjar ta slut lyser @liIl] med gult sken. Nar batteriladdningen &r helt slut
lyser 888 med rétt sken. Byt eller ladda batteriet.

e Om du ansluter ett tomt batteri kan strdmmen stangas av utan att 885 visas.

¢ Den faktiska batteriladdningen kan ibland inte anges helt korrekt beroende pa forhallandena
nar batteriet och kameran anvands.

e Om kameran &r avstangd, tryck pa for att visa batteriets laddningsstatus.
Kamerans intelligenta system visar, under fem sekunder, laddningsstatus (i procent) och
aterstaende inspelningstid (i minuter). Om batteriet ar helt urladdat visas eventuellt ingen
batteriinformation.

15 Aterstaende inspelningstid

Om utrymmet p& minneskortet &r slut visas [(A] Slut] (minneskort () eller [(B] Slut]

(minneskort B) i rétt och inspelningen avbryts.
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Felsbkning

| det har avsnittet far du tips och radd om hur du gar till vaga nar kameran inte fungerar som den ska.
Ibland kan det du tror &r en funktionsstérning ha en mycket enkel I6sning, sa las rutan "LAS DET HAR
FORST” innan du gér vidare till de mer detaljerade problemidsningarna. Om felet kvarstar, kontakta din
aterforsaljare eller en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

LAS DET HAR FORST

Elanslutning

e Ar batteriet laddat? Ar nitadaptern korrekt anslutet till kameran? (1 20)

Inspelning

¢ Har du satt pa strommen till kameran och stallt in den pé [cAvera)? (1] 39) Har du satt i
minneskortet korrekt i kameran? ([ 37)

Uppspelning

¢ Har du satt pa strdmmen till kameran och stallt in den pa (MEDIA]? (11 99, 110) Har du satt i
minneskortet korrekt i kameran? ([J1 37) Innehaller kortet inspelningar?

Ovrigt

e Skramlar det om kameran? Komponenter inuti objektivet kan ibland réra sig nar kameran &r
avstangd eller &r installd pa [MEDIA]. Detta &r helt normalt.

Stromkalla

Kameran startar inte, eller sténger av sig sjalv.
- Batteriet ar helt urladdat. Byt eller ladda batteriet.
- Ta ur batteriet och ateranslut det enligt anvisningarna.

Det gér inte att ladda batteriet.

- Se till att kameran &r avstangd, sa att laddningen kan aktiveras.

- Batteriets temperatur ligger inte inom normalt driftsomfang (cirka 0-40 °C). Ta ur batteriet,
varm det eller 13t det svalna, och prova igen.

- Batteriet ska laddas i en temperatur som ligger ungefar mellan 0 °C och 40 °C.

- Det ér fel p& batteriet. Byt ut batteriet.

- Kameran kan inte kommunicera med det anslutna batteriet. Batterier som inte rekommenderas
fér den har kameran av Canon, kan inte laddas med hjalp av den héar kameran.

- Om du anvander korrekt typ av batteri (som rekommenderas av Canon) kan det vara nagot fel
pa kameran eller batteriet. Kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Det hors ljud fran natadaptern.
- Ett svagt ljud kan héras medan natadaptern &r ansluten till ett vagguttag. Detta &r helt normalt.

Batteriets laddning tar slut véldigt snabbt &ven i normala temperaturer.
- Batteriet kanske ar forbrukat. Kop ett nytt batteri.




Felsokning

Inspelning

Inspelningen startar inte nar du trycker pa (START/STOP).
- Du kan inte spela in medan kameran registrerar din féregdende inspelning pa minneskortet
(sé lange atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar). Véanta tills kameran &r klar.
- Minnet ar fullt eller innehaller redan 3 999 sekvenser (maximalt antal sekvenser for AVCHD-video).
Frigdr utrymme genom att radera inspelningar ((11 102, 112) eller formatera minneskortet ([11] 37).
- Filnumreringen har natt sitt maxvarde. Satt i ett nytt minneskort i kameran och stéllin [ ¢ |
[Filnumrering] pa [Nollstall].

Den punkt dar du tryckte pa motsvarar inte inspelningens bérjan/slut.
- Det kan uppsta ett kort intervall mellan tryckningen pa och inspelningens faktiska
start/stopp. Detta ar helt normalt.

Kameran kan inte fokusera.
- Autofokusen fungerar inte for det valda motivet. Fokusera manuellt (1] 53).
- Smuts pa objektivet eller pa Instant AF-sensorn. Rengdr objektivet eller sensorn med en mjuk
linsrengoringsduk ([I] 171). Anvand aldrig pappersservetter néar du rengoér objektivet.

Om ett motiv fladdrar férbi framfér objektivet kan bilden ibland se bojd ut.
- Det har fenomenet ar typiskt for CMOS-bildsensorer. Om ett motiv passerar mycket snabbt
framfér kameran kan bilden ibland verka skev. Detta &r helt normalt.

Att byta mellan funktionslagena inspelning (@®)/inspelningspaus (®1l)/uppspelning (P ) tar
langre tid &n vanligt.
- Om minneskortet innehaller manga sekvenser kan vissa aktiviteter ta langre tid &n normalt.
Sékerhetskopiera dina inspelningar (11 113) och formatera minneskortet (11 37).

Du drabbas av stérningar vid inspelning av video/stillbilder.
- Ett problem som kan uppsta efter hand som video/stillbilder spelas in och raderas.
Sékerhetskopiera dina inspelningar (11 113) och formatera minneskortet (11 37).

Det gar inte att ta en stillbild under pagaende videoinspelning.
- Det gér inte att ta stillbilder i [GNevAl-l3aget.

Nar kameran har anvants under lang tid blir den varm.
- Kameran kan bli varm om du anvénder den under langre perioder. Det hér ar helt normalt. Men
om kameran blir valdigt varm eller om den blir varm nér du bara har anvéant den en kort stund,
kan det betyda att det &r fel pa kameran. Kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Uppspelning

Det gar inte att radera en sekvens.
- Ibland gér det inte att radera sekvenser som har spelats in eller redigerats med annan
utrustning.

Det tar valdigt lang tid att radera sekvenser.
- Om minneskortet innehaller manga sekvenser kan vissa aktiviteter ta langre tid &n normalt.
Sékerhetskopiera dina inspelningar (11 113) och formatera minneskortet (11 37).

Det gér inte att dela sekvenser
- Du kan inte dela sekvenser som har spelats in eller redigerats med annan enhet och sedan
Sverféra dem till ett minneskort i datorn.
- Minneskortet &r fullt. Frigér utrymme genom att radera inspelningar ([J] 102, 112).

Det gar inte att kopiera sekvenser/stillbilder
- Du kan eventuellt inte kopiera sekvenser/stillbilder som har spelats in eller redigerats med
annan enhet och sedan 6verforts till ett minneskort i datorn.
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Det gar inte att bockmarkera individuella sekvenser/bilder i indexfonstret v/
- Du kan inte véalja mer &n 100 sekvenser/bilder individuellt. Valj alternativet [Alla sekvenser] eller
[Alla bilder] i stéllet for [Valj].

Indikatorer och skarminformation

i lyser rott.
158 - Batteriet &r urladdat. Byt eller ladda batteriet.

{&g visas pa skarmen.
- Kameran kan inte kommunicera med det anslutna batteriet och information om aterstdende
batteriladdning kan inte ldmnas.

Kontrollampan tands inte.
- Andra installningen for (& | # [Kontrollampa] till [P&].

Kontrollampan blinkar snabbt (4 blinkningar per sekund).
- Batteriet &r helt urladdat. Byt eller ladda batteriet.
- Minneskortet &r fullt. Frigdr utrymme genom att radera inspelningar ([J1 102, 112), eller byt
minneskort.

(a]/(8] ténds och lyser rott.
- Minneskortet &r fullt. Frigdr utrymme genom att radera inspelningar ([(J1 102, 112), eller byt
minneskort.

(A /(B® tands och lyser rétt.
- Fel pa& minneskortet. Stang av kameran. Ta ur och sétt i minneskortet. Om du inte far tillbaka
normal indikator, prova att formatera om minneskortet.

Du har avbrutit inspelningen men atkomstindikatorn (ACCESS) slacks inte.
- Sekvensen registreras pa minneskortet. Detta ar helt normalt.

Den réda POWER/CHG-indikatorn blinkar snabbt (blinkar med 0,5 sekunds intervall).
- Batteriets temperatur ligger inte inom normalt driftsomfang (cirka 0-40 °C). Ta ur batteriet,
varm det eller Iat det svalna, och prova igen.
- Batteriet ska laddas i en temperatur som ligger ungefar mellan 0 °C och 40 °C.
- Batteriet &r trasigt. Anvand ett annat batteri.
- Laddningen har avbrutits pa grund av fel pa natadaptern eller batteriet. Kontakta en
auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Bild och ljud

Skarmen ser valdigt mork ut.
- Justera ljusstyrkan med instéliningen [ & | ) [Ljusstyrka-bildsk&rm] eller [Ljusstyrka-sokare].

Skarminformationen slar pa och av hela tiden.
- Batteriet &r helt urladdat. Byt eller ladda batteriet.
- Ta ur batteriet och ateranslut det enligt anvisningarna.

Ovanliga tecken dyker upp pa skarmen och kameran fungerar inte som den ska.
- Koppla ur strémkallan och anslut den igen efter en stund.

Videobrus pa skarmen.
- Hall ett visst avstand mellan kameran och enheter som sénder ut kraftiga magnetfélt
(plasma-tv, mobiltelefoner etc.).



Felsokning

Du far upp horisontella band pa skarmen.
- Ett fenomen som &r typiskt for CMOS-bildsensorer vid inspelning i skenet fran vissa typer av
lysror, kvicksilver- eller natriumlampor. Reducera effekten genom att vélja
inspelningsprogrammet [Prog.automatik] eller [Tidsforval AE] (11 65). Detta ar helt normalt.

Bilden i sékaren ar suddig.
- Stall in s6karen med dioptrijusteringen (1 24).

Det syns ingen bild i s6karen.
- Dra ut s6karen for att aktivera den.

Ljudet spelas inte in.
- Om du anvénder en mikrofon ansluten till MIC-anslutningen, se till att mikrofonen &r pa.
Kontrollera ocksa att mikrofonens batteri inte &r urladdat.
- INPUT-anslutningens ON/OFF-reglage &r inte ratt instéllt (1] 79) eller ocksa ar
ljudinspelningsnivan inte korrekt (11 81).
- En extern mikrofon som kréver fantommatning har anslutits till en INPUT-anslutning. Stéll in
anslutningens kanslighet pa MIC+48V (1 85).

Ljudet blir forvrangt eller spelas in pa en lagre ljudniva.

- Om du spelar in i en miljo med héga ljud (som fyrverkerier, scenshower eller konserter) kan
ljudet bli forvrangt eller spelas in med en annan ljudniva. Justera ljudinspelningsnivan manuellt
(T 81).

Du far en korrekt bild men inget ljud fran den inbyggda hogtalaren.

- Hogtalarvolymen &r avstangd. Justera volymen ([1] 100).
- Koppla ur STV-250N stereovideokabeln om den &r ansluten till kameran.

Minneskort och tillbehér

Det gar inte att satta i minneskortet.
- Minneskortet &r felvant. Vand pa minneskortet och prova igen.

Det gar inte att spela in pa minneskortet.

- Minneskortet &r fullt. Frigdr utrymme genom att radera inspelningar ([J1 102, 112), eller byt
minneskort.

- Innan du anvander ett minneskort i den har kameran for forsta gdngen maste det formateras
(01 37). )

- LOCK-knappen pa minneskortet ar installt for att forhindra oavsiktlig radering. Andra LOCK-
knappens instéllning.

- Du méaste anvanda ett kompatibelt minneskort om du ska kunna spela in video p& minneskortet
(07 36).

- Mapp- och filnumren har nétt sina respektive maxvérden. Stéll in [ &% | ) [Filnumrering] pa
[Nollstall] och sétt i ett nytt minneskort.

Fjarrkontrollen fungerar inte.
- Stallin [ & 19 [Tradlos fiarrkontroll] pa [P4).
- Byt ut batteriet i fjarrkontrollen.

Ansluta till externa enheter

Videobrus pa tv:ns bildskarm.
- Om du anvander kameran i ett rum dar det finns en tv bér du hélla ett visst avstand mellan
kamerans natadapter och tv:ns nét- eller antennkabel.
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Uppspelningen pa kameran ser fin ut, men du far ingen bild pa tv-skarmen.
- Ingangsvéljaren péa din tv &r inte instélld pa den kontakt dér du har anslutit kameran. VAlj ratt
videoingéng.

Kameran &r ansluten med hjalp av den medféljande Héghastighets HDMI-kabeln, men varken
bild eller ljud matas till din HDTV.
- Koppla ur High Speed HDMI-kabeln och ateruppratta anslutningen, eller stdng av kameran och
starta den igen.
-Om [ & | ® [HDMI utgang] &r installt pa nagot annat alternativ an [[E§ Automatisk], 4r den
externa bildskarmen inte kompatibel med kamerans signalutgang. Stall in [HDMI utgang] pa
[E® Automatisk] eller pa ett alternativ som &r kompatibelt med bildskarmen.

Datorn kan inte identifiera kameran, trots att kameran &r korrekt ansluten.
- Koppla ur USB-kabeln och sténg av kameran. Starta kameran igen efter en stund och
ateruppréatta anslutningen.
- Anslut kameran till en annan av datorns USB-portar.

Det gar inte att spara MP4-videor eller stillbilder pa min dator
- Om minneskortet innehaller for manga MP4-videor och stillbilder (Windows — 2 500 eller fler,
Mac OS - 1 000 eller fler), kan du eventuellt f& problem vid dverforing av bilder till en dator.
Prova att anvanda kortlasare vid 6verféring av stillbilder frdn minneskort.

Tradlésa funktioner
Se aven anvandarhandboken till &tkomstpunkten och eventuella andra enheter.

Det gar inte att ansluta atkomstpunkten.

- Kontrollera att atkomstpunkten fungerar.

- Den effektiva kommunikationsrackvidden mellan kamera och atkomstpunkt kan variera
beroende péa den tradlésa signalens styrka. Prova att flytta kameran niarmare atkomstpunkten.

- Sladdltsa telefoner, mikrovagsugnar, kylskadp och andra enheter som befinner sig mellan
atkomstpunkten och kameran kan stéra den tradlésa signalen. Prova att placera kameran péa
lite avstand fran den har typen av enheter.

- TradIsa natverk med en funktion som déljer SSID, det vill siga som inte visar natverkets
namn, kan inte identifieras av kameran vid installationen av det tradlosa natverket. Gor en
manuell installation ([T 138) eller stdng av den hér funktionen hos dtkomstpunkten.

- Den tradlosa routern anvander en Wi-Fi-kanal som inte stdds av kameran. Las mer i
Om tillgéangliga Wi-Fi-frekvenser och kanaler (1] 181) och andra den tradIdsa routerns
kanalinstalining, s& att den anvander en kanal som stods av kameran.

Den tradlésa uppspelningen pa dator eller liknande ar ojamn.

- Uppspelningen kan bli ojamn beroende pa atkomstpunktens installningar och kapacitet.

- Anslut dator eller annan enhet till &tkomstpunkten med en LAN-kabel.

- Avlagsna alla féremal, mellan kamera och atkomstpunkt, som kan ténkas stéra den tradlosa
signalen.

- Flytta kameran narmare &tkomstpunkten.

- Stang av eventuella andra enheters tradlosa funktioner, utom datorn eller liknande som
anvéands for uppspelning.

- Stall in den tradlésa routern pa IEEE 802.11n. Mer information finns i anvéandarhandboken.

- Om detta inte atgardar problemet, kan orsaken finnas hos enheten eller sarskilda forhallan den
som &r unika fér den aktuella miljén. Anvand den medféljande Hoghastighets HDMI-kabeln
nér du ansluter kameran till en tv (11 172).



Felsokning

Den tradl6sa anslutningen avbréts under pagaende filéverforing.
- Ofullstandiga filer kan ligga kvar pa destinationen. Om ofullstandiga filer skulle ligga kvar pa
destinationen, kontrollera deras innehall ordentligt innan du raderar dem.
- Valj [Nya filer] och for 6ver filerna igen.

Det gar inte att ansluta en extern enhet tradIést till kameran.

- Aterstall kameran med hjélp av instéllningen [ | ) [Aterstall]. Kamerans SSID &tergar till
standardinstéliningen och lésenordet &r inte langre angivet, dvs. du méaste ange det pa nytt.
Radera sedan tidigare natverksinstaliningar i den externa enheten och férsék ansluta till
kameran.

Lista 6ver meddelanden (i alfabetisk ordning)
| Lista 6ver Wi-Fi-meddelanden (] 165) hittar du meddelanden som avser tradldsa funktioner.

Anvander minneskortet. Ta inte ur minneskortet.

- Du 6ppnade den dubbla kortplatsluckan medan kameran bearbetade minneskortet, eller ocksa
bodrjade kameran bearbeta minneskortet precis nér du 6ppnade luckan. Ta inte ur minneskortet
férrdn meddelandet férsvinner.

Arbetar. Koppla inte ur strémmen.

- Kameran uppdaterar minneskortet. Véanta tills det héar ar klart; koppla inte ur ndtadaptern och ta
inte ur batteriet.

Aterskapa filer fran minneskortet. Andra LOCK-knappens instillning pa minneskortet.

- Det hidr meddelandet visas nésta gang du startar kameran, om strémmen oavsiktligt brots
medan kameran registrerade inspelningar p4 minneskortet och om kortets LOCK-knapp
darefter har stéllts in for att férhindra oavsiktlig radering. Andra LOCK-knappens installning.

Batteriet ar inte kompatibelt. Kameran stangs av.

- Ett batteri som har rekommenderats av Canon &r anslutet och kameran har startats. Kameran

stdngs av automatiskt om 4 sekunder.
Bilden kan inte visas

- Du kan eventuellt inte visa stillbilder som har tagits med annan enhet eller bildfiler som har

skapats eller redigerats med dator och sedan &verférts till ett minneskort i datorn.
Den hér sekvensen har spelats in med annan enhet och kan inte kopieras.
Sekvens har spelats in med annan enhet. Sekvensen kan inte delas.

- Sekvenser som inte har spelats in med den har kameran kan inte kopieras eller delas med den
hér kameran.

Det gar inte att spela in videosekvenser pa det har minneskortet

- Det gar inte att spela in videosekvenser pa ett minneskort som &r pa 64 MB eller mindre.
Anvand ett rekommenderat minneskort ([ 36).

Du har natt maximalt antal sekvenser

- Antalet sekvenser pa minneskortet har natt 3 999 (maximalt antal sekvenser for AVCHD-video).

Frigér utrymme genom att radera inspelningar ([1] 102).
Ej tillrackligt med utrymme

- Frigbr utrymme genom att radera inspelningar (1] 102, 112).

- Vélj inspelningslédge 5 Mbps fér AVCHD-video eller 3 Mbps fér MP4-video.

- Utrymmet p& minneskortet & mindre an storleken péa de inspelningar du férséker kopiera dver.
Frigor utrymme genom att radera inspelningar (11 102, 112) eller kopiera 6ver ett mindre antal
inspelningar.
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Eventuellt kan du inte spela in video pa det har minneskortet
- Du kan fa problem med att spela in video pa ett minneskort utan hastighetsklass eller med SD
hastighetsklass 2. Byt till ett minneskort med SD hastighetsklass 4, 6 eller 10.
Fel pa filnamn
- Mapp- och filnumren har nétt sina respektive maxvérden. Stall in [ & | #) [Filnumrering] pa
[Nollstall] och radera samtliga MP4-videor (1] 102) och stillbilder ([J] 112) p& minneskortet,
eller formatera kortet ((11 37).
For att anvanda denna funktion, &ndra kameralége till Manuell eller Bio
- (cusTom], CUSTOM-ratten ([11 95) och vissa av de funktioner som kan laggas in under de
programmerbara knapparna ([J] 96) kan inte anvéndas i [AUTO]-l&ge. Atgérda genom att stélla
in programvéljaren p& M (CM_J-lage) eller CINEMA ((cNewa)-lage).
For att spela in film pa detta minneskort, rekommenderas en annan kvalitetsinstéllning an
50.00P.
- Om du anvéander ett minneskort med SD hastighetsklass 2 eller 4, kan du eventuellt inte spela
in video om du har valt inspelningslage 28 Mbps LPCM (50.00P), 28 Mbps (50.00P) eller
35 Mbps (50.00P).
For manga bilder och MP4-filmer. Koppla fran USB-kabeln.
- Koppla frdn USB-kabeln. Prova att anvanda kortlésare eller minska antalet bilder och MP4-
videor p& minneskortet till under 2 500 bilder (Windows) eller 1 000 (Mac OS).
- Om du far upp en dialogruta pa datorskarmen, stang den. Koppla ur USB-kabeln, vanta en
stund och ateruppratta sedan anslutningen.
Formatera endast med kameran
- Formatera minneskortet med den har kameran ([1] 37).

Inga bilder
- Det finns inga bilder att spela upp.

Inga sekvenser
- Inga sekvenser pa valt minneskort.

Inget minneskort
- Satt i ett kompatibelt minneskort i kameran ([] 37).

Inspelningen stoppades pa grund av otillracklig skrivhastighet fér minneskortet

- Minneskortets skrivhastighet var for Iangsam och inspelningen avbréts. Byt till ett minneskort
med SD hastighetsklass 4, 6 eller 10.

- Om du har valt inspelningsléage 28 Mbps LPCM (50.00P), 28 Mbps (50.00P) eller 35 Mbps
(50.00P), maste du anvénda minneskort med SD hastighetsklass 6 eller 10.

- Om du spelar in video med slow- och fast motion, maste du anvanda minneskort med SD
hastighetsklass 10.

- Efter upprepad inspelning, radering och redigering av sekvenser (fragmenterat minne), tar det
langre tid att spara pa minneskortet och inspelningen kan &ven avbrytas. Sakerhetskopiera
dina inspelningar ([11 113) och formatera minneskortet (11 37).

Kan inte aterskapa data

- Det gick inte att aterskapa den forstérda filen. Sakerhetskopiera dina inspelningar ([J1 113) och

formatera minneskortet med alternativet [Fullstandig formatering] (11 37).
Kan inte identifiera data

- Kameran kan inte identifiera data som har spelats in med en videokonfiguration som inte stéds
(PAL).

Kan inte klippa sekvensen

- MP4-videor som kopieras till ett minneskort med stdrre klusterstorlek an det minneskort de
spelades in pa, kan inte klippas.

- MP4-videor som spelades in eller kopierades med annan enhet kan inte klippas.



Felsokning

Kan inte kommunicera med batteriet. Fortsatta anvanda batteriet?
- Du har anslutit ett batteri som Canon inte rekommenderar till den har kameran.
- Om du anvander korrekt typ av batteri (som rekommenderas av Canon) kan det vara nagot
fel pa kameran eller batteriet. Kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Kan inte konvertera inspelade sekvenser med 50.00P
- Sekvenser som har spelats in i inspelningslage 28 Mbps LPCM (50.00P), 28 Mbps (50.00P)
eller 35 Mbps (50.00P) kan inte konverteras.

Kan inte spela in
- Problem med minneskortet. Om det har meddelandet visas ofta, utan synbar anledning, kan du
kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Kan inte spela in Kontrollera minneskort
- Problem med minneskortet. Sakerhetskopiera dina inspelningar ([1] 113) och formatera
minneskortet med alternativet [Fullstandig formatering] (11 37). Om problemet kvarstar, prova
med ett annat minneskort.

Kan inte spela upp
- Videosekvenser kan inte spelas upp frdn minneskort som &r pa 64 MB eller mindre. Anvand ett
rekommenderat minneskort ([T1 36).

Kan inte spela upp Formatera endast med kameran
- Minneskortet i kameran har formaterats med en dator. Formatera minneskortet med den har
kameran (1 37).

Kan inte spela upp Kontrollera minneskort
- Problem med minneskortet. Sakerhetskopiera dina inspelningar ([1] 113) och formatera
minneskortet med alternativet [Fullstdndig formatering] ((J1 37). Om problemet kvarstér,
prova med ett annat minneskort.

Kontrollera minneskort

- Det gar inte att bearbeta minneskortet. Kontrollera minneskortet och se till att det &r korrekt
installerat.

- Fel pa minneskortet. Kameran kan inte spela in eller visa stillbilden. Prova att ta ur och satta i
minneskortet igen, eller byt minneskort.

- Ett MultiMediaCard (MMC) har satts i kameran. Anvand ett rekommenderat minneskort
(1 36).

- Om, (a]/(8] lyser rott ndr meddelandet forsvinner, gér s& har: Sténg av kameran och ta ur och
satt i minneskortet. Nar (A]/(8] blir grén igen kan du ateruppta inspelning/uppspelning. Om
problemet kvarstar, sdkerhetskopiera inspelningarna (1] 113) och formatera minneskortet
(M 37).

Koppla inte fran stromkallan Koppla inte fran USB-kabeln utan att forst sakert avsluta
anslutningen till datorn.

- Om kameran &r installd pa och ansluten till datorn med den medféljande USB-kabeln,
kan kameran inte mandvreras. Om USB-kabeln eller natkabeln kopplas ur néar det har
meddelandet visas, kan inspelningarna pa minneskortet ga forlorade fér alltid. Anvand datorns
funktion Séker borttagning av maskinvara for att koppla ned anslutningen; koppla sedan ur
USB-kabeln innan du anvénder kameran.

Ladda batteriet
- Batteriet &r urladdat. Ladda batteriet.
Minneskortn Du har natt maximalt antal sekvenser
- Minneskortet innehaller redan 3 999 sekvenser (maximalt antal AVCHD-sekvenser); det gar inte
att kopiera fler sekvenser till minneskortet. Frigdr utrymme genom att radera inspelningar

(0 102).
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Felsdkning

Minneskortn Kan inte identifiera data
- Minneskortet innehaller sekvenser som har spelats in med en videokonfiguration som inte
stéds (NTSC). Spela upp inspelningarna pa minneskortet med samma enhet som anvéandes vid
inspelningen.
Minneskortet ar skrivskyddat
- LOCK-knappen pa minneskortet ar installt for att férhindra oavsiktlig radering. Andra LOCK-
knappens installning.

Minneskortet fullt
- Minneskortet &r fullt. Frigér utrymme genom att radera inspelningar ([J] 102, 112), eller byt
minneskort.

Minneskortlucka 6ppen
- N&r du har satt i minneskortet maste du stdnga den dubbla kortplatsluckan.

Sakerhetskopiera insp. regelbundet
- Det har meddelandet kan ibland visas nér du startar kameran. Om négot gar fel kan du forlora
dina inspelningar, sa glom inte att sékerhetskopiera regelbundet.

Sekvensen kan inte delas

- Kameran kan inte konvertera sekvenser som har spelats in med en videokonfiguration som inte
stods (PAL).

- Det gér inte att konvertera sekvenser som har spelats in eller redigerats med en annan enhet
och sedan 6verforts till ett minneskort anslutet till dator.

- MP4-sekvenser som har spelats in i inspelningsldge 4 Mbps kan endast konverteras till MP4-
video med inspelningslage 4 Mbps eller 3 Mbps. Och MP4-sekvenser som har spelats in i
inspelningslage 3 Mbps kan endast konverteras till MP4-video med inspelningslage 3 Mbps.

Sekvensen kan inte delas. Formatera endast med kameran.
- Anvand den medféljande programvaran for att spara sekvensen och dela den pé datorn.

Skrivfel minneskort A/B Foérsoka aterskapa data? (Kan ta upp till 3 min.)

- Det har meddelandet visas nésta gang du startar kameran, om strémmen bréts av misstag
medan kameran registrerade data p& minneskortet. Valj [Aterskapa] om du vill forsoka
aterskapa inspelningarna. Om du sétter i ett minneskort som innehaller sekvenser som har
spelats in med en annan enhet, rekommenderar vi att du valjer [Nej].

Vissa sekvenser har spelats in med annan enhet och kan inte kopieras.

- Sekvenser som inte spelats in med den har kameran kan inte kopieras.

Vissa sekvenser kunde inte raderas

- Videosekvenser som har skrivskyddats/redigerats med andra enheter och sedan &éverforts till
ett minneskort anslutet till datorn kan inte tas bort med den har kameran.



Felsokning

Lista 6ver Wi-Fi-meddelanden
Se aven anvandarhandboken till &tkomstpunkten och eventuella andra enheter.

Another user is already controlling the camcorder. (En annan anvandare kontrollerar kameran.)
Try again later. (Forsok igen senare.)

- Det har meddelandet visas pa den tradlosa enhetens skarm. Flera tradlosa enheter forsoker
ansluta till kameran. Se till att bara en tradlés enhet forsdker ansluta, peka sedan pé Forsok
igen.

Flera atkomstpunkter har upptéckts. Férsok igen.

- Flera atkomstpunkter skickar ut WPS-signaler samtidigt. Forsok igen senare eller utfor

installationen med alternativet [WPS: PIN-kod] eller [Sck efter atkomstpunkter] (11 137).

Inga atkomstpunkter har hittats
- Kamerans &tkomstpunkt kan inte hittas.
- Sladdl6sa telefoner, mikrovagsugnar, kylskép och andra enheter kan stéra den tradlosa
signalen. Prova att placera kameran pa lite avstand fran den hér typen av enheter.
- Se till att anvanda atkomstpunktens SSID fér kamerans tradidsa instéllningar (11 138).
- Om atkomstpunkten anvénder MAC-adressfiltrering, skriv in kamerans MAC-adress i
atkomstpunktens konfigurationsfonster.

Kan inte ansluta
- Sladdl6sa telefoner, mikrovagsugnar, kylskap och andra enheter kan stéra den tradlosa
signalen. Prova att placera kameran p4 lite avstand fran den hér typen av enheter.

Kan inte autentisera Wi-Fi
- Kontrollera att kameran och &tkomstpunkten anvander samma autenticerings-/
krypteringsmetod och krypteringsnyckel.
- Om atkomstpunkten anvénder MAC-adressfiltrering, skriv in kamerans MAC-adress i
atkomstpunktens konfigurationsfonster.

Kan inte erhalla IP-adress

- Om du inte anvander en DHCP-server, anslut med alternativet [Manuell instéllning] och skriv in
IP-adressen med alternativet [Manuell] ((T1 138).

- Sla pa strommen till DHCP-servern. Om den redan &r p4, se till att servern fungerar som den
ska.

- Kontrollera att adressomfanget &r tillrackligt for DHCP-servern.

- Sla pa strommen till DNS-servern. Om den redan &r p3, se till att servern fungerar som den ska.

- Kontrollera att DNS-serverns |P-adress och namnet pa adressen &r korrekt konfigurerade.

- Stéll in DNS-serverns IP-adress i kameran.

- Om du inte anvéander en DNS-server, stéll in DNS-adressen pé [0.0.0.0].

- Om du anvénder en tradlos gatewayrouter, kontrollera att alla enheter i natverket, inklusive
kameran, har konfigurerats med ratt gatewayadress.

Kan inte gora klart WPS.

- Stang av kameran och atkomstpunkten. Starta enheterna igen efter en stund och férsok igen.
Om problemet kvarstar, utfor installationen med hjélp av alternativet [Sok efter &tkomstpunkter]
(M 137).

Kan inte gora klart WPS. Forsok igen.

- Vissa atkomstpunkter kréver att du trycker in och haller kvar WPS-knappen (Wi-Fi Protected
Setup). Mer information finns i &tkomstpunktens anvandarhandbok.

- Gl6m inte att peka pa [OK] pa kamerans skdrm inom 2 minuter efter att du aktiverade
atkomstpunktens Wi-Fi Protected Setup-signal, genom att antingen trycka pa knappen eller
mata in PIN-koden.

Kan inte komma at installningsfiler

- Stang av kameran. Starta den igen efter en stund. Om problemet kvarstar kan du kontakta en

auktoriserad Canon-serviceverkstad.

165



Felsdkning

Konflikt med IP-adress
- Andra kamerans IP-adress, for att undvika konflikter med andra enheter i samma nétverk. Eller
andra den andra enhetens IP-adress.

Minneskortlucka 6ppen
- Den dubbla kortplatsluckan var 6ppen nar minneskortet anvandes. Avsluta den tradlésa
funktionen och koppla ned anslutningen.

Tradlés kommunikation fungerar inte som den ska
166 - Sladdl6sa telefoner, mikrovagsugnar, kylskép och andra enheter kan stéra den tradlosa
— signalen. Prova att placera kameran pé lite avstand fran den har typen av enheter.
- Stang av kameran och atkomstpunkten. Starta enheterna igen efter en stund och gér om
installationen av det tradlésa natverket. Om problemet kvarstar kan du kontakta en
auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Wi-Fi fel. Felaktig autentiseringsmetod
- Se till att kameran och atkomstpunkten &r korrekt konfigurerade.
- Kontrollera att kameran och atkomstpunkten anvander samma autenticerings-/
krypteringsmetod och krypteringsnyckel.
- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering, skriv in kamerans MAC-adress i
atkomstpunktens konfigurationsfonster.

Wi-Fi fel. Felaktig krypteringsmetod
- Kontrollera att kameran och atkomstpunkten anvander samma autenticerings-/
krypteringsmetod.
- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering, skriv in kamerans MAC-adress i
atkomstpunktens konfigurationsfonster.
Wi-Fi fel. Felaktig krypteringsnyckel
- Krypteringsnyckeln (I6senord) &r skiftlageskanslig, sa se till att du skriver in den korrekt.

Wi-Fi har avslutats
- Sladdl6sa telefoner, mikrovagsugnar, kylskép och andra enheter kan stéra den tradlosa
signalen. Prova att placera kameran pé lite avstand fran den har typen av enheter.
- Kameran kan inte ansluta till atkomstpunkten om alltfér manga enheter redan anvéander den.
Forsok ansluta igen efter en stund.

Wi-Fi kan inte anvandas medan tradlés mikrofon ar ansluten

- Kamerans tradlosa funktioner kan inte anvandas sé lange tillvalet WM-V1 Tradlos mikrofon &r
ansluten till kameran. Koppla ur mikrofonen fran MIC-anslutningen och sténg av den.



Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar

Kameran

For maximal prestanda bdr du alltid tanka pé foljande.

Spara dina inspelningar regelbundet. Overfor dina inspelningar till extern enhet, som till exempel
en dator eller en digital videoinspelare ([J1 113), och sakerhetskopiera regelbundet. Du skyddar da
dina vérdefulla inspelningar om nagot skulle gé fel, samtidigt som du frigér utrymme pa
minneskortet. Canon ansvarar inte for eventuell dataforlust.

Bér aldrig kameran genom att halla i OLED-panelen. Var forsiktig nar du stanger OLED-panelen.
Om du anvander en handledsrem, se till att kameran inte hanger och slénger sa att den slar i nagot
foremal.

Var forsiktig med pekskarmen. Tryck inte for hart och anvand inte kulspetspenna eller annat
spetsigt verktyg pa pekskarmen. Pekskérmens yta kan skadas.

Klistra inte pa skyddsfilm pé pekskarmen. Mandvrering av kamerans kapacitiva pekskarm baseras
pa att ett visst tryck ska kunna identifieras, det vill sdga en skyddsfilm kan hindra normal
mandvrering av skarmen.

Hall inte kameran i samma grepp under 1&ng tid, eftersom det kan orsaka
Iagtemperaturbrannskador. Aven om kameran inte kanns varm kan en l&ngvarig kontakt med
samma kroppsdel orsaka rodnad eller blasor i huden. For personer med cirkulationsrubbningar eller
valdigt kénslig hud, eller om kameran ska anvandas i en milj6 med hoga temperaturer,
rekommenderas stativ.

L&gg inte ifran dig kameran pé en plats dar den utsatts for hbga temperaturer (t.ex. i en bil i starkt
solsken) eller hog luftfuktighet.

Anvand inte kameran i narheten av starka elektriska eller magnetiska falt, till exempel ovanpé en TV,
nara plasmaskarmar eller mobiltelefoner.

Anvand inte kamerans tradidsa funktioner péa sjukhus, medicinska mottagningar eller ombord pa
flygplan. Anvands inte heller i nérheten av medicinsk utrustning eller kansliga elektroniska enheter,
eftersom det kan paverka utrustningens prestanda. Om du har pacemaker, hall ett avstand till
kameran pa minst 22 cm.

Kamerans tradldsa funktioner kan utséttas for stérningar fran enheter som exempelvis sladdidsa
telefoner och mikrovagsugnar. Du minskar stérningarna genom att ©ka avstandet till den hér typen
av enheter, eller genom att anvanda kamerans tradldsa funktioner en annan tid pa dygnet.

Rikta inte objektivet eller sbkaren mot en stark ljuskalla. LA&mna inte kameran riktad mot ett starkt
belyst motiv.

Anvénd eller férvara inte kameran i dammiga eller sandiga miljider. Kameran &r inte vattentét — undvik
dven vatten, lera och salt. Om sé&dana dmnen skulle trdnga in i kameran (eller i objektivet) kan den
skadas eller forstoras.

Var ocksa forsiktig med varmen fran eventuell videobelysning.

Montera inte isér kameran. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad om kameran inte fungerar
som den ska.

Hantera kameran varsamt. Utsétt den inte for stétar och vibrationer eftersom det kan skada
kameran.
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Sékerhetsanvisningar

¢ Néar du monterar kameran pa ett stativ, se till att stativets fastskruv
ar kortare &n 6,5 mm. Om den &r langre &n sa kan kameran
skadas.

¢ Nar du spelar in video, forsok fa en jamn, stabil bild. Kraftiga
kamerardrelser med mycket zoomningar och panoreringar ger
nervosa och ryckiga inspelningar. | extremfallet kan uppspelningar
av sddana sekvenser faktiskt orsaka aksjuka. Om du far en sadan
reaktion bér du omedelbart avbryta uppspelningen och ta en paus.

Langsiktig forvaring

Om du inte tanker anvanda kameran under en langre tid bér den forvaras pa en dammifri plats, i lag
luftfuktighet och i en temperatur under 30 °C.

Batteri

FARA!

Hantera kamerabatteriet varsamt.

o Utsatt det inte for eld (det kan explodera).

o Utsatt inte batteriet for hogre temperaturer &n 60 °C. Ladmna det inte i ndrheten av ett element eller
inuti en bil i stekande sol.

* Forsok inte att montera isar eller modifiera batteriet.

e Tappa inte batteriet i golvet och utsatt det inte for stotar.

o Skydda batteriet fran fukt.

e Smutsiga kontakter kan inte dverféra strémmen korrekt mellan batteriet och kameran. Torka av
kontakterna med en mjuk trasa.

Langsiktig forvaring

¢ Batterier ska forvaras torrt och i en temperatur pa max. 30 °C.

¢ Batteriet haller Iangre om du later det ladda ur helt innan du stoppar undan det for forvaring.
¢ Alla dina batterier bor laddas upp och laddas ur minst en gang per &r.

Aterstaende batteriladdning

Om du anvander tillbehdrsbatterier som ar kompatibla med Intelligent System och aterstédende
batteritid inte aterges korrekt, kan du prova att ladda upp batteriet. Eventuellt visas inte korrekt tid
anda om batteriet har anvants och laddats ménga ganger, om ett fulladdat batteri har legat oanvant
eller om ett batteri anvands langa perioder i hdga temperaturer. Betrakta de har uppgifterna som
ungefarliga varden.



Sakerhetsanvisningar

Anvanda andra batterier an Canon-batterier

Av sékerhetsskal bor inga andra batterier n originalbatterier fran Canon laddas, &ven om de ansluts
till kameran eller till CG-800E Batteriladdaren (extra tillbehor).

Vi rekommenderar att du anvander originalbatterier fran Canon som ar
markta med Intelligent System.

Om du ansluter andra batterier &n Canon-batterier till kameran visas texten §E& pa skarmen och
aterstdende batteriladdning kan inte visas.

0 Intelligent Li-ion Battery

Minneskort

Vi rekommenderar att du sdkerhetskopierar dina inspelningar i din dator. Data kan skadas eller
forloras pé grund av fel p& minneskortet eller om minneskortet utsatts for statisk elektricitet. Canon
ansvarar inte for férlorade eller skadade data.

Ror inte kontakterna pa minneskorten och skydda dem mot damm och smuts.

Anvand inte minneskort i miljider med starka magnetfalt.

L&amna inte minneskort s att de utsétts for hog temperatur eller hog luftfuktighet.

Ta inte isér, bdj inte och tappa inte minneskort, utsatt dem inte fér kraftiga vibrationer, stotar eller
vatten.

Kontrollera att kortet &r rattvant innan du sétter i det i kameran. Om du forsoker tvinga in ett felvant
minneskort i kortplatsen kan bade minneskortet och kameran skadas.

Féast inga sjélvhaftande etiketter pd minneskortet.

Secure Digital (SD)-minneskort har en skrivskyddsknapp som

forhindrar oavsiktlig radering av kortets innehall. Stall knappen i

last lage — LOCK — for att skrivskydda minneskortet.

aLock

Inbyggt, uppladdningsbart litiumbatteri LOCK-knapp

Kameran har ett inbyggt, ateruppladdningsbart litiumbatteri som

bibehaller datum/klockslag och andra instéliningar. Det inbyggda litiumbatteriet laddas upp nar
kameran anvands; det kommer att vara helt urladdat om du inte anvander kameran under ca. tre
manader.

Ladda det inbyggda litiumbatteriet: Anslut natadaptern till kameran och lat sta i 24 timmar med
strdmmen till kameran avsténgd.

169



Sékerhetsanvisningar

Litiumbatteri (knapp)

VARNING!

¢ Det batteri som anvands har kan, om det hanteras fel, orsaka eldsvada eller brannskador.

e Forsdk inte montera isér, modifiera, bléta, elda upp eller vérma upp batteriet till dver 100 °C.

* Byt mot ett CR2025-batteri frin Panasonic, Hitachi Maxell, Sony, FDK eller Duracell2025.
Att anvanda andra batterityper kan orsaka eldsvada eller explosion.

170 ¢ Stoppa inte batteriet i munnen. Om batteriet svéljs ned maste lakare kontaktas omedelbart.

— Om batteriets holje bdrjar lacka kan batterisyran orsaka inre skador.

o Hall batteriet utom rackhall for barn.

¢ Batteriet far inte laddas upp, kortslutas eller placeras at fel hall i kameran.

¢ Anvant batteri ska aterlamnas till leverantdren for séker avyttring.

¢ Tainte i batteriet med pincett eller andra metallverktyg, det kan orsaka kortslutning.
e Torka av batteriets kontaktytor med en torr trasa.

Avyttring

Nar du raderar videosekvenser eller formaterar minneskort ar det bara filallokeringstabellen som
paverkas; dina lagrade data raderas inte rent fysiskt. Nar du avyttrar ett minneskort eller om du tanker
ge bort det, formatera alltid med alternativet [Fullstéandig formatering] (11 37). Fyll minnet med
betydelseldst material och upprepa samma formateringsmetod. Pa s& satt blir det mycket svart att
aterskapa dina originalinspelningar.



Underhall/Ovrigt

Underhall/Ovrigt

Rengéring

Kameran

e Torka av kameran med en mjuk, torr trasa. Anvand aldrig impregnerade torkdukar eller flyktiga
|6sningsmedel, till exempel thinner.

Objektiv, sbkare och AF-sensor

e Om du far smuts pa objektivets yta eller pa Instant AF-sensorn fungerar inte autofokusen korrekt.

¢ Ta bort damm och smutspartiklar med en blasborste utan aerosol.

e Anvand en ren, mjuk linsrengdringsduk och torka férsiktigt av objektivet eller sbkaren. Anvand aldrig
pappersservetter.

OLED-pekskarm

e Rengdr OLED-pekskarmen med en ren, mjuk linsrengdringsduk.
¢ Vid snabba temperaturvéxlingar kan kondens bildas pa bildskarmen. Torka bort fukten med en
mijuk, torr trasa.

Kondens

Om du alltfor hastigt flyttar kameran fran I&g till hog temperatur kan kondens (sméa vattendroppar)
bildas inuti kameran. Avbryt anvandningen av kameran om du far en kondensvarning. Kameran kan
skadas om du fortsatter anvanda den.

| foljande fall kan kondens bildas:

e Om du alltfér hastigt flyttar en nedkyld kamera till ett varmt rum
e Om du placerar kameran i ett fuktigt utrymme
e Om ett kallt rum varms upp hastigt

Undvik kondens

o Utsatt inte kameran for plotsliga eller extrema temperaturvéxlingar.
¢ Ta ur minneskortet och batteriet. Placera kameran i en lufttét plastpése och lat den anpassas efter
temperaturen innan du tar ut den ur pasen.

Om kondens har upptackts

Hur lang tid det tar innan kondensen har avdunstat beror pa platsen och vaderforhallandena.
En tumregel sager att du bér vanta 2 timmar innan du kan anvanda kameran igen.
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Underhall/Ovrigt

Anvanda kameran utomlands

Néatspanning

Du kan anvéanda natadaptern for att driva kameran och ladda batteriet i alla Iander med en
stromférsorjning pa mellan 100 och 240 V véxelstrom, 50/60 Hz. Kontakta en Canon-serviceverkstad
for mer information om adaptrar.

Spela upp pa en tv

Du kan bara spela upp dina inspelningar pa tv-apparater som ar kompatibla med PAL-systemet.

PAL (eller det kompatibla SECAM-systemet) anvands i foljande lander/regioner:

Europa: Hela Europa och Ryssland. Amerika: Endast i Argentina, Brasilien, Uruguay och de franska
territorierna (Franska Guyana, Guadeloupe, Martinique etc.). Asien: Storre delen av Asien (utom
Filippinerna, Japan, Myanmar, Sydkorea och Taiwan). Afrika: Hela Afrika och de afrikanska darna.
Australien/Oceanien: Australien, Nya Zeeland, Papua Nya Guinea, de flesta 6arna i Stilla havet
(utom Mikronesien, Samoa, Tonga och amerikanska territorier som Guam och Amerikanska Samoa).



Extra tillbehor

Extra tillbehor (Tillgangligheten varierar mellan olika l&nder/regioner)
Féliande extra tilloehdr &r kompatibla med den har kameran. Vissa av tilloehdren beskrivs mer i detalj
nedan.

N\~ 173
N
BP-820, BP-828 CG-800E CA-570 TL-H58
Batteri Batteriladdare Natadapter Telekonverter
DO S
WA-H58 Skyddsfilter 58 mm, HTC-100/S STV-250N
Vidvinkelkonverter NDA4L-filter 58 mm, Hdghastighets Stereovideokabel

ND8L-filter 58 mm HDMI-kabel

IFC-400PCU WM-V1 GP-E2 GPS- SS-600/SS-650
USB Kabel Tradlés mikrofon mottagare Axelrem

WS-20 SC-2000
Handledsrem Mjuk vaska

Vi rekommenderar att du anvander originaltillboehor fran Canon.

Den har produkten &r konstruerad sé att den fungerar bast tilsammans med originaltilloehor fran
Canon. Canon ansvarar inte for skador pa produkten och/eller andra skador som till exempel
eldsvada etc., som orsakas av att andra tillbehor an originaltillbehor fran Canon har anvants till
kameran (t.ex. lackande och/eller exploderande batteri). Garantin géller inte reparationer av skador
som orsakats av att annat &n originaltillbentr fran Canon har anvants, men du kan bestélla en

reparation mot debitering.
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Extra tilloehor

Batterier
Om du vill kbpa extrabatterier kan du valja bland féljande: BP-820
eller BP-828.

Om du anvander batterier markta Intelligent System kan kameran
kommunicera med batteriet och visa aterstdende batteriladdning
(korrekt p& minuten). Den har typen av batterier kan bara anvandas @ Intelligent Li-ion Battery

och laddas med kameror och laddare som &r kompatibla med
Intelligent System.

CG-800E Batteriladdare
Anvand batteriladdaren for att ladda batterier.

Laddnings-, inspelnings- och uppspelningstider
Laddningstiderna i tabellen ar ungefarliga och kan variera beroende pa omgivning och batteriets
ursprungliga laddningsstatus.

Batteri—

e BP-820 BP-828
Laddningsférhallandend
Med kameran 275 min. 405 min.
Med CG-800E Batteriladdare 190 min. 260 min.

Inspelnings- och uppspelningstiderna i tabellen nedan &r ungeférliga och varierar beroende péa
inspelningslage, laddningsniva, inspelnings- och uppspelningssituation. Batteriets effektiva
anvandningstid kan sjunka om du spelar in i ldga temperaturer, om du anvander en ljusstark skarm
etc.

E7Z¥3 Spela in AVCHD-video

. L Inspelning (maximal) Inspelning (normal)* Uppspelning
Batteri Inspelningslage = =
OLED- Sokare OLED- sokare OLED

28 “gg‘ﬁprzc(“go(%%g)OPV 145min. | 145min.  90min.  90min.  225min.

BP-820 24 Mbps LPCM/24 Mbps 155 min. 155 min. 90 min. 90 min. 235 min.
17 Mbps 155 min. 155 min. 90 min. 90 min. 235 min.

5 Mbps 160 min. 160 min. 95 min. 95 min. 240 min.

28 I\zllgpMsprPsC(l\élo(%%l(D))OP)/ 220 min. 220 min. 135 min. 135 min. 350 min.

BP-828 24 Mbps LPCM/24 Mbps 235 min. 230 min. 140 min. 140 min. 355 min.
17 Mbps 235 min. 235 min. 145 min. 145 min. 355 min.

5 Mbps 240 min. 235 min. 145 min. 145 min. 365 min.



E7¥3 Spela in MP4-video

Batteri Inspelningslige

35 Mbps, (50.00P)
24 Mbps
BP-820 17 Mbps
4 Mbps
3 Mbps
35 Mbps, (50.00P)
24 Mbps
BP-828 17 Mbps
4 Mbps
3 Mbps

EZ¥) Spela in AVCHD-video

Batteri Inspelningsléage

28 Mbps LPCM (50.00P)/

28 Mbps (50.00P)

BP-820 24 Mbps LPCM/24 Mbps

17 Mbps
5 Mbps

28 Mbps LPCM (50.00P)/

28 Mbps (50.00P)

BP-828 24 Mbps LPCM/24 Mbps

17 Mbps
5 Mbps

Inspelning (maximal)

OLED
155 min.
165 min.
165 min.
175 min.
175 min.
220 min.
245 min.
245 min.
260 min.
270 min.

Sokare

155 min.
165 min.
165 min.
170 min.
175 min.
220 min.
245 min.
245 min.
260 min.
270 min.

Inspelning (maximal)

OLED
150 min.

160 min.
160 min.
165 min.

225 min.

240 min.
240 min.
245 min.

Sokare

150 min.

160 min.
160 min.
165 min.

225 min.

235 min.
240 min.
245 min.

Inspelning (normal)*

OLED
85 min.

100 min.
100 min.
100 min.
100 min.
135 min.
150 min.
150 min.
155 min.
155 min.

Sokare
85 min.

100 min.
100 min.
100 min.
100 min.
135 min.
150 min.
150 min.
155 min.
155 min.

Inspelning (normal)*

OLED
90 min.

95 min.
95 min.
95 min.

135 min.

145 min.
145 min.
150 min.

Sokare
90 min.

95 min.
95 min.
95 min.

135 min.

145 min.
145 min.
150 min.

Extra tillbehor

Uppspelning
OLED
235 min.
240 min.
240 min.
250 min.
255 min.
345 min.
360 min.
365 min.
375 min.
380 min.

Uppspelning
OLED

240 min.

245 min.
250 min.
255 min.

360 min.

370 min.
370 min.
375 min.
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Extra tilloehor

E7¥) Spela in MP4-video

. L Inspelning (maximal) Inspelning (normal)*
Batteri Inspelningsléage . .
OLED Sokare OLED Sokare
35 Mbps, (50.00P) 150 min. 150 min. 90 min. 90 min.
24 Mbps 170 min. 170 min. 100 min. 100 min.
BP-820 17 Mbps 170 min. 170 min. 100 min. 100 min.
4 Mbps 175 min. 175 min. 105 min. 105 min.
3 Mbps 180 min. 180 min. 105 min. 105 min.
35 Mbps, (50.00P) 220 min. 220 min. 135 min. 135 min.
24 Mbps 255 min. 255 min. 155 min. 155 min.
BP-828 17 Mbps 260 min. 260 min. 155 min. 155 min.
4 Mbps 270 min. 270 min. 160 min. 160 min.
3 Mbps 275 min. 275 min. 160 min. 160 min.

Uppspelning
OLED
240 min.
255 min.
255 min.
260 min.
265 min.
360 min.
375 min.
375 min.
395 min.
400 min.

* Ungeférliga tider for inspelning, med upprepad mandvrering av start/stopp, zoom och strémbrytare.

TL-H58 Telekonverter

Den hér telekonvertern forlanger objektivets brannvidd med faktor 1,5.

e Telekonvertern kan inte anvandas tillsammans med medfdljande
motljusskydd med frontképa.

¢ Bildstabilisatorn &r inte lika effektiv som vanligt nar du anvander

telekonvertern.
e Nargrans vid maximal telefotoinstélining med telekonverter &r 1,3 m.

WA-H58 Vidvinkelkonverter

Vidvinkelkonvertern forkortar objektivets brannvidd med faktorn
0,75 och tar med mer av motivet i bilden. For t.ex. interidrer och
panoramabilder.

¢ Vidvinkelkonvertern kan inte anvandas tillsammans med

medféliande motljusskydd med frontképa.

Skyddsfilter 58 mm, ND4L-filter 58 mm,
NDB8L-filter 58 mm

Gréafilter och MC-skyddsfilter underlattar vid svara
belysningsférhallanden.

WM-V1 Tradlés mikrofon

Tillforlitlig ljudinspelning &ven nér du spelar in motiv pa avstand.
Sandaren har en praktisk skjortkldmma och mottagaren kan fastas
pé kamerans handrem.




Extra tillbehor

SC-2000 Mjuk vaska
En behandig vaska med vadderade fack och gott om utrymme for
tillbehar.

Det har market anger att tillbehdret ar ett originaltillbendr fran Canon. Om du
anvénder videoutrustning frdn Canon rekommenderar vi tilloehér eller andra
produkter med den har Canon-markningen.
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Tekniska data

Tekniska data

XA25/XA20

¢ — Angivna varden ar ungeféarliga.

System

¢ Inspelningssystem
Video: AVCHD' Video: MPEG-4 AVC/H.264;
Ljud: Linjar PCM, 16 bits, 48 kHz, 2 kanaler?
Dolby Digital 2-kanals
MP4 Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ljud: MPEG-2 AAC-LC (2 kanaler)
Stillbilder: DCF (Design rule for Camera File system), kompatibel med Exif° ver. 2.3
Bildtyp: JPEG
1 Kompatibel med AVCHD ver. 2.0.
2 Linjir PCM endast med inspelningslage 28 Mbps LPCM (50.00P) eller 24 Mbps LPCM.
3 Den har kameran stoder Exif 2.3 (kallas &ven "Exif Print”). Exif Print &r en standard for battre kommunikation
mellan kameror och skrivare. Genom att ansluta till en Exif Print-kompatibel skrivare kan data som registrerades
vid fotograferingstillféllet anvéndas och optimeras, vilket ger extremt hogkvalitativa utskrifter.
e Konfigurering av videosignal
AVCHD, MP4

e |agringsmedia
SD-, SDHC- (SD High Capacity) eller SDXC-minneskort (SD eXtended Capacity)
(medféljer ej); dubbla kortplatser

e Maximal inspelningstid’
Vanligt 32 GB minneskort (finns i handeln):
AVCHD-video:
28 Mbps LPCM (50.00P) och 28 Mbps (50.00P): 2 tim. 30 min.
24 Mbps LPCM och 24 Mbps: 2 tim. 556 min. 17 Mbps: 4 tim. 10 min.
5 Mbps: 12 tim. 15 min.

MP4-video:
35 Mbps (50.00P): 2 tim. 24 Mbps: 2 tim. 55 min.
17 Mbps: 4 tim. 10 min. 4 Mbps: 17 tim. 20 min.

3 Mbps: 22 tim. 55 min.

Vanligt 8 GB minneskort (finns i handeln):
AVCHD-video:
28 Mbps LPCM (50.00P) och 28 Mbps (50.00P): 35 min.
24 Mbps LPCM och 24 Mbps: 40 min. 17 Mbps: 1 tim.

5 Mbps: 3 tim.
MP4-video:
35 Mbps (50.00P): 30 min. 24 Mbps: 40 min.
17 Mbps: 1 tim. 4 Mbps: 4 tim. 20 min.

3 Mbps: 5 tim. 40 min.



Tekniska data

Bildsensor
1/2,84-typ CMOS, 3 090 000 pixlar‘
Effektivt antal pixlar: 2 910 000 pixlar’

OLED-pekskarm: 8,77 cm (3,5 tum), bred, TFT-farg, motsvarande 1 230 000 punkter',
100 % tackning, pekfunktion

Soékare: 0,61 cm (0,24 tum), bred, farg, motsvarande 1 560 000 punkter‘, 100 % téckning
Mikrofon: Stereoelektretkondensatormikrofon

Objektiv
f=8,67-73,4 mm, F/1.8-2.8, 20x optisk zoom, cirkuldr blandare med 8 lameller
motsvarar 35 mm: 26,8-576 mm*

28,8-576 mm* (n&r Dynamic IS har valts)

Objektivets uppbyggnad: 12 linser i 10 grupper (dubbelsidigt asfariskt element)

AF-system
Autofokus (TTL + extern avstandsmaétare om du véljer [Instant AF] eller [Medium AF)) eller manuell
fokusering

Filterdiameter: 58 mm

Nargrans
60 cm; 1 cm med maximal vidvinkel

Vitbalansering
Automatisk vitbalansering, egen vitbalansering (2 instaliningar), anvéandardefinierad fargtemperatur
eller férinstalld vitbalans: Dagsljus, Skugga, Molnigt, Lysror, Lysrér H, Glédlampa

Minsta belysning
0,1 lux (inspelningsprogrammet [Svagt ljus], slutartid 1/2)
1,0 lux (inspelningsprogram [Prog.automatik], automatisk lang slutartid [P4], slutartid 1/25)

Rekommenderad belysning: Over 100 Ix
Bildstabilisering: Optical-Shift bildstabilisator

Storlek pa videoinspelningar
AVCHD-video:
28 Mbps LPCM (50.00P), 28 Mbps (50.00P), 24 Mbps LPCM, 24 Mbps,
17 Mbps: 1920 x 1080 pixlar; 5 Mbps: 1440 x 1080 pixlar
MP4-video:
35 Mbps (50.00P), 24 Mbps, 17 Mbps: 1920 x 1080 pixlar; 4 Mbps: 1280 x 720 pixlar;
3 Mbps: 640 x 360 pixlar

Stillbildsstorlekar: 1920 x 1080 pixlar
1280 x 720 pixlar (stilloilder tagna fran MP4-video, 4 Mbps)
640 x 360 pixlar (stillbilder tagna fran MP4-video, 3 Mbps)
1920 x 1080 pixlar (stilloilder tagna fran video)
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Tekniska data

Kontakter

HD/SD-SDI-anslutning
BNC-jack, endast utgang, 0,8 Vp-p / 75 Q, obalanserad
HD-SDI: SMPTE 292M
Video: 1080i, 720P
SD-SDI: SMPTE 259M
Video: 576i
Inbygat ljud, tidkod (VITC/LTC)

HDMI OUT-anslutning
HDMI-minikontakt; endast utgang

USB-kontakt: mini-B, Hi-Speed USB; endast utgang

AV OUT-anslutning

& 3,5 mm 4-poligt minijack; endast utgang

Video: 1 Vp-p / 75 Q obalanserad

Ljud: =10 dBV (47 kQ belastning) / 3 kQ eller mindre

MIC-anslutning

& 3,5 mm stereominijack (obalanserat)

-65 dBV (automatisk volymkontroll, fullskalig -12 dB) / 5 kQ eller mer
Mikrofonddmpare: 20 dB

INPUT-anslutning
INPUT-jack (stift 1: skarm, stift 2: varm, stift 3: kall), 2 uppséattningar (balanserade)
Kéanslighet:
For mikrofoningang: -60 dBu (manuellt volymcentrum, fullskalig -18 dB) / 600 Q
For linjeingang: 4 dBu (manuellt volymcentrum, fullskalig -18 dB) / 10 kQ
Mikrofonddmpare: 20 dB

() -anslutning (horlurar)
& 3,5 mm stereominijack (obalanserat)
-29 dBV (16 Q belastning, maxvolym) / 100 Q

REMOTE-kontakt
& 2,5 mm stereominijack; endast ingang

Elanslutning/Ovrigt

Spanningsmatning (nom.)

7,4V likstrom (batteri), 8,4 V likstrém (n&tadapter)

Energiférbrukning’:

7¥3 4.6 W EZFD) 4,5 W (17 Mbps, AF pa, OLED normal ljusstyrka)

E7¥S 4.6 W BEZ¥D) 4,5 W (17 Mbps, AF pa, stkare)

Driftstemperatur‘: 0-40 °C

Métt® [B x H x D] (utan handrem)

Endast kamera: 109 x 84 x 182 mm

Kamera med monterat motljusskydd: 115 x 84 x 231 mm

Kamera med motljusskydd och handtag monterat: 131 x 180 x 231 mm

Vikt® (kamera med motljusskydd och handtag monterat): EZ¥3 1160 g
E7¥) 11559



Tekniska data

CA-570 Natadapter

e Elanslutning: 100-240 V AC, 50/60 Hz

¢ Nominell effekt/férbrukning: 8,4 V likstrom, 1,5 A/ 29 VA (100 V) — 39 VA (240 V)
. Driﬁstemperatur’: 0-40 °C

o Matt®: 52 x 29 x 90 mm

o Vikt*: 135 g

BP-820 Batteri

e Batterityp
Ateruppladdningsbart litiumjonbatteri, kompatibelt med Intelligent System

* Markspanning: 7,4 V likstrém

. Driﬁstemperatur’: 0-40 °C

e Batterikapacitet: 1780 mAh (typiskt); 13 Wh/1700 mAh (minimum)
o Matt*: 30,7 x 39,4 x 40,2 mm

o Viki*: 85 g

Om tillgangliga Wi-Fi-frekvenser och kanaler

Kamerans tradlésa funktioner anvéander i forvag faststallda frekvenser och kanaler, som &ven avgor
om kameran kan anslutas till IOS- och Android-enheter i det omfanget. Kolumnen markt
"Kamerans ID” avser det ID-nummer som finns tryckt pa typskylten pa kamerans undersida.

Kamera-ID Frekvens Kanal Ansluta till i0S- och Android-enheter
2412 till 2472 MHz 1till13 Ja
ID0026
5180 till 5320 MHz 36 till 64 Nej
1D0030 2412 till 2472 MHz 1till13 Ja

Vikt och métt ar ungefarliga. Inget ansvar for fel och utelamnanden.
Informationen i den har handooken kontrollerades i april 2013. Forbehall for andringar.
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Register

A
AGC-grans (Automatisk forstarkarkontroll) . 64
Ansiktsigenkanning ........... ... .. ... 56
Ansluta till extern bildskarm ............. 106
Aterstiller samtliga kamerainstallningar ... 151
AUTO-lage ... .o 40
Automatisk lang slutartid ............... 145
Av (inspelningsprogram) . ................ 65
AV OUT-anslutning ................ 106, 108
B
Batteri

Batteriinformation ................. 150

Indikator for aterstdende laddning . ... 155

Laddning . ... 20
Bildeffekter ........... ... ... ... ... 74
Bildfrekvens ........ ... ...l 49
Bildskdrm ........ ... ... 82
Bildskarm, fordréjning .. .......... ... ... 109
Bildstabilisator ......................... 63
Biofilter ....... .. ... . 51
Blandare (f-nummer) ................. 65, 67
Brytare pa frontkdpan ................... 39
C
CINEMA-Iage . ... 51
CUSTOM-knapp .....ooviviiiii e 95
CUSTOM-ratt . ... 95
D
Datakod .......................... 92, 146
Datum och klockslag ................... 34
Dela videosekvenser ................... 104
Digital telekonverter .................... 62
Dubbel inspelning ...................... 48
E
Equalizer ....... ... ... .. 83
Exponeringskompensation .. ............. 68
Extern mikrofon ........... ... .. oL 79
F
Fargbalkar ............ ... . .. .. 89
Felmeddelanden ...................... 161
Felsbkning ......... ... o it 156
Fijarrsensor ........ ..o 27
Fokus-/zoomring . ................... 53, 58
Forinspelning ........... ... ... ..., 91
Forinstallt fokus ........................ 53

* Endast BZF3 .

Formatera ett minneskort ................ 37
FTP-6verforing . ...t 135
FUNC.-panel ....................... 32, 142
Fyrverkeri (inspelningsprogram) ........... 73
G

Granska inspelningar .................... 45
H

Héamta stillbilder fran en videosekvens . ...101
Handtag ......... ...t 23
Hantera pekskdrmen .................... 30
HD/SD-SDI-anslutning* ................. 107
HDMI OUT-anslutning .............. 106, 107
Hoghastighetszoom ..................... 60
Hégdagrar AE .......... ... ... il 69
Horlurar ... ... 88
(Y-anslutning (horlurar) .................. 88
|

Ikoner paskarmen ..................... 152
Inbyggd mikrofon ....... ... ... . L 78
Inbyggt backupbatteri .................. 169
Infraréd inspelning ......... ... ... ... .. 93
Infrardtt ljus ... ... . 93
INPUT-anslutning ....................... 78
Inspelningslage . ........... ... . oL 46
Inspelningsprogram ............... 65, 67,72
Inspelningstid .......... ... ... ... ... 47
Installningsmenyer .................. 33, 143
Intelligent IS . ...... ... ... ...l 42
K

Klippa sekvenser ...................... 105
Kondens ......... ... .. it 171
Konvertera video till MP4-format ......... 117
Kopiera inspelningar till ett minneskort ....115
Kvallsmotiv (inspelningsprogram) .. ........ 72
L

Laddauppvideo ...................... 132
Ljudinspelningsnivd ..................... 81
Ljudreferenssignal ...................... 89
Ljiudutgdng ..., 109
Lowcut-filter ......... ... ... il 85
M

Manéverljud . ....... ... 150
Manuell exponering ..................... 67



Manuell fokusering ...................... 53
Markdrer ......... . 145
Menyinstallningar, sparaoch ladda ........ 98
MIC-anslutning . .......... ... ... ... 79, 80
Mikrofondédmpare .................... 82,87
Mikrofonens riktverkan .. ................. 83
Minneskort .......... .. ... oo 36, 169
M-lage (manuellt) ....................... 44
Motljuskompensation . ................... 69
Motljusskydd ......... ... ... il 24
Movie Uploader ....................oun. 132
N
Natadapter . .......... ..., 20
ND-filter ... ... 145
o
OLED-pekskarm ...............coovenn.. 30
P
P (inspelningsprogram) .................. 65
Peaking ......... ... .. i 54
Portrétt (inspelningsprogram) ............. 72
Powered IS ......... ... ... ... ... 63
Programmerbara knappar ................ 96
Programvéljare ......................... 30
R
Radera

Stillbilder ........... ... 112

Video ... 102
S
Sidfoérhallande for ansluten

tVRV-tYP) o 146

Slow & fast motion ...................... 50
Slutartid ................... ... ... 65, 67
Smart AUTO ... ... 41
Sno (inspelningsprogram) . ............... 72
SOKare ... 24
Solnedgang (inspelningsprogram) ......... 72
Spara inspelningar

Anvéanda extern videoinspelare ....... 118

Medendator .............. ... ... .. 113
Spela in

stillbilder ........................ 40, 44

video ... 40, 44, 51
Sport (inspelningsprogram) . .............. 72

Spotlight (inspelningsprogram) ............ 73

SPIAK v 34

Stanga avmandverljud ................. 150
Stativ ......... .. 28, 168
Strand (inspelningsprogram) ............. 72
Svagt ljus (inspelningsprogram) ........... 72
T
Telefoto ... 58
Tidkod ..o 75
Tidszon/Sommartid ..................... 35
TouchAE ... ... 68
Touch AF ... .. . 53
Tradlos fiarrkontroll . ................. 19, 27
Tradlost ... 120
Tv (inspelningsprogram) ................. 65
U
Underhdll ..., 171
Uppspelning

Stillbilder ............ ...l 110

Video ... 99
USB-kontakt .................. 106, 113, 118
Userbit ......... .. i 77
Utomlands, anvandning av kameran . .. ... 172
v
Val av skérminformation ................. 92
Valj ljudmilié ............. ..o 80
Vélja minneskort

for videoinspelning .................. 38
Vaxlaminne ............ .. .. .. .. ... 48
Video snapshot ........................ 90
Videoformat (AVCHD/MP4) .............. 38
Vidvinkel . ..... ... . . 58
Vitbalansering . .......... ... . o 70
Volym . 100
w
Webbvisning .. ... 130
Wi-Fi Fjarrkontroll ..................... 124
z
Zebramoénster . ... 67
ZOOM ettt et e e 58

Digitalzoom ...................... 144

Mjuk zoomkontroll .................. 62

Zoomhastighet ........... ... .. ... 59
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